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DIRECTIVA SOBRE A CUNCEP[}I\U ECOLOGICA
Com a entrada em vigor da Directiva de Concepgédo Ecolégica a 1 de Setembro de
2021, néo rotulamos apenas os produtos classificados como fontes luminosas com
os indices de eficiéncia energética exigidos por lei (ver exemplo de etiqueta 1).
Para criar a maxima transparéncia para si, indicamos também a eficiéncia
energética da fonte de luz contida nos produtos circundantes (LED, ver exemplo
2). Ambos os detalhes podem ser encontrados na coluna da classe de eficiéncia
energética.
Exemplo de fonte de luz
ELSA-2 (mddulo LED nao removivel)
o A
ELSA-2 DL 225 0P 110° 1800 830 DALI WH
(branco, semelhante a RAL 9003) E010298943 830 1700Im 19W <25 OP P44 DALI X 240,225 BS e
Exemplo de produto circundante
ELSA-2 com detector (mddulo de LED removivel)
ELSA-2 DL 229 0P 110° 1800 830 MD IR W £010299025 830 1650Im 175W 94ImM <25 0P 1P20 ON/OFF . W X 240,760 BY o *

(branco, semelhante a RAL 9003)
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A Sempre pronto com a ferramenta certa:
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iferenca 204
Detectores de presenga e de movimento
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Difusores e temperatura de cor 205
Uma visao geral
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Compativel com interruptores convencionais. )
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NOVO: GAMA PRINCIPAL DA ESYLUX COM PRAZ0S DE ENTREGA CURTOS

Para todos os produtos da nossa carteira principal, aplicam-se prazos de ent-
rega particularmente curtos. A fim de proporcionar aos nossos clientes um
acesso direccionado a estes, os produtos associados s@o marcados em con-
formidade no catalogo. Pode descobrir os prazos de entrega exactos clicando
num icone em cada artigo na secgao de produtos do website da ESYLUX.
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o Sistema abrangente de sensores miltiplos para
0 comando inteligente da luz e de AVAC

e Aviso visual ou acistico de necessidade de
ventilagao

Com o seu sistema Unico de sensores multiplos, o detector de
presenca KNX ATMO garante nao apenas uma luminosidade
ideal, como também um espaco com um ambiente de bem-
estar saudavel e produtivo. No total, seis sensores em apenas
um aparelho evitam a utilizagao de varias sensores individuais e
comprovam como € possivel controlar facilmente um conjunto de
requisitos complexos com uma tecnologia inteligente.

4 ATMO / DETECT
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ATMO

OPTIMIZAGAO DA CLIMATIZACAD ATRAVES
DE SENSORES MULTIPLOS

Sistema abrangente de sensores mdltiplos para o comando
inteligente da luz e de AVAC

Detecgdo da temperatura ambiente como reflexdo de calor
das superficies no espago (mdveis, chao, paredes); permite
um nivel de temperatura constante, independentemente
das breves alteracdes (por exemplo, ventilacdo temporaria,
abrir portas, etc.)

Variantes (ATMO 0) com deteccao adicional de VOC (Volatile
Organic Compounds — Compostos organicos volateis) para
a regulacao optimizada da qualidade do ar; em alternativa
a regulacao, se um valor limite for excedido, é possivel
emitir um aviso visual ou actstico (para uma ventilagdo
manual em fungéo das necessidades)

Adaptacao simples do campo de deteccao e do alcance
através de uma tampa da lente adaptavel

TIPOS DE PRODUTO

ALCANCE DE DETECGAD

Tecto 8 m

Transversal (A)

G8m

Frontal (B)

B6m

 Area de presenca (C)

B4m

Observagao: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.

Comutacdo da iluminacdo em funcéo das necessidades
ou comando automaético da luz para um nivel constante
da luminosidade dependendo da presenca e da luz natural
(regulacao constante da luz)

Variantes (ATMO A/0) com deteccao adicional da humidade
relativa do ar para o calculo do ponto de condensacéo (por
exemplo, para evitar a formacao de bolor em espagos pouco
utilizados)

Sensor acustico integrado para apoio aos sensores PIR em
espacos com pouca visibilidade e com obstaculos

ATMO / DETECTORES DE PRESENCA E DE MOVIMENTO 5
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ATMO

AUTOMACAO INTERIOR / DETECTORES DE PRESENCA E DE MOVIMENTO

e Sistema abrangente de sensores multiplos para o comando inteligente da luz e de AVAC

nivel constante da luminosidade dependendo da presenca e da luz natural (regulagao constante da

Mﬁ""“ > e Comutacdo da iluminacdo em fungdo das necessidades ou comando automatico da luz para um
| 1
luz)

e Deteccdo da temperatura ambiente como reflexdo de calor das superficies no espago (moveis, chéo,
paredes); permite um nivel de temperatura constante, independentemente das breves alteracdes
(por exemplo, ventilagao temporéria, abrir portas, etc.)
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= A e Variantes (ATMO A/O) com deteccao adicional da humidade relativa do ar para o célculo do ponto
de condensagao (por exemplo, para evitar a formagdo de bolor em espagos pouco utilizados)

e Variantes (ATMO O) com detecg&o adicional de VOC (Volatile Organic Compounds — Compostos
organicos volateis) para a regulagdo optimizada da qualidade do ar; em alternativa a regulagéo, se

(- 920§ ) um valor limite for excedido, é possivel emitir um aviso visual ou acustico (para uma ventilagdo
manual em fungdo das necessidades)

L ] L e Sensor acustico integrado para apoio aos sensores PIR em espagos com pouca visibilidade e com
obstéaculos
( oy ) e Adaptagdo simples do campo de deteccéo e do alcance através de uma tampa da lente adaptéavel
s B o R
< -— NS o
g £ § 88 B 2 g8 S g s
o [ 1Z] =R~} = T = ©° 2 E = =2
= < o E =c g = == [} k3 £ ‘8 2
3 2 2 8 ©SE g e s 2 g2 = s E
e S So S3S 3 S 8 35S 8 S o g
@ =Rt R a= S S 2= % o 2 4 @
= @ E s'& O R 2 = S s s © g o
= 8 o ©a =] s =13 = S S Sw s o 2 5 8 S8
= = = oS 'S, SN &2 > = L 89Y ® o o© s = =2
) ® § 2-E g oy E8 s E S E8 £ g E =z 5 3
Grupo de produtos / Nome do produto NS doartigo <= = = == = xS G5 S L Z24ds 4 £ & d a =

Detector de presenga / Montagem no tecto / KNX

KNX
PD-ATMO 360i/8 0 AUX 30 V KNX o Comutagao/ . . o o
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10427664  360° @8m FM 2 Regulacdo i 1 IP20 X108,Z74 AU *
PD-ATMO 360i/8 T KNX o Comutacao/ . o o o
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10427213  360° @8m FM 2 Regulacio 2 1 IP20 X108,7 38 0
PD-ATMO 360i/8 A KNX o Comutacao/ . o o R
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10427206 360° @8m FM 2 Regulagdo 2 1 IP20 X 108,738 0
E £
E =
& 2
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricdo do produto 5 £ 2
Acessorios
Controlo remoto
ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen e ESY-App, uma dupla para tudo: (1) parametrizar, (2) controlar remotamente (3) medir luz, (4) X 166,24 7215 R
gerir projectos
REMOTE CONTROL PDi/USER EM10425547  Controlo & distancia por infravermelhos para utilizadores finais de detectores de presenca X100,Y50,Z9 .
TELESCOPE MAGNET EC10430022  [man telescépico .
Fixagao
COMPACT MOUNTING BOX IP20 SM WH EP10425370  Caixa de montagem saliente para a série COMPACT, IP20, branca X 104,730 .
COMPACT MOUNTING BOX IP54 SM WH EP10425905 Caixa de montagem saliente para a série COMPACT, IP54, branca X 104,730 .
MOUNTING SET IP20 FM 62 WH EP10425929 mtmpara montagem embutida no tecto, composto por aro embutido e caixa de proteccao contra a poeira, 62 X63,262 R
Protecgéo
Gaiola de protecgao para detectores de presenca e de movimento, assim como para detectores de fumo, § R
BASKET GUARD ROUND LARGE EM10425608 180 mm, 90 mm de altura X 180,290
BASKET GUARD ROUND SMALL EM10425615 Gaiola de protecgdo para detectores de presenca e de movimento, assim como para detectores de fumo, @ X 165,270 R

165 mm, 70 mm de altura

6 ATMO / DETECTORES DE PRESENCA E DE MOVIMENTO
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AU

KNX TP *
3ov=*

KNXTP *

Modo de operacao normal

Modo de operacao normal

ATMO / DETECTORES DE PRESENGA E DE MOVIMENTO 7
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YEARS
o (ferece inimeras variantes de varios canais MANUFACTURER
para comando de luz e AVAC WARRANTY
e Um design tnico para todas as aplicagdes
dentro de um edificio

e (aixa de duas pecas para uma instalagao facil

ESY

CONTROL

Os detectores de presenca e de movimento COMPACT

sao classicos de sucesso na nossa gama de sensores e
verdadeiramente generalistas. Para além da sua construcéo
sélida e da capacidade de desempenho, convencem pela

grande versatilidade para as mais variadas aplicagdes: Quer
sejam detectores de tecto ou de parede, 230 V, KNX, DALI ou
DALI-2, comutagéao, regulagéo da intensidade da luz ou AVAC,
estes garantem sempre uma combinagao perfeita de conforto e
eficiéncia energética e, com os detectores Touch, oferecem uma
solugdo inovadora com uma superficie da lente sensivel ao toque.

Parametrizavel através da ESY-Pen e ESY-App. Mais informagao
nas paginas 222 — 223 ou em esylux.de/esy-pen.

8 COMPACT / DETECTORES DE PRESENCA E DE MOVIMENTO
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COMPACT
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Comutagéo a pedido da iluminagéo (230 V) ou presenca e Variantes para montagem embutida na parede e tecto,
regulacdo constante da iluminagdo em fungéo da presenca montagem saliente no tecto e montagem encastrada

e da luz natural (1-10 V, 12-36 V, DALI, DALI-2 ou KNX)

Painéis e molduras para detectores de paredes disponiveis 2 = Compativel com as séries de interruptores da marca comum
€Omo acessorio - para um design uniforme

Caixa de duas pecas (cabeca do sensor e modulo de Vérias opcdes de ajuste através do DIP, do controlo a
ligacdo) para uma instalacao rapida e fécil distancia ou do potenciémetro

Comutador integrado: ajuste através de controlo remoto Controlo das luminérias LED através de um relé de elevada
ou potencidmetro (para evitar erros de comando e para capacidade com contacto de avanco de tungsténio (230 V)
protecgéo contra o vandalismo)

0 atraso de comutacao evita activagdes indevidas devido a Sobreposicao de controlo manual com funcao da luz de
breves alteracdes da luminosidade escadas através de detectores com entrada para botdo de
pressao

TIPOS DE PRODUTO

O ) x x

;J_,

CAMPO DE DETECGAO ALCANCE DE DETECGAO

- Tecto8m | Tecto24m | Tecto32m | Tecto32m | Parede 16 m

| :!,' &1///2 Transversal (A) g8m g24m g32m (elptico) g16m

PN — | ! ;

T ﬁm\\\ A g20m

A B 4 A Frontal (B) @6m @llm g1lm (eliptico) g12m
m Area de presenca (C) g4m g8m g8m - g8m

Observagao: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.

COMPACT / DETECTORES DE PRESENCA E DE MOVIMENTO 9
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COMPACT

AUTOMACAO INTERIOR / DETECTORES DE PRESENCA E DE MOVIMENTO

e Comutacdo a pedido da iluminagdo (230 V) ou presenca e regulacdo constante da iluminacado em
fungdo da presenca e da luz natural (1-10 V, 12-36 V, DALI, DALI-2 ou KNX)

e Variantes para montagem embutida na parede e tecto, montagem saliente no tecto e montagem
encastrada

e Painéis e molduras para detectores de paredes disponiveis como acessoério
e Compativel com as séries de interruptores da marca comum para um design uniforme

e Caixa de duas pecas (cabeca do sensor e médulo de ligagdo) para uma instalacéo répida e facil
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e Varias opcdes de ajuste através do DIP, do controlo a distancia ou do potenciémetro

e Comutador integrado: ajuste através de controlo remoto ou potenciémetro (para evitar erros de
comando e para protecgdo contra o vandalismo)

e Controlo das luminarias LED através de um relé de elevada capacidade com contacto de avango de
tungsténio (230 V)

e O atraso de comutacédo evita activagdes indevidas devido a breves alteragdes da luminosidade

e Sobreposi¢do de controlo manual com fung&o da luz de escadas através de detectores com entrada
para botdo de pressdo

e Funcao de luz de orientagdo para detectores com 1-10 V, DALI, DALI-2 ou KNX

e As variantes controladas a distancia podem ser facilmente configuradas, controladas e
documentadas através da ESY-Pen e da ESY-App

* Com atuador Dali adicional Atuador Dali C3/C4 como acessorio

s g S, g 8 s ° o
=S < 1 1S, = ] [T S L =
£ 5 = g 85 § & 5% £z 5 £
2 £ o 8 mE e § 2538 EE s £
s _ Bt g 82 $ § EsEd 2 2 5 .
2 2 B2 S Sy 2§ g S oS82 = 2 § 5 8
& § g =t £} 8= 58 g E T EEE £ 8 s E %
Grupo de produtos / Nome do produto N°doartigo & = = =2 [l 28 S5& S & =558 £ 3 g & =2
Detector de movimento / Montagem na parede / ON/OFF
ON/OFF
MD-C 180i/16 Touch EP10428517 180° @l6m FM 1 Comutagéo 1 800A/200ps e IPA0 X70,Y70,Z55 AP
Detector de movimento / Montagem no tecto / ON/OFF
ON/OFF
MD-C 360i/8 o 5
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10055393  360° @#8m FM 1 Comutago 1 800A/200ps e IP20 X 108,Z 62 A e
MD-C 360i/8 MIC o -
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10425875 360° @#8m FM 1 Comutacao 1 800A/200ps e IP20 X 108,Z 62 A e
MD-C 360i/8 WAGO WINSTA CodeA o "
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10424809 360° @8m RM 1 Comutagéo 1 800A/200ps e IP20 X 108,799 A e
MD-C 360i/8 WAGO WINSTA CodeA/S o 5
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10424601 360° @8m RM 1 Comutagdo 1 800A/200ps e IP20 X 108,799 A e
MD-C 360i/24 o 5
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10055317  360° @24m FM 1 Comutagéo 1 800A/200ps e IP20 X108,Z70 A e
MD-C 360i/24 WAGO WINSTA CodeA o M . .
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10424816  360° @24m RM 1 Comutagéo 1 800A/200ps IP20 X108,Z 107 A
MD-C 360i/24 WAGO WINSTA CodeA/S o M . .
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10424618  360° @24m RM 1 Comutacéo 1 800A/200ps IP20 X108,Z 107 A
MD-C 360i/32 Corridor o 32m . . N
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10428128 360 liptico M 1 Comutacao 1 800A/200ps IP20 X 108,770 A
MD-C 360i/32 o 5
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10427749  360° @32m FM 1 Comutagéo 1 800A/200ps e IP20 X 108,270 A e
Detector de presenca / Montagem na parede / 12— 36 V UC
12-36VUC
PD-C 180i/16 UC o Comutacéo/
(opala/fosco) EP10427305 180° @16m FM 1 Regulacdo . 1 . IP20 X70,Y70,Z55 3
Detector de presenca / Montagem na parede / KNX
KNX
PD-C 180i KNX ECO o 5
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10426452 180° @16m FM 2 Comutagao 1 . e [P20 X70,Y70,Z55 0 o
PD-C 180i KNX o Comutacao/ . . R
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10426445 180° @16m FM 2 Regulagdo 1 1 IP20 X70,Y70,Z55 0
PD-C 180i/16 Touch KNX o Comutacdo/ . o o N
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10460104  180° @16m FM 2 Regulacdo 1 1 IPA0 X70,Y70,Z55 0

10 COMPACT / DETECTORES DE PRESENCA E DE MOVIMENTO
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Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo E é E‘ 55 E EE gg_ E E z Eg E g E § E zg %
Detector de presenga / Montagem no tecto / 110V E
1-10v %
fﬁﬁfgosiﬁngl'#ameaRALQOIO) EPI0426711 360° @8m FM 1 Cr‘?e"éﬂ}gggg/ o 1 800A/200ps o IP20 X108,Z62 I e %
fﬁ;ﬁfﬂéﬁemg"ﬂte 2 RALSO10) EP10426704 360° §24m FM 1 Crg’e";‘l‘]}gggg/ o 1 800A/200ps o o P20 X108,Z70 I e 'E’:
'(’tﬂacrlgfos'gn“eﬁgﬂ?g"gpé‘;\i5’(‘]"10) EPL0426742 360° @24m M 2 Cr?e'g‘l‘]}gggg/ o 2 B00A/200us e 1 e e IP20 X108,787 K
e SO0 025783 360° B A 1 QEMRER 1 g00A/200ps e 1 e e P20 X108,270 Hooe
Detector de presenca / Montagem no tecto / 12— 36 V UC
1236V UC
fﬁ;%ggogéfngﬁ]ameaRALQOIO) EP10427312  360° §8m FM 1 Cr?e";‘l‘]}gggg/ .« 1 . P20 X 108,762 Moo
fﬁﬁggosign“eﬂgme 2 RALSO10) EP10427329 360° §24m FM 1 Cé’e"éﬂ}gggg/ . . IP20 X 108,270 M.
Detector de presenca / Montagem no tecto / ELC
ELC
ikt S EPL0A27602 360° @8m FM 4 Enviarvalores . 2 P20 X108,Z62 Poe
fﬁ;ﬁfgosign“e%fmeaRALQOIO) EP10427619 360° @24m FM 4 Enviarvalores o .« 2 P20 X 108,270 P oo
Detector de presenca / Montagem no tecto / KNX
KNX
ft?racrlgfos'ﬁnmgtz 2 RALSO10) EPI0427404  360° §8m FM 2 Cr?e'g‘l‘]}gggg/ o« 2 e 1 e e IP20 X108262 0 .
s Ra 3010 EPLOS27435  360° @24m FM 2 Comutagdo 1 . o 1P20 X108,270 0 .
'(’t?racngfos'gn“emﬁtipa RAL 9010) EP10427428  360° P24m FM 2 Crg’e";‘l‘]}gggg/ o« 2 e 1 e e IP20 X108Z70 0 e
Ft?r;?lgtfosié?nzem‘aﬁteaRAL9010) EP10427794  360° @32m FM 2 C,;’e";ﬂ}gggg’ . 2 e 1 e e IP20 X108Z70 0 e
Detector de presenca / Montagem no tecto / ON/OFF
ON/OFF
fﬁ;ﬁfgos’fnfe'ﬁ}’:me 2 RALSO10) EP10055379  360° @8m FM Enviar valores o IP20 X108,Z62 C e
o AT EPI0425059 360° P8m FM 1  Comutagdo 1 800A/200ps o P20 X108,262 B o
o R o2 RALS0L0) EPI0A2502 360° P8m FM 1  Comutagdo 1 800A/200ps o 1 o P20 X108,262 D .
fﬁ;ﬁfgosiémfame 2 RALSO10) EP10425882 360° §8m M 1  Comutacdo 1 800A/200ps o o P20 X108,Z62 B e
fﬁaﬁffos'ﬁn‘g’lﬁggt‘év'a”rﬁmng‘{%’)‘ EP10424823  360° §8m RM 1  Comutacdo 1 800A/200ps o o P20 X108,299 B o x
fﬁacrlgfogé?ngﬁ(;g&“gmng‘{%*)"s EP10424625 360° @8m RM 1  Comutacdo 1 800A/200ps o o P20 X108,299 B o %
fﬁﬁgfg’gg;:ﬁa"ﬁte 2 RAL9OL0) EP10055386  360° @24m FM Enviar valores o IP20 X108,270 C e
e hants 2 RAL 9010 EPL0428067 360° @24m FM 1  Comutagdo 1 800A/200ps « P20 X108,Z70 B o
o & 3 RAL S010) EPL0425707 360° @24m FM 1  Comutagdo 1 30A/20ms « P20 X108,Z70 E o
e o2 RALSD10) EPI0425288  360° @24m FM 1  Comutagdo 1 800A/200ps o 1 « P20 X108,Z70 D .
e aaplts ™4 o010 EPI0426803 360° @24m FM 2 Comutagdo 2 800A/200ps o 1 s e IP20 X108Z70 oo
fﬁ;ﬁfg%éﬁgﬁgﬂ{ﬂ“ﬁﬂ9010) EP10426810 360° @24m SM 2  Comutacdo 2 800A/200ps o 1 e e IP20 X108,774 G e
fﬁaigfos'gn“em‘;ﬁ?evg'gf\[“gg‘l’gﬁ" EP10424830 360° @24m RM 1 Comutacdo 1 800A/200ps o o P20 X108,7107 B o x
'(’t?rfnfgosign“em‘;ﬁ?evg'gf\[‘\gg‘{gim EP10424632 360° §24m RM 1  Comutacdo 1 800A/200ps o o P20 X108,Z107 B o %
ft?ra%gfosfé;’ﬁgﬁ?g‘f;:{aggl0) EP10425790  360° @32m FM Enviar valores o IP20 X108,270 C e
(rancs, semelhanis 3 RAL 3010 EPI028180  360° 2N FM 1 Comutagdo 1 800A/200ps * P20 X108,Z70 B o
PD-C 360/32 Slave EP10427770  360° §32m FM Enviar valores o IP20 X108,270 C o

(branco, semelhante a RAL 9010)

(ranoo semelhante  RALS010) EP10427756  360° §32m FM 1 Comutagdo 1 800A/200ps o P20 X108,270 B e

PD-C 360i/32plus

(branoo. Semahante a RAL 9010) EP10427763  360° §32m FM 1 Comutagdo 1 800A/200ps o 1 o P20 X108,270 D e

COMPACT / DETECTORES DE PRESENCA E DE MOVIMENTO 11
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Grupo de produtos / Nome do produto N°doartign & = £ =2=2 = 28 & S8 2 = = os.E & L & 2
Detector de presenga / Montagem no tecto / DALI
DALI
PD-C 360i/8 DUO DALI o Comutagao/ . o % .
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10427442  360° @#8m FM 2 Regulacdo 2 2 IP20 X108, Z 62 N
PD-C 360i/8 DUO DALI WAGO WINSTA Codel o Comutagao/ . o .
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10424847  360° #8m RM 2 Regulacao 2 IP20 X 108,799 N *
PD-C 360i/8 DUO DALI WAGO WINSTA CodeB o Comutagao/ . o .
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10424649  360° @8m RM 2 Regulagdo 2 IP20 X 108,799 N *
PD-C 360i/8 DUO DALI WAGO WINSTA CodeA/I o Comutacao/ . o .
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10424663  360° @8m RM 2 Regulacdo 2 IP20 X 108,799 N *
PD-C 360i/24 DUO DALI o Comutacao/ *
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10427459  360° @24m FM 2 Regulacdo 3 2 e 2 IP20 X108,Z70 N o
PD-C 360i/24 DUO DALI WAGO WINSTA Codel o Comutacéo/
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10424854  360° @24m RM 2 Regulacdo 3 2 . IP20 X 108,Z 107 N o &
PD-C 360i/24 DUO DALI WAGO WINSTA CodeB o Comutacéo/
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10424656  360° @24m RM 2 Regulacdo 3 2 . IP20 X 108,Z 107 N o &
PD-C 360i/24 DUO DALI WAGO WINSTA CodeA/I o Comutacéo/
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10424670  360° @24m RM 2 Regulacdo 3 2 . IP20 X 108,Z 107 N o X
PD-C 360i/32 DUO DALI o Comutacao/ *
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10427787  360° @32m FM 2 Regulacdo . 2 e 2 IP20 X108,Z70 N o
Detector de presenca / Montagem no tecto / DALI-2
DALI-2
PD-C 360/8 BMS DALI-2 o ! 301, 302,
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10428203  360° @8m FM Enviar valores 2 303, 304 IP20 X108, Z 62 R e &
PD-C 360bt/8 APC10 PS plus DALI-2 o Regulacao/ 103,208, 301,
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10428142  360° §8m RM 16 Comutacéo ° 4 1 302,303,304 IP20 X108, Z 106 Q o
PD-C 360bt/8 APC20 PS plus DALI-2 o Regulagao/ o 103,208 301,
(brance, semelhante a RAL 9010) EPL0428272  360° §&m RM 16 Comutagao 4 U yp3gay P20 X108,2106 Q *
PD-C 360/24 BMS DALI-2 o ’ 301, 302, R
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10428210  360° @24 m FM Enviar valores 2 303,304 IP20 X 108,770 R *
PD-C 360bt/24 APC10 PS plus DALI-2 o Regulacao/ 103,208, 301,
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10428159  360° f24m RM 16 Comutacéo ° 4 1 302,303,304 IP20 X108, Z 106 Q@ - *
PD-C 360bt/24 APC20 PS plus DALI-2 o Regulacao/ 103,208, 301,
(branco, semelhante a RAL 9010) EPLO428111  360° f24m RM 6 Comutagio  ° 4 U gpsga P20 X108,2106 Q *
PD-C 360/32 BMS DALI-2 o - 301, 302,
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10424885  360° @32m FM Enviar valores 2 303304 IP20 X 108,770 R o X
PD-C 360bt/32 APC10 PS plus DALI-2 o Regulacao/ 103,208, 301,
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10428265  360° f32m RM 16 Comutacéo ° 4 1 302,303,304 IP20 X108, Z 106 Q *
PD-C 360bt/32 APC20 PS plus DALI-2 o Regulagao/ o 103,208,301,
(brance, semelhante a RAL 9010) EPL0428289  360° f132m RM 16 Comutagao 4 I 3p3g3y P20 X108,2106 Q *
_ =
E g
E =
2 £ =
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricdo do produto 5 £ 2
Acessorios
Acessdrios elétricos
Médulo para a conversao de comandos de barramento de detectores de presenca DALI e outros comandos de N
ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI EP10427473 luz em sinais de comutagao (Automatico) X45,Y45,724
Mddulo para a conversdo de comandos de barramento de detectores de presenca DALI e outros comandos de N
ACTUATOR SEMI AUTO C4 DALI EP10427480 luz em sinais de comutac@o (Parcialmente automética) X45, 45,124
Filtro para a supressao de interferéncias por cargas indutivas, como por ex. relés, disjuntores, ldmpadas R
FILTER 230V EP10426988 fluorescentes e transformadores X62,Y26,210
Controlo remoto
ESY-Pen e ESY-App, uma dupla para tudo: (1) parametrizar, (2) controlar remotamente (3) medir luz, (4) R
ESY-Pen EP10425356 gerir projectos X166,Y 24,7215
REMOTE CONTROL MDi/PDi EM10425509  Controlo a distancia por infravermelhos para detectores de presenca e de movimento X100,Y50,29 .
REMOTE CONTROL PDi DALI EP10425899  Controlo a distancia por infravermelhos para detectores de presenca e de movimento DALI X100,Y50,29 .
REMOTE CONTROL PDi/USER EM10425547  Controlo a distancia por infravermelhos para utilizadores finais de detectores de presenca X100,Y50,29 .
REMOTE CONTROL PDi/plus EM10425530 gﬁrgrgll'?ﬂgh(ljisténcia para detectores de presenca multicanais da série COMPACT (DIM, DUOplus, DUO DIM, X100,Y50,79 o
REMOTE CONTROL USER EM10016011 Controlo a distancia por infravermelhos para utilizadores finais X56,Y29,27 °

12 COMPACT / DETECTORES DE PRESENCA E DE MOVIM
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Grupo de produtos / Nome do produto N.°do artigo  Descrigdo do produto 15 = = E
-
Fixagao =
(=)
COMPACT MOUNTING BOX IP20 SM BK EP10426933  Caixa de montagem saliente para a série COMPACT, IP20, preta X 104,730 e Kk ’5
<t
COMPACT MOUNTING BOX IP20 SM SR EP10425387  Caixa de montagem saliente para a série COMPACT, IP20, prateada X104,7 30 o E
=
COMPACT MOUNTING BOX IP20 SM WH EP10425370  Caixa de montagem saliente para a série COMPACT, IP20, branca X104,730 . <=:
COMPACT MOUNTING BOX P54 SM BK EP10426940  Caixa de montagem saliente para a série COMPACT, IP54, preta X104,730 o Kk
COMPACT MOUNTING BOX IP54 SM SR EP10425912  Caixa de montagem saliente para a série COMPACT, IP54, prateada X 104,730 o
COMPACT MOUNTING BOX IP54 SM WH EP10425905 Caixa de montagem saliente para a série COMPACT, IP54, branca X 104,730 .
MOUNTING BOX IP44 SM WH EM10055164 Caixa de montagem saliente para detectores de parede da série STANDARD, IP44, branca X87,Y87,749 .
MOUNTING SET IP20 FM 62 WH EP10425929 mtmpara montagem embutida no tecto, composto por aro embutido e caixa de proteccao contra a poeira, 62 X63,262 N
Painel
COMPACT COVER SET 24/32 BK EP00007491  Conjunto de painéis para a série COMPACT, 24 m/32 m, composto por painel e aro, preto X108,Z19 o K
COMPACT COVER SET 24/32 SR EP10425431  Conjunto de painéis para a série COMPACT, 24 m/32 m, composto por painel e aro, prateado X108,Z19 o
COMPACT COVER SET 8 BK EP00007521  Conjunto de painéis para a série COMPACT, 8 m, composto por painel e aro, preto X 108,224 e Kk
COMPACT COVER SET 8 SR EP10425936  Conjunto de painéis composto por painel e aro, Aparéncia de aco inoxidvel, semelhante a RAL 9006 X108, Z 24 .
COVER BER M0D2 IP20 PWH EP10427121  Painel para detectores de parede compativeis com Berker Modul 2, IP20, branco polar X55,Y55,227
COVER BER MOD2 IP20 WH EP10427138  Painel para detectores de parede compativeis com Berker Modul 2, IP20, branco X55,Y55,727
COVER BER S1 IP20 PWH EP10427107  Painel para detectores de parede compativeis com Berker S.1, IP20, branco polar X55,Y55,727 .
COVER BER S1 1P20 WH EP10427114  Painel para detectores de parede compativeis com Berker S.1, IP20, branco X55,Y55,727
COVER BUJ REF IP20 WH EP10427145  Painel para detectores de parede compativeis com Busch-Jager Reflex, IP20, branco X55,Y55,727 .
COVER GIR S55 IP20 CWH EP10427176  Painel para detectores de parede compativeis com Gira Standard 55, IP20, branco creme X55,Y55,727
COVER GIR S55 IP20 WH EP10427169  Painel para detectores de parede compativeis com Gira Standard 55, IP20, branco X55,Y55,727 .
COVER IP20 AN EM10055133  Painel para detectores de parede da série STANDARD, IP20, antracite, semelhante a RAL 7021 X87,Y87,7229 .
COVER IP20 CWH EM10055126  Painel para detectores de parede da série STANDARD, IP20, branco creme, semelhante a RAL 1013 X87,Y87,229 .
COVER IP20 SR EM10055140 Painel para detectores de parede da série STANDARD, P20, prateado X87,Y87,229 .
COVER IP20 SWH EM10055119  Painel para detectores de parede da série STANDARD, IP20, branco, semelhante a RAL 9016 X87,Y87,229 .
COVER 1P20 WH EM10055102  Painel para detectores de parede da série STANDARD, IP20, branco, semelhante a RAL 9010 X87,Y87,229 .
COVER P44 WH EM10055157  Painel para detectores de parede da série STANDARD, IP44, branco X87,Y87,167 .
Proteccao
Gaiola de proteccdo para detectores de presenca e de movimento, assim como para detectores de fumo, §
BASKET GUARD ROUND LARGE EM10425608 180 mm. 90 mm de altura X 180,790 3
Gaiola de proteccdo para detectores de presenca e de movimento, assim como para detectores de fumo, §
BASKET GUARD ROUND SMALL EM10425615 165 mm, 70 mm de altura X165,270 3
Timer
= o = e = o o)
[sInInueedfils [nn]ufe] [sTNINTCTC ) {fs] [uTe]n]
T T T T  — + é@
H Q‘b H k
104 J 104 J 1
A = v
N N
PE ----- PE ---
Funcionamento padrao com activacao opcional através de um botéo e ligagao em paralelo de até 10 dispositivos Funcionamento padrao com ligagao em paralelo com automatico de escada e activacéo opcional através de um

botéo.

COMPACT / DETECTORES DE PRESENCA E DE MOVIMENTO 13
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Master

Slave

P|P N|N|L|L
T

AP § =

Master

Slave

nonn

e e
PIP] [NINTLTL]

Ligacdo master-slave para detectores de presenca: Podem ser conectados, no méx., 6 aparelhos slave a um

equipamento master.

num equipamento master.

Funcionamento padrao com activacao opcional através de um botdo e utilizagao de até 10 equipamentos slave

Master

Slave

PP N|N|L[L

N
[s[7] \Wé\w

Master Slave
S|P |D1|D2| [N|N|L|L P|P N{N|L|L
I [
r] f

Ligacao master-slave para detectores de presenca: Podem ser conectados, no méx., 10 aparelhos slave a um

equipamento master.

num equipamento master.

Funcionamento padrao com activacao opcional através de um botdo e utilizagao de até 10 equipamentos slave

Master

%
o
©
@
R
=4
[

AL|A2

Master

—

Slave
— —
P[P N|{N|L|L

104

&

] 5
[s‘l{s‘z[s‘m\ [D‘l{ozh‘z[ L L]

11

EK

F ;

PE

Funcionamento padrao com activacao opcional através de um botao e utilizagdo de até 10 equipamentos slave

num equipamento master.

num equipamento master.

Funcionamento padrao com activacao opcional através de um botdo e utilizacao de até 10 equipamentos slave

Master

Slave

BROR o~ o~y
[ s [s2[s1[oz[or]u2] L Jra] nne] N

— =
PIP] [NINTLTL]
T

EEEiT

ANk

®

Master

VR 8 %
s[N[L]L

Slave

PP N|N|L[L
T

G ;

®

PE

Funcionamento padrao com activacao opcional através de um botéo e utilizagdo de até 10 equipamentos slave

num equipamento master.

num equipamento master.

Funcionamento padrao com activacao opcional através de um botdo e utilizagao de até 10 equipamentos slave

Master

=

Slave

[SIP[ N

= =
plP] [N[N]L]L]

§

|

[0
®

Master
DIM1

wy=

1+] [qlﬁzhﬂmﬂﬂ i

I,

L1

®

Funcionamento padrao com activacao opcional através de um botao e utilizagdo de até 10 equipamentos slave

num equipamento master.

num equipamento master.

Funcionamento padrao com activacao opcional através de um botéo e utilizagao de até 10 equipamentos slave

Master

Brightness

Power
AL+|A2-(B1(B2

|

NG

K

1236V~ +
1224V = ~

Master
DA1 DA2
50mA 50 mA
+ |- |+ SIP[S2| N | L
pe

Slave

P|P N|N|L[L
T

Modo de operacao normal com controlo opcional por botéo.

Funcionamento padrao com activacao opcional através de um botdo e utilizagao de até 10 equipamentos slave

num equipamento master.
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+| - DA+(DA+(DA-[DA -

[-4
S
KNx TP * P DA+ DA+ E
- - DA- ———& &— DA- -
=
(=)
<
O
Modo de operacao normal Modo de operacao normal ;
(=}
-
=
<<
o~
[m [ m{ [oasJon]  Jk1]k2[s4[sa]s2]s1] Datfoat]oazorg]  [s2[s2[s1]s1
I

e HEE
R

DA+ DA+
DA- DA—
Modo de operacao normal com controlo opcional por botéo. Modo de operacao normal com controlo opcional por botao. Comprimento do cabo do botéo para o detetor de

presenca max. de 30 m.

COMPACT / DETECTORES DE PRESENCA E DE MOVIMENTO 15



e Construcao particularmente compacta para uma
operacao discreta

ESY

CONTROL

Quando o importante é ndo perturbar a estética de um espago com
elementos técnicos, os detectores de presenca e de movimento
Mini representam uma solugao ideal. Gracas as caixas mindsculas
com uma altura de montagem saliente muito reduzida, estes
permanecem imperceptiveis em segundo plano e, devido aos
sensores de alta qualidade, mantém tudo sob controlo. Estes estao
disponiveis para todas as tecnologias operacionais convencionais e
convencem sempre com a sua montagem facil.

Parametrizavel através da ESY-Pen e ESY-App. Mais informagao
nas paginas 222 — 223 ou em esylux.de/esy-pen.

16 COMPACT MINI / DETECTORES DE PRESENGA E DE MOVIMENTO



COMPACT MINI

'W.nor

AUTOMACAO INTERIOR / DETECTORES DE PRESENCA E DE M

nicEa'ft

0

SISTEMA DE SENSORES DE
FORMATO REDUZIDO

UALIDADE EM

Comutagéo a pedido da iluminagéo (230 V) ou presenca e
regulagéo constante da iluminacéo em fungéo da presenca
e da luz natural (12-36 V, DALI, DALI-2 ou KNX)

Numerosas variantes: Alcance, presenga/movimento,
controlo da iluminagdo e AVAC

0 atraso de comutac@o evita activacdes indevidas devido a
breves alteracdes da luminosidade

Funcao de luz de orientagao em detectores de DALI ou KNX

Design muito pequeno com didmetro de apenas 25 mm
(alcance de deteccao de @ 6 m) a 58 mm (alcance de
deteccao de @ 12 m)

Controlo das luminérias LED através de um relé de elevada
capacidade com contacto de avanco de tungsténio (230 V)

Sobreposicao de controlo manual e fungdo da luz de
escadas através de detectores com entrada para botdo de
pressdo

Ajustes de fabrica inteligentes para colocagao em
funcionamento imediata com variantes controldveis a
distancia

Ajuste comodo por controlo a distancia com tecnologia blue
mode, por exemplo, modo totalmente automético/modo
semiautomatico, valores de luminosidade, temporizacdes ou
fungdes de botdes

TIPOS DE PRODUTO

As variantes controladas a distancia podem ser facilmente
configuradas, controladas e documentadas através da
ESY-Pen e da ESY-App

4
X X
—_—
X
CAMPO DE DETEC[}I\U ALCANCE DE DETECI}T\O
"""""" Tecto 6 m Tecto 8 m Tecto 12 m
Transversal (A) @G6m B8m g12m
Frontal (B) B3m B5m B6m
 Area de presenca (C) @2m @3m B4m

Observacgao: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.

COMPACT MINI / DETECTORES DE PRESENGA E DE MOVIMENTO
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COMPACT MINI

AUTOMACAO INTERIOR / DETECTORES DE PRESENCA E DE MOVIMENTO

e Comutacdo a pedido da iluminagdo (230 V) ou presenca e regulacdo constante da iluminacado em
fungédo da presenga e da luz natural (12-36 V, DALI, DALI-2 ou KNX)

e Design muito pequeno com diametro de apenas 25 mm (alcance de deteccdo de @ 6 m) a 58 mm
(alcance de detecgio de @ 12 m)

e Numerosas variantes: Alcance, presenca/movimento, controlo da iluminagao e AVAC

tungsténio (230 V)

e O atraso de comutacédo evita activagdes indevidas devido a breves alteragdes da luminosidade

o
(=]
o
Ll
-
=
(=]
=g
On
<<
=
(=]
-
=
<<

= o 1 e Controlo das luminarias LED através de um relé de elevada capacidade com contacto de avanco de
y 1 !!

e Sobreposicdo de controlo manual e fungdo da luz de escadas através de detectores com entrada
para botéo de pressao

e Funcéo de luz de orientagdo em detectores de DALI ou KNX

e Ajustes de fabrica inteligentes para colocagdo em funcionamento imediata com variantes
controlaveis a distancia

e Ajuste comodo por controlo a distancia com tecnologia blue mode, por exemplo, modo totalmente
automatico/modo semiautomatico, valores de luminosidade, temporizagdes ou funcdes de botdes

e As variantes controladas a distancia podem ser facilmente configuradas, controladas e
documentadas através da ESY-Pen e da ESY-App

* Com atuador Dali adicional Atuador Dali C3/C4 como acessorio

s g S, g 8 s ° o
=S < 1 1S, = ] [T S L =
£ 5 = g 85 § & 5% £z 5 £
2 £ o 8 mE e § 2538 EE s £
s , EEg g 2= § §gi2% 2 g5 .
s 8 8 g8 ] gy 85 = S oS8 28 a 2 5§ 8 =
&8 8 g2°CE 5] 22 58 £ E TEZE £ 2 = £ %
Grupo de produtos / Nome do produto N°doartigo & = = =2 [l 28 S5& S & =558 £ 3 g & =2
Detector de movimento / Montagem no tecto / ON/OFF
ON/OFF
MD-C 360i/6 minil2 V o 5 . .
(opala/fosco) EP10425776  360° @6m RM 1 Comutacéo IP65 X 25,747 AA
MD-C 360i/6 mini . ; . .
(opalaffosco) EP10425851  360° @#6m RM 1 Comutacéo 30A/20 ms IP65 X 25,747 AW
MD-C 360i/8 mini . ; . .
(opala/fosco) EP10426001 360° @8m RM 1 Comutacéo 1 800A/200ps IP55 X 33,260 AC
MD-C 360i/8 mini -3m o 5
(opalaffosco) EP10427008 360° @8m RM 1 Comutacéo 1 800A/200ps e IP55 X 33,260 AC e
MD-C 360i/12 mini o -
(opalaffosco) EP10426018  360° @12m RM 1 Comutacédo 1 800A/200ps e IP55 X 58,270 AC e
Detector de presenca / Montagem no tecto / 12— 36 V UC
12-36VUC
PD-C 360i/8 mini UC o Comutacéo/
(opala/fosco) EP10427343  360° @8m RM 1 Regulagdo o 1 o IP55 X 33,260 AH o
Detector de presenca / Montagem no tecto / KNX
KNX
PD-C 360i/8 mini KNX o Comutacéo/
(opalaffosco) EP10426155 360° @8m RM 2 Regulaco o 1 o 1 e |P55 X33,Z60 0 o
PD-C 360i/12 mini KNX o Comutacéo/
(opala/fosco) EP10426162  360° @12m RM 2 Regulaco o 1 o 1 e |P55 X58,Z70 0 o
Detector de presenca / Montagem no tecto / ON/OFF
ON/OFF
PD-C 360i/6 mini o "
(opala/fosco) EP10425868 360° @6m RM 1 Comutagéo 30A/20 ms o IP65 X 25,247 AB e
PD- i/8 mini o -
e i EPI0426025 360° @8m RM 1  Comutacdo 1 800A/200ps o o P55 X33,260 A e
PD- i/8 mini- o -
T mini-4m EP10427015 360° @8m RM 1  Comutacdo 1 800A/200ps o o P55 X33,260 A e
[’[?p'zﬁj‘fi&/fog”‘"‘ Slave EP10426063  360° f8m RM Enviar valores PS5 X 33,260 AE e
PD-C 3601712 mini EP10426032  360° §12m RM 1  Comutacdo 1 800A/200ps o o P55 X58,270 A e

(opala/fosco)

18  COMPACT MINI / DETECTORES DE PRESENGA E DE MOVIMENTO
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Grupo de produtos / Nome do produto Nodoartign & = £ =2=3 2 ge 5 EE & = g EEE 35 2 & =2 =
-
Detector de presenca / Montagem no tecto / DALI =
<
v
DALI O
=
PD-C 360i/8 mini DALI o Comutagéo/
(opalaffosco) EP10427510 360° @#8m RM 1 Regulacdo 3 2% IP54 X 33,760 AF o E
=}
Detector de presenca / Montagem no tecto / DALI-2 <
DALI-2
PD-C 360/8 mini BMS DALI-2 o f
(opalaffosco) EP10423048  360° @8m RM 16  Enviar valores 303, 304 IP55 X 33,760 AG *
= =2
E g
2 2 2
2 5 s
£ 3
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricdo do produto = = =
Acessorios
Acessorios elétricos
Médulo para a conversao de comandos de barramento de detectores de presenca DALI e outros comandos de
ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI EP10427473 luz em sinais de comutagao (Automatico) X45,Y45,724 3
Médulo para a conversao de comandos de barramento de detectores de presenca DALI e outros comandos de
ACTUATOR SEMI AUTO C4 DALI EP10427480 luz em sinais de comutacéo (Parcialmente automética) X45, 45,124 °
Filtro para a supressao de interferéncias por cargas indutivas, como por ex. relés, disjuntores, lampadas
FILTER 230V EP10426988 fluorescentes e transformadores X62,Y26,210 °
POWER SUPPLY 200mA DALI EC10430008 Eggtgigep?[ljiﬂieantagéo de corrente de 200mA de aparelhos DALI ou modulos de comando DALI sem fonte de 18 Y45,225 R
Adaptador
Adaptador para a série COMPACT MINI (6 m), para montagem embutida de detectores de movimento e de
COMPACT MINI SPOTLIGHT ADAPTER 51/20 EP10426384 presenca em spots (com lampadas de tamanho QR-CBC51-@ 51 mm) com anel de retengdo X123 °
Adaptador para a série COMPACT MINI (8 m e 12 m), para montagem embutida de detectores de movimento
COMPACT MINI SPOTLIGHT ADAPTER 51/25 EP10426391 e de presenca em spots (com lampadas de tamanho QR-CBC51-@ 51 mm) com anel de retengéo X51,23 °
Controlo remoto
ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen e ESY-App, uma dupla para tudo: (1) parametrizar, (2) controlar remotamente (3) medir luz, (4) X 166,Y 24,7215 N
gerir projectos
REMOTE CONTROL MDi/PDi EM10425509  Controlo a distancia por infravermelhos para detectores de presenca e de movimento X100,Y50,29 .
REMOTE CONTROL PDi DALI EP10425899  Controlo a distancia por infravermelhos para detectores de presenca e de movimento DALI X100,Y50,29 o
REMOTE CONTROL PDi/USER EM10425547  Controlo a distancia por infravermelhos para utilizadores finais de detectores de presenca X100,Y50,Z9 o
TELESCOPE MAGNET EC10430022  iman telescépico 3
+ out

AA 12voc *

Modo de operacao normal PNP

COMPACT MINI / DETECTORES DE PRESENCA E DE MOVIMENTO 19
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104 104
AB , =< , =<
N N
PE -m===-mmmmmmm e PE -====mmmmmmmmmme
Modo de operacao normal Modo de operacao normal com possibilidade suplementar de activacao manual.
Timer
£ £
IRl ([STcl] G
+

AC

j{gww

Funcionamento padrao com activacao opcional através de um botéo e ligagao em paralelo de até 10 dispositivos

Funcionamento padrao com ligacao em paralelo com automético de escada e activacao opcional através de um
botao.

AD

Master

B
=
[ad
=

Slave

®,A

L

AE

Master Slave

]
>
=
~h
-
o
=

L

|

Funcionamento padrao com activacao opcional através de um botao e utilizagdo de até 10 equipamentos slave

num equipamento master.

Ligacao master-slave para detectores de presenca: Podem ser conectados, no méx., 10 aparelhos slave a um
equipamento master.

DA+|DA -

DALI Power Supply DALI Control Gear

CU PS DALI
EC10430008

L[N DA+(DA-

M

DA+|DA

DA. L
AF o = AG §
PE

DA+

DA-

Modo de operacao normal Modo de operagao normal
Power Brightness
Al+|A2-|B1|B2

AH

1236V~ +
1224V = -

12:36V
M~/

L

Modo de operacao normal com controlo opcional por botdo.

COMPACT MINI / DETECTORES DE PRESENGA E DE MOVIMENTO
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Modo de operacao normal com ligacao em paralelo opcional de, no max., 8 detectores de movimento.

No caso de ligacéo de induténcias (por ex., relés, disjuntores, balastros), pode ser necessaria a utilizacao de um
filtro RC.

AW

Timer

£~

[s] [vTe]n]

Funcionamento padrao com ligacao em paralelo com automético de escada.

Modo de operacao normal com possibilidade suplementar de activacao manual.

0 KNx TP *

Modo de operacao normal
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YEARS

MANUFACTURER

e (aixa de uma s6 peca para uma instalagao facil
WARRANTY

em tectos falsos

e Aparéncia discreta através de montagem
alinhada com o tecto

e Variantes com cabos de ligacao pré-fabricados
disponiveis para WAGO WINSTA® e Wieland
GST18®

™ +

CONTROL |

Os detectores de presenca e de movimento da série CE comutam
a iluminacdo de forma inteligente e convencem, ao mesmo
tempo, pelo seu design bem planeado. O conceito permite
uma montagem alinhada com o tecto e garante uma aparéncia
correspondentemente circunspecta que, na maior parte dos
casos, apenas permite ver a lente. A montagem é realizada facil e
rapidamente — verdadeiramente expedita.

através da ESY-Pen e ESY-App. Mais informacao
nas paginas 222 — 223 ou em esylux.de/esy-pen.
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AUTOMAGAO INTERIOR / DETECTORES DE PRESENGA E DE MOVIMENTO

COMPACT EXPRESS
DESIGN ESPECIAL PARA SISTEMAS DE

TECTO

Caixa de uma s peca para uma montagem répida e
alinhada com o tecto em tectos falsos

Ajuste comodo por controlo remoto (por exemplo, modo
totalmente automatico/modo semiautomatico, valores de
luminosidade)

Atraso de comutacéo para evitar activacdes indevidas
resultantes, por exemplo, de breves alteracdes da
luminosidade provocadas por condicdes meteoroldgicas

Variantes com cabos de ligacao pré-fabricados disponiveis
para WAGO WINSTA® e Wieland GST18®

TIPOS DE PRODUTO

Comutacdo da iluminac@o em funcao das necessidades

< Indicado para controlar lumindrias LED através de um relé
de alta poténcia com contacto de avanco de tungsténio
(230V)

\ Sobreposicao de controlo manual

<

CAMPO DE DETECGAO ALCANCE DE DETECGAD

Transversal (A)

N2

—_———

Frontal (B)

 Area de presenca (C)

X

V4

Tecto 8 m Tecto 24 m
g8m @24m
g6m gllm
Gdm g8m

Observagao: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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COMPACT EXPRESS

AUTOMACAO INTERIOR / DETECTORES DE PRESENCA E DE MOVIMENTO

e Caixa de uma s6 pega para uma montagem répida e alinhada com o tecto em tectos falsos
e Comutacdo da iluminagdo em fungdo das necessidades

~ ® Ajuste comodo por controlo remoto (por exemplo, modo totalmente automético/modo
semiautomatico, valores de luminosidade)
¢ Indicado para controlar luminérias LED através de um relé de alta poténcia com contacto de avango
de tungsténio (230 V)

e Atraso de comutagado para evitar activagdes indevidas resultantes, por exemplo, de breves alteragdes
da luminosidade provocadas por condi¢des meteorolégicas
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e Sobreposi¢do de controlo manual
e Variantes com cabos de ligagéo pré-fabricados disponiveis para WAGO WINSTA® e Wieland GST18®

. e &, g £ g 2

I I N I I iz

I & F s 2 s Fesgfig HE
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo gn é .E' 25 § E; gg E 5 Z gg E E E ..‘%’ E zg
Detector de movimento / Montagem no tecto / ON/OFF
ON/OFF
'(‘ﬂgalca%ﬁs%g EP10510007 360° @8m RM 1  Comutacdo 1 800A/200ps P40 X 82,724 Ne
Mg;f;%i%gw'm‘””s“g EP10510014 360° §8m RM 1  Comutagdo 1 800A/200ps o P40 X82,7 24 N e
'("'Og;jlcasﬁg%s"VAGOW'NSTA EP10510045 360° §8m RM 1  Comutacdo 1 800A/200ps o P40 X 82,724 A e
?ﬂﬁa?f/%i%m EP10510021 360° §24m RM 1  Comutacdo 1 800A/200ps P40 X82,732 A e
'(‘ﬂg'alcf/%i%z“w'ﬁ“””“m EP10510038 360° @24m RM 1  Comutacdo 1 800A/200ps o IPA0 X82,232 A e
?ﬂg;%%i%”wmowmsm EP10510052 360° §24m RM 1  Comutacdo 1 800A/200ps IP40 X 82,732 A e
Detector de presenca / Montagem no tecto / ON/OFF
ON/OFF
f&ﬁgﬁf&’gs'a"e EP10510748  360° §8m RM Enviar valores o P40 X82,724 MK e
f&g;ﬁf&'g EP10510700 360° @8m RM 1  Comutacdo 1 800A/200ps o IPA0 X82,724 Noe
[’[ﬁ)ﬁg/ffggw'ﬁ“””s”g EP10510717 360° @8m RM 1  Comutacdo 1 800A/200ps o P40 X82,724 N
f{:)p—gg/?gsocigWAGOWINSTA EP10510786 360° §8m RM 1  Comutacdo 1 800A/200ps e o P40 X82,724 N
[’3{55}&%’5“3'“9 EP10510755 360° §24m RM Enviar valores o P40 X82,732 MK e
f&jgﬁf&‘g“ EP10510724 360° §24m RM 1  Comutacdo 1 800A/200ps e o P40 X82,232 N
f{)[:)—aclg/?ggcigz;wmowmsm EP10510793 360° @24m RM 1  Comutacdo 1 800A/200ps o P40 X82,232 N
PD-CE 360i/24 WIELAND GST18 EP10510731 360° §24m RM 1  Comutacdo 1 800A/200ps o o P40 X82,232 N e

(opala/fosco)
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Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricao do produto 15 = = E
-
Acessorios =
(=)
Acessorios elétricos l§«
Filtro para a supressao de interferéncias por cargas indutivas, como por ex. relés, disjuntores, lampadas =
FILTER 230 V EP10426988 fluorescentes e transformadores X62,Y26,210 o E
=}
Controlo remoto =
ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen e ESY-App, uma dupla para tudo: (1) parametrizar, (2) controlar remotamente (3) medir luz, (4) X 166,Y 24,7215 o
gerir projectos
REMOTE CONTROL MDi/PDi EM10425509  Controlo a distancia por infravermelhos para detectores de presenca e de movimento X100,Y50,29 o
REMOTE CONTROL USER EM10016011 Controlo a distancia por infravermelhos para utilizadores finais X56,Y29,27 .
Proteccao
Gaiola de proteccdo para detectores de presenca e de movimento, assim como para detectores de fumo, §
BASKET GUARD ROUND SMALL EM10425615 165 mm, 70 mm de altura X'165,Z70 o
™
L] ]n]NTs Ll e n]nTs] [relre [L[L|L{L‘{N{N{s\[ n ]
+ T T
| n i
100 ] 104 1
L% L%
N N
PE PE
Funcionamento padrao com activacao opcional através de um botéo e ligagao em paralelo de até 10 dispositivos No caso de ligacdo de induténcias (por ex. relés, disjuntores, balastros), pode ser necesséria a utilizacao de um
elemento de supressao (A).
Timer
LiL|L|L|N
&
104
L
N
PE
Euncionamento padrao com ligacdo em paralelo com automético de escada e activacao opcional através de um
0tdo.
Master Slave Master Slave
™ _— — — —r—r — P
[CTeeTeTwINTsTe] [refee] | | [cTL[n[n e ]F] [T TN Ts Teeeel [ TE TN Te]
é} H‘ F
¥ | ¥ |
A = AK =
PE PE
Funcionamento padrao com activacao opcional através de um botéo e utilizaco de até 10 equipamentos slave Ligacao master-slave para detectores de presenca: Podem ser conectados, no méx., 10 aparelhos slave a um
num equipamento master. equipamento master.
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YEARS

MANUFACTURER

e Design elegante com montagem saliente plana
WARRANTY

e Espaco amplo para a cablagem em cada caixa
embutida através de caixa de juncao pequena

ESY

CONTROL

Quer seja num saldo exclusivo ou num prestigioso escritério
executivo, muitos locais com uma decoragao distinta exigem

um aspecto igualmente atractivo a nivel da tecnologia de
compartimentos. Exactamente a tarefa certa para os detectores
de presenca e de movimento FLAT: Com o seu design plano, estes
garantem uma aparéncia especialmente discreta e diferentes
variantes oferecem uma selec¢do adequada a cada gosto.

26 FLAT / DETECTORES DE PRESENGA E DE MOVIMENTO



AUTOMAGAO INTERIOR / DETEGTORES DE PRESENCA E DE MG

FLAT

SISTEMA DE SENSORES DE
NUM FORMATO ELEGANTE

UALIDADE

Design elegante com uma montagem saliente plana (6 mm)
e uma profundidade de montagem reduzida (24 mm)

Comutagao da iluminacdo em funcao das necessidades
(230 V) ou comando automético da luz (DALI ou KNX)
para um nivel constante da luminosidade dependendo da
presenca e da luz natural (regulacao constante da luz)

Parametrizacdo automética dos balastros electrénicos para
luminérias (DALI Broadcast)

Inimeras possibilidades individuais de parametrizagdo de
47 objectos de comunicacao (KNX)

Painéis disponiveis com superficie de vidro

Imediatamente operacional gracas ao programa de fabrica
previamente instalado (230 V, DALI)

Configuracdo fécil por controlo remoto

Espaco amplo para a cablagem em cada caixa embutida
através de caixa de juncéo pequena

TIPOS DE PRODUTO

Optimizag@o para o controlo suave por relé de luminarias
LED gracas a comutacdo com passagem por zero (230 V)

SEL |2

=l [

CAMPO DE DETECGAO

ALCANCE DE DETECGAOD
Tecto 8 m
Transversal (A) g8m
Frontal (B) g6m
 Area de presenca (C) g4m

Observagao: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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FLAT

AUTOMACAO INTERIOR / DETECTORES DE PRESENCA E DE MOVIMENTO

e Design elegante com uma montagem saliente plana (6 mm) e uma profundidade de montagem
reduzida (24 mm)

e Painéis disponiveis com superficie de vidro

e Comutacédo da iluminagdo em funcéo das necessidades (230 V) ou comando automético da luz
(DALI ou KNX) para um nivel constante da luminosidade dependendo da presenca e da luz natural
(regulag@o constante da luz)

e Imediatamente operacional gracas ao programa de fabrica previamente instalado (230 V, DALI)
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e Parametrizacdo automatica dos balastros electrénicos para luminérias (DALI Broadcast)

e Configuragdo facil por controlo remoto
® Inumeras possibilidades individuais de parametrizacéo de 47 objectos de comunicacao (KNX)

e Optimizagdo para o controlo suave por relé de luminarias LED gragas a comutagdo com passagem
por zero (230 V)

e Espago amplo para a cablagem em cada caixa embutida através de caixa de juncdo pequena

* Com atuador Dali adicional Atuador Dali C3/C4 como acessorio

s g S, g 8 s ° o
=S < 1 1S, = ] [T S L =
£ 5 s § 2§ ¢ £ E% £z £ Z
< g2 S SE S § = sz 2 8 E g 8
e , EE8 g 5= 3 § £833 3 ¢ g 5 o
2 g 8 aE 8 Sy 28 5 S o Sg T o 2 5 5 =
g § 2:E 5 gz ES s E “ 58S € 8 s £ %
Grupo de produtos / Nome do produto N°doartigo & = = =2 [l 28 S5& S & =558 £ 3 g & =2
Detector de movimento / Montagem no tecto / ON/OFF
ON/OFF
MD-FLAT-E 360i/8 RW WIELAND GST18 o p . o
(branco, somalhante a RAL 90101 EP10427862 360° @8m RM 1  Comutacdo 1 78A/5ms P20 X 94,2765 s
MD-FLAT 360i/8 RW WAGO WINSTA CodeA o p . o
(branco, <emelhante a RAL 9010) EP10424861 360° @8m RM 1  Comutacdo 1 78A/5ms P20 X 94,2765 s
MD-FLAT 360i/8 RW WAGO WINSTA CodeA/S o 5 . R
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10424687 360° @#8m RM 1 Comutacéo 1 78A/5ms IP20 X 94,7276,5 S
MD-FLAT 360i/8 ROUND BLACK o -
(preto, semelhante RAL 9004) EP10428074  360° @8m FM 1 Comutacéo 1 78A/5ms . IP20 X 94,730 S e
MD-FLAT 360i/8 ROUND WHITE EP10427886 360° P8m FM 1  Comutagdo 1 78A/Sms e P20 X 94,230 S e

(branco, semelhante a RAL 9010)

MD-FLAT 360i/8 SQUARE BLACK o 5
(preto, semelhante RAL 9004) EP10428081  360° @8m FM 1 Comutacao 1 78A/5ms . P20 X77,Y77,230 S e

MD-FLAT 360i/8 SQUARE WHITE

T AL 3010 EP10427893 360° @8m FM 1  Comutagdo 1 78A/5ms e IP20 X77,Y77,230 )
'(Vt']'?égtfSeﬁiggiéﬁgﬁaEngoDlg”'TE EP10428609 360° §8m FM 1  Comutacdo 1 78A/5ms e P20 X 104,230 S e
'(th;EaEEﬁTsirsni?ﬁ/agn?eogwgm) EP10428548 360° @8m RM 1  Comutagdo 1 78A/5ms e IP20 X94,276 )
Detector de presenca / Montagem no tecto / KNX

KNX

PR s i w1 G w0
CIUSARMEN s oo w: o o e o
R T T R e o
DIMMIMINE  oworo s e w2 G C 1 o momm o
BITSMATN  wn w0 ven w1 P . SRR R

Detector de presenca / Montagem no tecto / ON/OFF

ON/OFF
PD-FLAT 360i/8 ROUND BLACK . ; . .
(preto, semelhante RAL 9004) EP10427954  360° @8m FM 1 Comutacéo 1 78A/5ms IP20 X 94,230 T
PD-FLAT 360i/8 ROUND WHITE . ; .
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10427930 360° @#8m FM 1  Comutagdo 1 78A/5ms . IP20 X 94,730 T
PD-FLAT 360i/8 SQUARE BLACK . ;

(preto, semelhante RAL 9004) EP10427947 360° @8m FM 1 Comutacdo 1 78A/5ms . IP20 X77,Y77,730 T e
PD-FLAT 360i/8 SQUARE WHITE EP10427923 360° @8m FM 1  Comutagdo 1 78A/Sms e P20 X77,Y77,230 T e

(branco, semelhante a RAL 9010)

28 FLAT / DETECTORES DE PRESENGA E DE MOVIMENTO
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5 £ s 88 % z g8 g g s
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3 E o S ®E © S © se 2 B E 2 =
o S So S sE 2 S s 5= 8 8 o o =
3 g 58 &8 o= - § S 82 v o 28 4 2 o
@ o ©® =) ©n < o - = o 89 «© = a = = =
=) e = o SN B s S = B o = S < o
S & o BE & 5= £8 2 g 8 E3E£ £ 8 2 £ E o
o =) = e EBO v T 5 P—4
Grupo de produtos / Nome do produto N°doartigo & 2 £ z= = £8 SE S & Z S8 85 £ & s 2 =2 =
; =
PD-FLAT 360i/8 LARGE ROUND WHITE o = =
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10428623 360° @8m FM 1 Comutacéo 1 78A/5ms o IP20 X 104,730 T o ;
PD-FLAT-E 360i/8 ROUND WHITE o = T
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10428555 360° @8m RM 1 Comutacao 1 78A/5ms . IP20 X 94,776 T o 2,‘
PD-FLAT-E 360i/8 RW WIELAND GST18 o " =
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10427879 360° @8m RM 1 Comutagéo 1 78A/5ms . IP20 X 94,7765 T o E
PD-FLAT 360i/8 RW WAGO WINSTA CodeA o 5 =
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10424878  360° @8m RM 1 Comutagdo 1 78A/5ms . IP20 X 94,7765 T o <
PD-FLAT 360i/8 RW WAGO WINSTA CodeA/S o 5
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10424694  360° @8m RM 1 Comutago 1 78A/5ms . IP20 X 94,7765 T o
o s E 2 =2
2 3 =
g £ 5 88 2 2 3 § g _ g 3
g &2 3 z 2§ § = £ 5 8 E g 5
=] s 2 g 5 <S'E © [ e & E 2 =
S S Sgcg s 82 § § § s2: g z =
s o E 59FS S & s B S S seo B g g 2 2
2 g €382 € Sy E% E = 8 §9 8 8 s 8 £
80 S e PETE = W= E £8 E : = =8 5 E t =
Grupo de produtos / Nome do produto Nodoartign & = £ =2=32 frd £ 5 58 & = g E5E2 3 g & =
Detector de presenga / Montagem no tecto / DALI
DALI
PD-FLAT 360i/8 ROUND BLACK DALI o Comutagao/
(preto, semelhante RAL 9004) EP10427916  360° @#8m FM 1 Regulacao . 1 o 2% IP20 X 94,730 U o
PD-FLAT 360i/8 ROUND WHITE DALI o Comutagao/
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10427541  360° @8m FM 1 Regulagdo o 1 o 2% IP20 X 94,730 U o
PD-FLAT 360i/8 SQUARE WHITE DALI o Comutacao/
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10427558  360° @8m FM 1 Regulacdo . 1 2% IP20 X77,Y77,230 U o
PD-FLAT 360i/8 ROUND WHITE DALI SET o Comutacéo/
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10428708  360° @8m FM 1 Regulacdo 3 1 2% IP20 X 94,730 U o
PD-FLAT 360i/8 SQUARE WHITE DALI SET o Comutacéo/
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10428715 360° @8m FM 1 Regulacdo 3 1 2% IP20 X77,Y77,230 U o
PD-FLAT 360i/8 LARGE ROUND WHITE DALI SET o Comutacéo/
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10428661 ~ 360° #8m FM 1 Regulacéo ° 1 ° z IP20 X 104,230 U
Detector de presenca / Montagem no tecto / DALI-2
DALI-2
PD-FLAT-L 360/8 RW BMS DALI-2 o ’ 301, 302,
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10423055 360° @8m FM 16 Enviar valores 1 303,304 IP20 X 104,730 I e *x
PD-FLAT 360/8 RW BMS DALI-2 o f 301, 302,
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10423031 360° @8m FM 16 Enviar valores 1 303, 304 IP20 X 94,730 I o X
PD-FLAT 360/8 SW BMS DALI-2 o f 301, 302,
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10423024  360° @8m FM 16  Enviar valores 1 303, 304 IP20 X77,Y77,230 1 e *
= g
g g
P s
- igd £ T E
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricao do produto 5 = =
Acessorios
Acessorios elétricos
Mddulo para a convers@o de comandos de barramento de detectores de presenca DALI e outros comandos de
ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI EP10427473 luz em sinais de comutago (Automatico) X45,Y 45,724 .
Mddulo para a conversé@o de comandos de barramento de detectores de presenca DALI e outros comandos de
ACTUATOR SEMI AUTO C4 DALI EP10427480 luz em sinais de comutagao (Parcialmente automética) K45, V45,224 ®
POWER SUPPLY 200mA DALI EC10430008 Egg;zigep?mgntagéo de corrente de 200mA de aparelhos DALI ou modulos de comando DALI sem fonte de 18,145,725 o
Controlo remoto
ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen e ESY-App, uma dupla para tudo: (1) parametrizar, (2) controlar remotamente (3) medir luz, (4) X 166,Y 24,7215 R
gerir projectos
REMOTE CONTROL MDi/PDi EM10425509  Controlo a distancia por infravermelhos para detectores de presenca e de movimento X100,Y50,29 o
REMOTE CONTROL PDi DALI EP10425899  Controlo a distancia por infravermelhos para detectores de presenga e de movimento DALI X100,Y50,29 o
REMOTE CONTROL PDi/USER EM10425547  Controlo a distancia por infravermelhos para utilizadores finais de detectores de presenca X100,Y50,29 o
TELESCOPE MAGNET EC10430022  iman telescépico .
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E Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricao do produto 15 £ 2
-
= Fixagdo
(=)
‘f-,,. COMPACT MOUNTING BOX IP20 SM BK EP10426933  Caixa de montagem saliente para a série COMPACT, IP20, preta X 104,730 e Kk
<T
g COMPACT MOUNTING BOX IP20 SM WH EP10425370  Caixa de montagem saliente para a série COMPACT, IP20, branca X104,Z 30 o
(=
=2 Conjunto para montagem embutida no tecto para a série FLAT, composto por aro embutido e caixa de
< FLAT MOUNTING SET P20 FM EP10426889 proteccdo contra a poeira X 63,761 3
Painel
FLAT COVER GLASS ROUND BK EP00007293  Painel para a série FLAT, em vidro, redondo, preto X9, 725 .
FLAT COVER GLASS ROUND GY EP00007323  Painel para a série FLAT, em vidro, redondo, cinzento X94,725 o
FLAT COVER GLASS ROUND WH EP00007255  Painel para a série FLAT, em vidro, redondo, branco X94,75 .
FLAT COVER GLASS SQUARE BK EP00007309  Painel para a série FLAT, em vidro, quadrado, preto X77,Y77,15 .
FLAT COVER GLASS SQUARE WH EP00007262  Painel para a série FLAT, em vidro, quadrado, branco X77,Y77,15 .
FLAT COVER LARGE ROUND BK EP10428098  Painel para a série FLAT, 105 mm, redondo, preto X104,25 .
FLAT COVER LARGE ROUND WH EP10428579  Painel para a série FLAT, 105 mm, redondo, branco X104,25 .
FLAT COVER ROUND BK EP00007279  Painel para a série FLAT, redondo, preto X94,25 .
FLAT COVER ROUND GY EP00007316  Painel para a série FLAT, redondo, cinzento X94,25 .
FLAT COVER ROUND WH EP00007231  Painel para a série FLAT, redondo, branco X94,25 .
FLAT COVER SQUARE BK EP00007286  Painel para a série FLAT, quadrado, preto X71,Y71,15 .
FLAT COVER SQUARE WH EP00007248  Painel para a série FLAT, quadrado, branco X71,Y71,15 .
Proteccao
Gaiola de proteccdo para detectores de presenca e de movimento, assim como para detectores de fumo, §
BASKET GUARD ROUND LARGE EM10425608 180 mm, 90 mm de altura X180, 7 90 3
Gaiola de proteccdo para detectores de presenca e de movimento, assim como para detectores de fumo, §
BASKET GUARD ROUND SMALL EM10425615 165 mm, 70 mm de altura X165,270 3
£ c
T nEnaljisRne
T T
3B
104
0 KNXTP & TS S M X
PE
Modo de operacao normal Funcionamento padrao com activacao opcional através de um botao e ligacdo em paralelo de até 8 dispositivos
Master Master DALI Power Supply DALI Control Gear
CU PS DALI
~ o~ EC10430008
[LTeNTs]) [[o]e]n]s] L[N [oaeon] | [[sT's Joaoad || [ L [N orcfor]
T T
H‘ T
g
T § = U ;
PE PE
DA+
DA-
Funcionamento padrao com activagéo opcional através de um botéo e ligagao em paralelo de até 8 dispositivos Modo de operacao normal com controlo opcional por botéo.
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S1|S1 |DA1|DA1|DA2|DA2

5]
DA+

DA- —————— &

Modo de operacao normal com controlo opcional por botao.
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e Construgao compacta com lente plana

Os sensores FLAT Mini personificam, possivelmente, o design
mais imperceptivel de um sistema de sensores inteligente

e sdo, por isso, uma alternativa adequada para espagos nos

quais a tecnologia deve permanecer em segundo plano, tdo
discreta quanto possivel. Com as suas caixas minusculas, estes
permanecem imperceptiveis em segundo plano e, gracas aos seus
sensores de alta qualidade, mantém tudo sob controlo. Ao mesmo
tempo, convencem pela sua montagem particularmente facil: Com
mola de aperto ou anel de aperto e, se necessério, através da facil
integracdo em interruptores de marca.

32  FLAT MINI / DETECTORES DE PRESENCA E DE MOVIMENTO

ESYRES

CONTROL

Parametrizavel através da ESY-Pen e ESY-App. Mais informacao
nas paginas 222 — 223 ou em esylux.de/esy-pen.



FLAT MINI

'W.nor

AUTOMACAO INTERIOR / DETECTORES DE PRESENCA E DE M

nicEa'ftu

POUPANCA DE ENERGIA COM DISCRIGAO

Design particularmente discreto com lente plana com
uma altura de montagem saliente de apenas 3 mm e um
diametro de 33 mm

Imediatamente operacional gracas ao programa de fabrica
previamente instalado

Programacao simples através de controlo remoto

Combindvel com outros detectores FLAT mini para a
ampliagdo da deteccao de presenca (master/slave)

Opcionalmente amplidvel com interruptor DALI da ESYLUX
para comando de AVAC em funcdo da presenca

TIPOS DE PRODUTO

1nRE

z
—
CAMPO DE DETECCGAO ALCANCE DE DETECGAOD
"""""" Tecto 6 m
Transversal (A) @6m
Frontal (B) -
 Area de presenca (C) @25m

Observagao: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.

Comando de luz DALI automatico para um nivel constante
da luminosidade em fungéo da presenca e da luz natural
(regulacao constante da luz)

Parametrizacdo automética dos balastros electronicos para
luminérias (DALI Broadcast)

Possibilidade de controlo manual com botdes DALI

Redugdo da poténcia luminosa apés o decurso da
temporizagao para uma luz de orientagao em corredores
e 4reas de passagem; com pré-aviso de desactivagao
integrado

FLAT MINI / DETECTORES DE PRESENCA E DE MOVIMENTO 33
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FLAT MINI

AUTOMACAO INTERIOR / DETECTORES DE PRESENCA E DE MOVIMENTO

Design particularmente discreto com lente plana com uma altura de montagem saliente de apenas
3 mm e um didmetro de 33 mm

Comando de luz DALI automéatico para um nivel constante da luminosidade em fung&o da presenca
e da luz natural (regulacéo constante da luz)

Imediatamente operacional gragas ao programa de fabrica previamente instalado

Parametrizacdo automatica dos balastros electrénicos para luminarias (DALI Broadcast)

{
L

Programacgao simples através de controlo remoto
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Possibilidade de controlo manual com botdes DALI

Combinavel com outros detectores FLAT mini para a ampliagao da deteccao de presenga (master/
slave)

V7
4

Redugéao da poténcia luminosa ap6s o decurso da temporizagdo para uma luz de orientagdo em
corredores e areas de passagem; com pré-aviso de desactivacéo integrado

e e Opcionalmente ampliével com interruptor DALI da ESYLUX para comando de AVAC em funcéo da
presenca
* Com atuador Dali adicional Atuador Dali C3/C4 como acessério
o T 2 =2
= 3 =
£ £ 5 88 2 o = 8§ § _ g 3
3 58 3 2 8 = =z 2 2 8 E g 5
] g 2 g ] SE & 2 s w2 8 E © 2
S S 8359 s § 82 3§ § § s 3 2 =
T 8 Sgmg S S e T 8 T se B g S 2 B
o o 3] s s =3 s = 4w S () S® o 2 = <
5 § o SES8E ‘S 2 € 53 2 8 S Eg & g S £ B
° ° = o -— @ o - D =
Grupo de produtos / Nome do produto Nodoartign & = £ =2=32 s 28 & 58 & = g EEE 2 s & =2
Detector de presenca / Montagem no tecto / DALI
DALI
PD-FLAT 360i/6 mini DALI o Comutacao/ %
(opalaffosco) EP10427503  360° @6m RM 1 Regulacdo e 2 IP55 X33,248 AF o
= =
£ g
& s &
g =
) - £ 5 B
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricao do produto 5 a =
Acessorios
Acessorios elétricos
Mddulo para a converséo de comandos de barramento de detectores de presenca DALI e outros comandos de
ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI EP10427473 luz em sinais de comutagao (Automatico) X45,Y45,7 24 .
Mddulo para a converséo de comandos de barramento de detectores de presenca DALI e outros comandos de
ACTUATOR SEMI AUTO C4 DALI EP10427480 luz em sinais de comutacgao (Parcialmente automética) K45, V45,224 °
POWER SUPPLY 200mA DALI EC10430008 Egz}zigep?mgntagéo de corrente de 200mA de aparelhos DALI ou modulos de comando DALI sem fonte de 18 Y4575 o
Controlo remoto
ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen e ESY-App, uma dupla para tudo: (1) parametrizar, (2) controlar remotamente (3) medir luz, (4) X 166,Y24,7215 .
gerir projectos
REMOTE CONTROL PDi DALI EP10425899  Controlo a distancia por infravermelhos para detectores de presenga e de movimento DALI X100,Y50,29 o
REMOTE CONTROL PDi/USER EM10425547  Controlo a distancia por infravermelhos para utilizadores finais de detectores de presenca X100,Y50,29 o
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AF

DA+
DA-

DA+(DA -

Modo de operacao normal
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YEARS

MANUFACTURER

e Tecnologia comprovada de instalagao facil
WARRANTY

e Adequado para o controlo de luminarias LED

ESY

CONTROL

A tecnologia comprovada da série Standard é adequada para
diferentes areas de aplicagao no edificio. Diversas variantes dos
detectores de presenca e de movimento garantem uma utilizagéo
flexivel gracas a diferentes campos de detecgao, tipos de
montagem e outros detalhes.

Parametrizavel através da ESY-Pen e ESY-App. Mais informagao
nas paginas 222 — 223 ou em esylux.de/esy-pen.
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AUTOMAGAO INTERIOR / DETECTORES DE PRESENGA E DE MOVIMENTO

STANDARD
EXPERIENCIA COMPROVADA E
SUSTENTABILIDADE

Caixa de duas pecas com cabegca do sensor e caixa de Variantes para montagem embutida no tecto e montagem
alimentacao para uma instalacao rapida e fécil encastrada; montagem saliente no tecto com acessorios
Comutagao da iluminacdo em funcao das necessidades Possibilidades de ajuste por controlo remoto (versdes "i*) ou

potencidmetro, por exemplo, modo totalmente automatico/
modo semiautomatico, valores de luminosidade,
temporizagdes ou fungdes de botdes

/

II'
Optimizado para o controlo de luminarias LED através de Controlo manual com fungdo da luz de escadas em
um relé de elevada capacidade com contacto de avanco de detectores com entrada para botdo de pressao
tungsténio (230 V)
Terminais de encaixe com opgéo de cablagem de passagem Espaco amplo para a cablagem gracas ao baixo perfil de

construgdo do mddulo de ligagao

Variantes de montagem na parede compativeis com
séries de interruptores de marca comuns para um aspecto
adequado

TIPOS DE PRODUTO

o) x
X 5
% : , 7
CAMPO DE DETEC[}I\U ALCANCE DE DETEC[}I\U
ol Tecto 8 m Tecto 24 m Parede 16 m
Transversal (A) B8m @24m @16m
N
Wm\\ Frontal (B) gam g8m g6m
% Bl
m Area de presenca (C) g3m g6m g4m

Observagao: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.

STANDARD / DETECTORES DE PRESENCA E DE MOVIMENTO
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STANDARD

AUTOMACAO INTERIOR / DETECTORES DE PRESENCA E DE MOVIMENTO

o

E e Caixa de duas pegas com cabega do sensor e caixa de alimentacéo para uma instalacdo répida e
facil

= =

= e Variantes para montagem embutida no tecto e montagem encastrada; montagem saliente no tecto

o com acessorios

<t \

f&"« " e Comutacdo da iluminagado em fungdo das necessidades

= f(, \)‘ e Possibilidades de ajuste por controlo remoto (versdes "i') ou potenciémetro, por exemplo, modo

E 4 — totalmente automatico/modo semiautomético, valores de luminosidade, temporizagdes ou fungdes

3 - de botdes

e Optimizado para o controlo de luminarias LED através de um relé de elevada capacidade com
contacto de avango de tungsténio (230 V)

e Controlo manual com funcéo da luz de escadas em detectores com entrada para botédo de pressao
e Terminais de encaixe com opg¢do de cablagem de passagem
e Espago amplo para a cablagem gragas ao baixo perfil de constru¢do do médulo de ligagdo

e Variantes de montagem na parede compativeis com séries de interruptores de marca comuns para
um aspecto adequado

s g S, g 8 s ° o
=S < 1 1S, = ] [T S L =
£ 5 2 g 8¢ & 5 £% gz s E
£ g3 § f 8 8§ v szg B E 2 =
e _ £EE8 g 82 3 § £833 3 ¢ g 5 o
2 & 88gf § SyEE s S 5888 3 2 £ 2 %
g § 2:E 5 gz ES s E “ 58S € 8 s £ %
Grupo de produtos / Nome do produto N°doartigo & = = =2 [l 28 S5& S & =558 £ 3 g & =2
Detector de movimento / Montagem na parede / ON/OFF
ON/OFF
MD 180i/R EM10055010 180° @16m FM 1  Comutacdo 1 800A/200ps o o P20 X70,Y70,255 AN e
(opala/fosco) ¢ H Y70,
Detector de movimento / Montagem no tecto / ON/OFF
ON/OFF
MD 36078 EM10055324 360° @8m FM 1  Comutacdo 100A/200ms o IP20 X 140,763 M e
(branco, semelhante a RAL 9010) & \
MD 360i/24 o - . R
(branco, semelhante a RAL 9010) EM10055300 360° @24m FM 1 Comutacéo 1 450A/200ps P20 X 140,275 AL
Detector de presenga / Montagem na parede / ON/OFF
ON/OFF
MD/PD 180 Slave o - .
(opala/fosco) EM10410024 180° @16m FM Enviar valores IP20 X70,Y 70,255 AS
PD 180i/R o 5 .
(opala/fosco) EM10410017 180° @16m FM 1 Comutacao 1 800A/200ps o 1 e [P20 X70,Y70,255 AR
Detector de presenca / Montagem no tecto / ON/OFF
ON/OFF
PD 360/8 Slave o -
(branco, semelhante a RAL 9010) EM10425028 360° @8m FM Enviar valores IP20 X 140,763 AP e
PD 360i/8 o .
(branco, semelhante a RAL 9010) EM10425004 360° @8m FM 1 Comutacdo 1 800A/200ps o 1 e [P20 X140,763 AO e
PD 360/24 Slave o -
(branco, semelhante a RAL 9010) EM10425127 360° @24m FM Enviar valores IP20 X 140,275 AP o
PD 360i/24 EM10425103 360° §24m FM 1  Comutacdo 1 800A/200ps o 1 e P20 X140,775 LU

(branco, semelhante a RAL 9010)

38 STANDARD / DETECTORES DE PRESENCA E DE MOVIMENTO



www.nortecnica.pt

= =
£ g
lg ‘E- (]
B -
- » g Tt E
Grupo de produtos / Nome do produto N.°do artigo  Descrigdo do produto 15 = = E
-
Acessorios =
(=)
Acessorios elétricos lé«
Filtro para a supressao de interferéncias por cargas indutivas, como por ex. relés, disjuntores, lampadas =
FILTER 230 V EP10426988 fluorescentes e transformadores X62,Y26,Z10 3 E
=}
Controlo remoto <
ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen e ESY-App, uma dupla para tudo: (1) parametrizar, (2) controlar remotamente (3) medir luz, (4) X 166,Y 24,7215 o
gerir projectos
REMOTE CONTROL MDi/PDi EM10425509  Controlo a distancia por infravermelhos para detectores de presenca e de movimento X100,Y50,29 o
Fixacao
MOUNTING BOX IP44 SM WH EM10055164 Caixa de montagem saliente para detectores de parede da série STANDARD, IP44, branca X87,Y87,749 .
STANDARD MOUNTING BOX IP54 SM WH EM10425400 Caixa de montagem saliente para a série STANDARD, IP54, branca X127,121 o
Painel
COVER BER MOD2 IP20 PWH EP10427121  Painel para detectores de parede compativeis com Berker Modul 2, IP20, branco polar X55,Y55,727
COVER BER MOD2 IP20 WH EP10427138  Painel para detectores de parede compativeis com Berker Modul 2, IP20, branco X55,Y55,727
COVER BER S1 IP20 PWH EP10427107  Painel para detectores de parede compativeis com Berker S.1, IP20, branco polar X55,Y55,727 .
COVER BER S1 P20 WH EP10427114  Painel para detectores de parede compativeis com Berker S.1, IP20, branco X55,Y55,727
COVER BUJ REF IP20 WH EP10427145  Painel para detectores de parede compativeis com Busch-Jager Reflex, IP20, branco X55,Y55,727 .
COVER GIR S55 IP20 CWH EP10427176  Painel para detectores de parede compativeis com Gira Standard 55, IP20, branco creme X 55,Y55,727
COVER GIR S55 IP20 WH EP10427169  Painel para detectores de parede compativeis com Gira Standard 55, IP20, branco X 55,Y55,227 .
COVER P20 AN EM10055133  Painel para detectores de parede da série STANDARD, IP20, antracite, semelhante a RAL 7021 X87,Y87,229 .
COVER IP20 CWH EM10055126  Painel para detectores de parede da série STANDARD, IP20, branco creme, semelhante a RAL 1013 X87,Y87,229 o
COVER IP20 SR EM10055140  Painel para detectores de parede da série STANDARD, IP20, prateado X87,Y87,229 o
COVER IP20 SWH EM10055119  Painel para detectores de parede da série STANDARD, IP20, branco, semelhante a RAL 9016 X87,Y87,729 °
COVER IP20 WH EM10055102  Painel para detectores de parede da série STANDARD, IP20, branco, semelhante a RAL 9010 X87,Y87,729 .
COVER P44 WH EM10055157  Painel para detectores de parede da série STANDARD, IP44, branco X87,Y87,767 o
Proteccao
Gaiola de proteccdo para detectores de presenca e de movimento, assim como para detectores de fumo, §
BASKET GUARD ROUND LARGE EM10425608 180 mm, 90 mm de altura X180, 7 90 3
BASKET GUARD ROUND SMALL EM10425615 Gaiola de proteccdo para detectores de presenca e de movimento, assim como para detectores de fumo, § X 165,270 o

165 mm, 70 mm de altura
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T

Modo de operacao normal com ligacao em paralelo opcional de, no max., 6 equipamentos

No caso de ligagéo de induténcias (por ex. relés, disjuntores, balastros), pode ser necessaria a utilizacao de um

elemento de supressao (A).

AL

Timer

Binnn

Funcionamento padrao com ligacao em paralelo com automético de escada.

[N[NIL[e]
T

10
¥
N
PE

N{N|L|L

Modo de operagao normal com ligacao em paralelo opcional de, no max., 6 equipamentos

No caso de ligagéo de induténcias (por ex. relés, disjuntores, balastros), pode ser necessaria a utilizacao de um

elemento de supressao (A).

AM

Timer
O[] |[5] T

10A

¥
N
PE

Funcionamento padrao com ligacao em paralelo com automaético de escada.

Master

L{L|LI|SP[N|N
T

Slave

LI{L|P|P|N|N

AN e

¥

d

Master Master
[L[LTL‘|S/P|N[N\ ‘L‘L\L“SP‘N‘N‘
e T T
T

|

4

Funcionamento padrao com activacao opcional através de um botéo e utilizaco de até 6 equipamentos slave num

equipamento master.

Funcionamento padrao com activagéo opcional através de um botéo e ligagao em paralelo de até 5 dispositivos

Master

I
AO rm 1

AP i

Master

Slave

PP N|IN|L|L

—%H

Funcionamento padrao com activacéo opcional através de um botéo e utilizacao de até 6 equipamentos slave

num equipamento master.

Ligacao master-slave para detectores de presenca: Podem ser conectados, no méx., 6 aparelhos slave a um

equipamento master.
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Master

—

Slave

Tn [N Jorloz]

T

| =

Master

Slave

NN

PTPININIL]L]

=
\u;\&z\
I I

b

I

—fE

AR S %’

Funcionamento padrao com activacao opcional através de um botao e utilizacao de até 6 equipamentos slave
num equipamento master.

e = |
H-@—

AS P

Ligacao master-slave para detectores de presenca: Podem ser conectados, no méx., 6 aparelhos slave a um
equipamento master.
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e (Optimizagao para o controlo de luminarias LED
e (Oferece tecnologia de elevada qualidade a um
preco acessivel

N +

CONTROL

Com os detectores de presenca e de movimento BASIC, a
automatizacado de edificios baseada nas necessidades, para

um comando de luz inteligente, tem um inicio facil. Estes sao
especialmente adequados para projectos sensiveis aos custos ou
areas de edificios nas quais basta uma funcionalidade simples,
fornecendo, no entanto, qualidade, eficiéncia energética e conforto

com os sensores PIR e de luz de alta qualidade da ESYLUX.
etrizavel através da ESY-Pen e ESY-App. Mais informacao
nas paginas 222 — 223 ou em esylux.de/esy-pen.
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BASIC
MAXIMA EFICIENCIA ENERGETICA PARA
ORGAMENTOS BAIX0S

Comutacéo da iluminacdo em funcéo das necessidades Controlo de luminarias LED com uma comutacdo com
passagem por zero (detectores de tecto) ou de um contacto
de avanco de tungsténio (detectores de parede)
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Possibilidades de ajuste por controlo a distancia (versdes 0 atraso de comutacao evita activacdes indevidas devido a
"i") ou potenciémetro, por exemplo, modo totalmente = A breves alteracdes da luminosidade
automatico/modo semiautomatico, valores de luminosidade, = i)

temporizagdes ou fungdes de botdes de pressdo

Sobreposicao de controlo manual com funcao da luz de Mltiplas opcdes de montagem (tecto, SMB/saliente
escadas através de detectores com entrada para botao de montagem na parede)
pressao /

Painéis e molduras para detectores de paredes disponiveis Compativel com as séries de interruptores da marca comum
€Omo acessorio para um design uniforme

As variantes controladas a distancia podem ser facilmente
configuradas, controladas e documentadas através da
ESY-Pen e da ESY-App

TIPOS DE PRODUTO

X X
X 5
@ 12 @ z oy z
CAMPO DE DETEC[}I\U ALCANCE DE DETEC[}I\U
ol Tecto 8 m Tecto 24 m Parede 16 m

Transversal (A) g8m @24m gl6m

Frontal (B) g6m gllm g12m

m Area de presenca (C) gam g8m -

Observagao: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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BASIC

AUTOMACAO INTERIOR / DETECTORES DE PRESENCA E DE MOVIMENTO

e Comutacdo da iluminagao em fungdo das necessidades
— e Controlo de luminérias LED com uma comutagdo com passagem por zero (detectores de tecto) ou
s de um contacto de avango de tungsténio (detectores de parede)

e Possibilidades de ajuste por controlo a distancia (versdes "i") ou potenciémetro, por exemplo, modo
totalmente automatico/modo semiautomatico, valores de luminosidade, temporizagdes ou fungdes
de botdes de pressao
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% - / e 0O atraso de comutagdo evita activagdes indevidas devido a breves alteragdes da luminosidade

e Sobreposi¢do de controlo manual com fung&o da luz de escadas através de detectores com entrada
para botéo de pressao

e Multiplas opgdes de montagem (tecto, SMB/saliente montagem na parede)
e Painéis e molduras para detectores de paredes disponiveis como acessério
e Compativel com as séries de interruptores da marca comum para um design uniforme

e As variantes controladas a distancia podem ser facilmente configuradas, controladas e
documentadas através da ESY-Pen e da ESY-App

. e &, g £ g 2
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo :::n é E‘ zs ..%" E; gg E E Z gg E § § ..‘%’ g zg
Detector de movimento / Montagem na parede / ON/OFF
ON/OFF
oo EB0430459 180° @l6m FM 1  Comutagdo 1 800A/200ps P40 X70,Y70,255 X
Detector de movimento / Montagem no tecto / ON/OFF
ON/OFF
et a RAL 8010 EB0430404 360° P8m SM 1  Comutagdo 1 78A/Sms e P40 X101,233 Ve
m?a?l‘gg{if[ﬁgl'ﬁasn“{'faRALQOIO) EBI0430497 360° §8m SM 1  Comutacdo 1 78A/Sms e P40 X 101,750 Ve
?ﬁ?ﬁfgg{ifgﬂﬁaﬁi“aRALQOIO) EBI0431340 360° §8m SM 1  Comutacdo 1 78A/Sms e P54 X 102,251 v *
'(\?J?aiigflgelranl\esl:]%nteaRAL9010) EB10430428  360° 8m SM 1  Comutacdo 1 78A/Sms e P40 X 101,733 Ve
e B oL 3010 EBL0430466 360° §8m SM 1  Comutagdo 1 78A/5ms e P40 X 101,250 Ve
'(th)'?a?ligflge?nisl:]grﬁgtRAL9010) EBI0431319  360° 8m SM 1  Comutacdo 1 78A/5ms e P54 X 102,251 v *
?ﬁ?ﬁig{i‘égﬁﬂgﬁngAL9010) EB10430886 360° @24m SM 1  Comutacdo 1 78A/Sms e P40 X 101,773 Ve
'?ItllEa?lig,/zsimBélshlgnlt?ﬁRAL9010) EBI0431333 360° @24m SM 1  Comutacdo 1 78A/Sms e P54 X 102,271 Vo
%Ea?ligf/szélmlaell\l?la?neaRA|_9010) EB10430862 360° @24m SM 1  Comutacéo 1 78A/5ms . IP40 X 101,753 V e
%Ea?ligf/szélmBell\l?la%tSeNLBRAL9010) EB10430909 360° @24m SM 1  Comutacéo 1 78A/5ms . IP40 X 101,273 V e
%Ea?ligf/szémBell\ﬁla%tIE?RAL9010) EB10431326  360° @24m SM 1  Comutacéo 1 78A/5ms . IP54 X102,Z71 V e
A 163 RALSO10) EB0430848 360° @24m SM 1  Comutagdo 1 78A/Sms e P40 X101,253 Ve
Detector de presenga / Montagem no tecto / ELC
ELC
e a RALS010) EBI0A31357 360° @8m SM 4 Enviarvaloes o . 2 P20 X101,233 Y.
Detector de presenga / Montagem no tecto / KNX
KNX
PD 360/8 KNX BASIG EBI0430442 360° §8m SM 1  Comutagdo . o IP40 X101,233 0 .

(branco, semelhante a RAL 9010)
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e 3 o 2 s
5 £ 5 88 % z g8 g g s
£ g2 g B8 3 S =2,, £E -1
S £ 2, 8 ©gE @ S € ES=3 5 2 T B
@ E = = sS= g S = 8% & » @ b4 = @
= @ @ s o =3 < o = = S co s T G E 2 =
g £ €£sf § S3E% B 2 sE5§F 8 &8 I =
80 s = 8= 58 = =258 & 5 E = L = o
Grupo de produtos / Nome do produto N°doartigo & 2 £ z= = &z E& S 2 =S8 E E 35 s 2 =2 =
-
Detector de presenca / Montagem no tecto / ON/OFF =
<
v
ON/OFF O
=
PD 360/8 BASIC o .
(branco, semelhante a RAL 9010) EB10430411 360° @8m SM 1 Comutagéo 1 78A/5ms . IP40 X101,733 T o E
PD 360/8 BASIC SMB o ~ =
(branco, semelhante a RAL 9010) EB10430480 360° @8m SM 1 Comutacao 1 78A/5ms . IPA0 X 101,750 T o =4
PD 360/8 BASIC IP54 o 2
(branco, semelhante a RAL 9010) EB10431302 360° @8m SM 1 Comutagéo 1 78A/5ms . IP54 X102,751 T *
PD 360i/8 BASIC o 5
(branco, semelhante a RAL 9010) EB10430435 360° @8m SM 1 Comutago 1 78A/5ms . IPA0 X 101,733 T o
PD 360i/8 BASIC SMB o 5
(branco, semelhante a RAL 9010) EB10430473 360° @8m SM 1 Comutago 1 78A/5ms . IP40 X 101,750 T o
PD 360i/8 BASIC IP54 o 5
(branco, semelhante a RAL 9010) EB10431272 360° @8m SM 1 Comutagéo 1 78A/5ms . IP54 X102, 751 T *
PD 360/24 BASIC o -
(branco, semelhante a RAL 9010) EB10430855 360° @24m SM 1 Comutagéo 1 718A/5ms . IP40 X 101,753 W e
PD 360/24 BASIC SMB o .
(branco, semelhante a RAL 9010) EB10430893 360° @24m SM 1 Comutacgéo 1 78A/5ms . IP40 X 101,273 W e
PD 360/24 BASIC IP54 o -
(branco, semelhante a RAL 9010) EB10431289 360° @24m SM 1 Comutacéo 1 78A/5ms . IP54 X102,Z271 W e
PD 360i/24 BASIC o -
(branco, semelhante a RAL 9010) EB10430879  360° @24m SM 1 Comutacao 1 78A/5ms 3 IP40 X 101,Z 53 W e
PD 360i/24 BASIC SMB o -
(branco, semelhante a RAL 9010) EB10430916 360° @24m SM 1 Comutacao 1 78A/5ms . IPA0 X101,Z73 W e
PD 360i/24 BASIC IP54 o -
(branco, semelhante a RAL 9010) EB10431296  360° @24m SM 1 Comutacéo 1 78A/5ms o IP54 X102,Z71 W o
= =
E g
x§ :. (-]
2 5 =
@ =
£ 3
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricdo do produto 15 = =
Acessorios
Controlo remoto
ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen e ESY-App, uma dupla para tudo: (1) parametrizar, (2) controlar remotamente (3) medir luz, (4) X 166,Y24 7215 o
gerir projectos
REMOTE CONTROL MDi/PDi EM10425509  Controlo & distancia por infravermelhos para detectores de presenga e de movimento X100,Y50,Z9 .
Fixagao
BASIC SPACER WH EB10423130  Espacador para a série BASIC, branco, compativel com versdes bésicas IP40 X782,Y21,116 e Xk
MOUNTING BOX IP44 SM WH EM10055164 Caixa de montagem saliente para detectores de parede da série STANDARD, IP44, branca X87,Y87,749 .
MOUNTING SET IP20 FM 62 WH EP10425929 m‘;npara montagem embutida no tecto, composto por aro embutido e caixa de proteccao contra a poeira, 62 X63,262 R
Painel
BASIC 24 LENS MASK EB10423109  Peca sobressalente Méscara lenticular 24/32 m X 68,225 e Kk
BASIC 8 LENS MASK EB10423093  Peca sobressalente Méscara lenticular 8 m X47,272 o Kk
BASIC IP54 24 LENS MASK EB10423505  Peca sobressalente Mascara lenticular 24 m IP54 X60,225 o X
BASIC IP54 8 LENS MASK EB10423512  Peca sobressalente Méascara lenticular 8 m IP54 X40,27 o X
COVER BER M0OD2 P20 PWH EP10427121  Painel para detectores de parede compativeis com Berker Modul 2, IP20, branco polar X55,Y55,227
COVER BER MOD2 IP20 WH EP10427138  Painel para detectores de parede compativeis com Berker Modul 2, IP20, branco X55,Y55,727
COVER BER S1 IP20 PWH EP10427107  Painel para detectores de parede compativeis com Berker S.1, IP20, branco polar X55,Y55,727 .
COVER BER S1 IP20 WH EP10427114  Painel para detectores de parede compativeis com Berker S.1, IP20, branco X55,Y55,727
COVER BUJ REF IP20 WH EP10427145  Painel para detectores de parede compativeis com Busch-Jager Reflex, IP20, branco X55,Y55,727 .
COVER GIR S55 IP20 CWH EP10427176  Painel para detectores de parede compativeis com Gira Standard 55, IP20, branco creme X55,Y55,727
COVER GIR S55 IP20 WH EP10427169  Painel para detectores de parede compativeis com Gira Standard 55, IP20, branco X55,Y55,727 .
COVER IP20 AN EM10055133  Painel para detectores de parede da série STANDARD, IP20, antracite, semelhante a RAL 7021 X87,Y87,229 .
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E Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricao do produto 15 £ 2
-
= COVER IP20 CWH EM10055126  Painel para detectores de parede da série STANDARD, IP20, branco creme, semelhante a RAL 1013 X87,Y87,229
(=]
‘5 COVER IP20 SR EM10055140 Painel para detectores de parede da série STANDARD, IP20, prateado X87,Y87,229 °
<T
g COVER IP20 SWH EM10055119  Painel para detectores de parede da série STANDARD, IP20, branco, semelhante a RAL 9016 X87,Y87,729 °
(=
3 COVER IP20 WH EM10055102  Painel para detectores de parede da série STANDARD, IP20, branco, semelhante a RAL 9010 X87,Y87,729 .
COVER P44 WH EM10055157  Painel para detectores de parede da série STANDARD, IP44, branco X87,Y87,767 o
Protecgao
Gaiola de proteccdo para detectores de presenca e de movimento, assim como para detectores de fumo, §
BASKET GUARD ROUND LARGE EM10425608 180 mm, 90 mm de altura X180, 7 90 .
Gaiola de proteccdo para detectores de presenca e de movimento, assim como para detectores de fumo, §
BASKET GUARD ROUND SMALL EM10425615 165 mm, 70 mm de altura X165,270 .
Master Master
£ P
+ - [LTenTs]) oo ]n]s]
T T
® | A
104 1
0 knxte t T o T T ’\% 7\2?
PE
Modo de operacao normal Funcionamento padrao com activacao opcional através de um botao e ligacao em paralelo de até 8 dispositivos
Master Master
T — P e — e = =
CTLLeIWInTs]) (T[Tl s] [T s ([Tl s ]
& - ® -
Vv = W i
PE PE
Funcionamento padrao com activacao opcional através de um botao e ligacao em paralelo de até 8 dispositivos Funcionamento padrao com activacao opcional através de um botao e ligacéo em paralelo de até 6 dispositivos
£ £
[LTesIn]) [ ees n] DA]DA ]
T ; ! T
104 ]
X rb 75[ | Y ELC CO-Bus * —
PE
Funcionamento padrao com activacao opcional através de um boto e ligacao em paralelo de até 6 dispositivos Modo de operacao normal
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e Construgao compacta com lente plana

O dispositivo de regulacé@o da luminosidade LS-FLAT mini KNX
confere mais individualidade, flexibilidade e eficiéncia energética
a todos os comandos de iluminacdo KNX. Escondido na minudscula
caixa, regula ou controla dois canais de iluminacéo separados com
base na sua medicéo de luz. Este é capaz de comparar dois valores
de luminosidade externos com o seu préprio valor, resultando em
possibilidades praticamente ilimitadas para a medicdo de pontos
multiplos e a ligacdo em cascata.
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FLAT MINI

www.nortecnica.pt

POUPANCA DE ENERGIA COM DISCRIGAO

Comuta, controla e regula até 2 canais de iluminagéo
separados

Grande amplitude de medicdo do sensor de luz interno de
até 10 000 lux

Combindvel com detectores de presenca e de movimento,
assim como com outros sensores de luz para o comando e a
regulagéo optimizados de espacos grandes ou complexos

Canais de iluminacao com inimeras possibilidades de
parametrizagéo

TIPOS DE PRODUTO

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.

Lente plana com uma altura de montagem saliente de
apenas 3 mm e um diametro de 33 mm

Com fungéo de luz de orientacdo e de interruptor
crepuscular
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FLAT MINI

AUTOMACAO INTERIOR / CONTROLE DE BRILHO

www.nortecnica.pt

e Comuta, controla e regula até 2 canais de iluminagao separados
e Combinével com detectores de presenga e de movimento, assim como com outros sensores de luz
para o comando e a regulag&o optimizados de espacos grandes ou complexos
e Grande amplitude de medicéo do sensor de luz interno de até 10 000 lux
e Lente plana com uma altura de montagem saliente de apenas 3 mm e um diametro de 33 mm
' — e Canais de iluminagado com inimeras possibilidades de parametrizacao
P e Com fungao de luz de orientacdo e de interruptor crepuscular
k
N
b4 N
- -
s B o 2 s
5 ) k] =R = T = B 2 E s =
3 g2 S SE s S = se @ B E 2 B
g E 8o s S5 2 S §5S58 5 3 s £
= » E 8% S so 2 Y 5§35 2 8 3 S o 3
o o s o8 o SN B8 = 5§ 29S8 8 o 2 E 5 =
% & o SE Y 22 £8 g 2 8535 & ¢ S £ 2
o = = s 5 o, BE® £ T =3
Grupo de produtos / Nome do produto N°doartigo & = £ z=2 [l 28 S5& S & =558 £ 3 g & =2
Controle de brilho / Montagem no tecto / KNX
KNX
LS FLAT mini KNX
(opalaffosco) ED10429002 RM 2 . IP55 X33,248 0 e
= s
& e =
2 s S
) - £ 5 B
Grupo de produtos / Nome do produto N.°do artigo  Descrigdo do produto 15 = =
Acessorios
Adaptador
COMPACT MINI SPOTLIGHT ADAPTER 51/25 EP10426391 Adaptador para a série COMPACT MINI (8 m e 12 m), para montagem embutida de detectores de movimento X51,23 R

e de presenca em spots (com lampadas de tamanho QR-CBC51-@ 51 mm) com anel de retengdo

0 KNxTP T T

Modo de operacao normal
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YEARS

MANUFACTURER
WARRANTY

e Ligacao rapida de luzes e sensores ELC através
de "plug & play"

e Agrupamento, redimensionamento e ligacao em
rede através de "plug & play"

e Colocacao em funcionamento de imediato, sem
programacao

N +

CONTROL

O SMARTDRIVER é a unidade de controlo para sistemas de
iluminagdo com ESYLUX LIGHT Control (ELC): Para uma

simples modernizagao por espaco através de "plug & play",

sem necessidade de programacao. Os sistemas de iluminacéo
combinam unidades de controlo ELC, sensores ELC, luminarias
de tecto e cablagem ELC e permitem uma iluminagao controlada
em funcdo da presenca e da luz natural. Na versdo mais avancada,
permitem também utilizar Human Centric Lighting, eficiente em
termos energéticos, da tecnologia Symbilogic. As luminarias de
terceiros podem igualmente ser integradas e controladas.

Parametrizavel através da ESY-Pen e ESY-App. Mais informacao
nas paginas 222 — 223 ou em esylux.de/esy-pen.
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AUTOMAGAO INTERIOR / COMANDOS

SMARTDRIVER-2 ]
CONTROLO INTELIGENTE DA LUZ ATRAVES
DE PLUG-AND-PLAY

Unidade de controlo ELC com caixa compacta e facil de
instalar para modernizagao por espaco, através de "plug
& play"

Escala rapida e facil para diferentes tamanhos de salas

Variantes para Human Centric Lighting (SymbiLogic)
eficiente em termos energéticos ou regulacéo constante da
iluminacdo em funcéo da presenca e da luz natural

Até 4 canais de iluminagéo individuais ou controlados por
cena

Agrupamento simples através de ligacao plug-in

Duas entradas para botdes convencionais de 230 V

Interruptor com varios botdes intuitivo da ESYLUX
(acessdrios)

Comutago em funcao da presenga do actuador HVAC
gracas ao actuador DALI (acessérios)

TIPOS DE PRODUTO

q < )
1111 e 11111
y
U )
L ==

X

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.

2 saidas de controlo DALI para lumindrias DALI adicionais
(incl. DT8)
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SMARTDRIVER-2

AUTOMACAO INTERIOR / COMANDOS

o
E e Unidade de controlo ELC com caixa compacta e féacil de instalar para modernizacéo por espago,
|.'|_J através de "plug & play"
= e Variantes para Human Centric Lighting (Symbilogic) eficiente em termos energéticos ou regulacéo
o constante da iluminagdo em funcdo da presenca e da luz natural
=g
f&'»« e Escala répida e facil para diferentes tamanhos de salas
g < e Agrupamento simples através de ligagdo plug-in
'5 { w@%@*\g} 5 e Até 4 canais de iluminagao individuais ou controlados por cena
< o e Interruptor com vérios botdes intuitivo da ESYLUX (acessérios)
S % « Duas entrad bots ionais de 230 V
\'\Q\Q\ é uas entradas para botdes convencionais de
ol . e 2 saidas de controlo DALI para luminérias DALI adicionais (incl. DT8)
:i e Comutacdo em fungdo da presencga do actuador HVAC gracas ao actuador DALI (acessérios)
. s 5.8 %
0 o e_ S2 = g § B2E 3% "§'§” = g =
= = == gHoo =4 = _*RE = = = —_ :‘5 'S
STESECETE S & PISE R EEC Sz oo B z t %
Grupo de produtos / Nome do produto N°doartign =2 == =5 =8 = = 28 3< & S5 2= ® o & g & 2
Comandos / ELC
CARIDRIVER 2 R AC+2 A ELC EC10431401 4 4 2 20 2 10-50% e e 2 4 o X555,Y258,285  CK *
CARIDRIVER-2 R 4G+2 )G ELC EC10431425 4 8 2 10 2 10-50% e e 2 4 o X555,Y258,285  CK *
OreRDRIVER-2 TWIR 2C+2 )4 ELC ECI0431418 2 4 2 10 2 10-50% e e s 2 13 o X555,Y258,285  CK *
OrARDRIVER-2TWIR 2C+2)6 ELC EC10431487 2 6 2 6 2 10-50% e e s 2 13 o X555,Y258,285  CK *
CRTDRIVER-2 TWIR 2C+2 28 ELC ECI0431494 2 8 2 5 2 10-50% e e s 2 13 o X555,Y258,285  CK *
_ =
5 =
E =
£ £ 3
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricdo do produto 5 = =
Acessorios elétricos
Mddulo para a conversdo de comandos de barramento de detectores de presenca DALI e outros comandos de o
ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI EP10427473 luz em sinais de comutacdo (Automatico) X45,Y 45,724
Mddulo para a convers@o de comandos de barramento de detectores de presenca DALI e outros comandos de R
ACTUATOR SEMI AUTO C4 DALI EP10427480 luz em sinais de comutac@o (Parcialmente automética) X45, 45,124
Botao de pressao
PUSH BUTTON x4 PATIENT ROOM ELC EC10431258  Botao de 4 opgdes DALI X71,Y71,2215 o
PUSH BUTTON x8 CLASSROOM ELC EC10431241  Botdo de 8 opgdes DALI X71,Y71,Z215 o
PUSH BUTTON x8 ELC EC10430923  Botdo de 8 opcdes DALI X71,Y71,2215 o
PUSH BUTTON x8 PATIENT ROOM ELC EC10431265 Botdo de 8 opgdes DALI X71,Y71,Z21,5 o
PUSH BUTTON x8 TW ELC EC10430930  Botéo de 8 opgdes DALI Tunable White X71,Y71,2215 .
Caho
CABLE RJ10 10m WH EC10431500  Cabo RJ10, 10m, branco X 10000 o
CABLE RJ10-OPEN END 10m WH EC10431517  Cabo RJ10 fémea, 10m, branco X 10000 .
CABLE RJ11 10m WH EC10431524  Cabo ELC RJ11, 10m, branco X 10000 .
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Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricao do produto 15 £ 2 E
-
CABLE RJ45 10m BL EQ10019999  Cabo de ligagdo RJ45, 10 m, azul X10000 ° =
(=)
CABLE RJ45 10m RD EQ10020155  Cabo de ligacao RJ45, 10 m, vermelho X 10000 o 'S,‘
<t
CABLE RJ45 10m WH EC10430749  Cabo de ligagdo RJ45, 10 m, branco X 10000 3 g
=
CABLE RJ45 5m BL EQ10019982  Cabo de ligagdo RJ45, 5 m, azul X'5000 3 3
CABLE RJ45 5m RD EQ10019890  Cabo de ligagdo RJ45, 5 m, vermelho X'5000 3
CABLE RJ45 5m WH EC10430695 Cabo de ligagdo RJ45, 5 m, branco X 5000 .
CABLE-SET RJ45 10m TW x4 EC10431135  Conjunto de cabos de ligacao para a série SMARTDRIVER x4 TW X 10000 .
CABLE-SET RJ45 10m TW x6 EC10431173  Conjunto de cabos de ligacao para a série SMARTDRIVER x6 TW X 10000 o
CABLE-SET RJ45 10m x4 EC10431159  Conjunto de cabos de ligacao para a série SMARTDRIVER x4 X 10000 o
CABLE-SET RJ45 10m x8 EC10431234  Conjunto de cabos de ligacao para a série SMARTDRIVER x8 X10000 .
CABLE-SET RJ45 5m TW x4 EC10431128  Conjunto de cabos de ligacao para a série SMARTDRIVER x4 TW X5000 .
CABLE-SET RJ45 5m TW x6 EC10431166  Conjunto de cabos de ligacao para a série SMARTDRIVER x6 TW X 5000 .
CABLE-SET RJ45 5m x4 EC10431142  Conjunto de cabos de ligacao para a série SMARTDRIVER x4 X5000 o
CABLE-SET RJ45 5m x8 EC10431227  Conjunto de cabos de ligacdo para a série SMARTDRIVER x8 X5000 o

P e e e L[ L[N n]pe[pe]st]s1]s2]s2 [cu[cu[01—[cy[N/c[N/c[c%[cn[c%lzl BE
L[N npefpe]sisa]s2]s2] [ordordcifei-]ne]ncleadcadca-Jea | I

CK T *1 CL ; }1 }1

L
N PE
PE KxTp *
Modo de operacao normal Modo de operagao normal
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YEARS

MANUFACTURER
WARRANTY

Os actuadores da série DIN Rail convertem os comandos digitais
de telegrama em sistemas de barramento em acg¢des de comutacao
e ajuste. Deste modo, é possivel controlar comodamente os
sistemas no edificio, como a iluminag&o, as persianas, o
aquecimento ou a ventilagao.
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DIN RAIL
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MODULARIDADE ESCALAVEL PARA KNX

Mddulos para a conversdo de comandos de barramento em
sinais de comutac&o ou de regulagéo da intensidade da luz

Para utilizar no sistema de barramento KNX (EIB),
TP (barramento de 2 fios) em conjunto com outros
componentes KNX

TIPOS DE PRODUTO

Dimming Actuator

CU-DIN DIM 8-CH D90V KNX.

F????i.o

A B C D F GND MV=

XXX

S A TMaiz
E E

Médulos de comutacao, regulacdo da intensidade da luz,
persianas e AVAC para o comando inteligente da iluminagéo
e de outros consumidores (por exemplo, persianas,
aquecimento ou ventilagéo)

Ajuste de parametros e funcdes através de ETS
(Engineering-Tool-Software)

[ooeee 5560650 [ s ] BN
CR— o000
y z y z y z
o
:E = = EE
g £ s - E g 2
g = g 8 8 g 5 o
s S = g g g = 2
= = =2 _ =) S s S £ =
. 2 2 1 2 2 £ E o E Z 5 3

Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo = & — 8 @ @ E 5 8 8 = =

Actuadores / KNX

CU-DIN DIM 4-CH 1.5A KNX . .

(cinzento) EC10430312 Calha DIN X90,Y 216, Z 65

CU-DIN DIM 6-CH 0...10V KNX

(cinzento) EC10430329 Calha DIN o o . X90,Y 144,765

CU-DIN R 12-CH 16A KNX

(cinzento) EC10430305 Calha DIN 3 . X90,Y 216,765

CU-DIN R 4-CH 16A KNX

{cinzento) EC10430282 Calha DIN o o X90,Y72,765

CU-DIN R 8-CH 16A KNX

(cinzento) EC10430299 Calha DIN o . X90,Y 144,765

CU-DIN SB 2-CH 10A KNX

(cinzento) EC10430343 Calha DIN . . X90,Y72,765

CU-DIN SB 4-CH 10A KNX

(cinzento) EC10430350 Calha DIN . . X90,Y 144,765

CU-DIN SB 6-CH 10A KNX

(cinzento) EC10430367 Calha DIN . . X90,Y 216,765

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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YEARS

MANUFACTURER
WARRANTY

A série Protector oferece uma proteccado abrangente contra perigos
tipicos em edificios. Os sensores de aviso em diferentes variantes
permitem uma monitorizagao de divisdes individuais.
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TECNOLOGIA BEM CONCEBIDA PARA UMA
SEGURANGA SUSTENTAVEL
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Detector de alarme para proteccao contra fumo

Versoes de bateria para reequipamento flexivel

TIPOS DE PRODUTO

o

/

Aplicacéo universal através de montagem individual ou
ligacdo em rede

CM E

CN @

Funcionamento a bateria de 9 V. Opcional: Ligacao em rede com um maximo de 30 detectores (comprimento
max. do cabo de 300 m) e relé K PROTECTOR.

Ligacao de 230 V. Opcional: Ligacao em rede com um méximo de 30 detectores (comprimento max. do cabo de
300 m) e relé K PROTECTOR.

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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PROTECTOR
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AUTOMACAO INTERIOR / DETECTORES DE FUMO

e Detector de alarme para proteccéo contra fumo
e Aplicagdo universal através de montagem individual ou ligagdo em rede
e Versdes de bateria para reequipamento flexivel

o
g = = £ =
gk g - £ 2 g
- ~ 1] P =
E 3 - g = 8 g€ S =
8 = = = ~ g § 5 &
=] o = = =< 5 £ T =
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo = S L E2 5 E 8 & g & 2
Detectores de fumo / Montagem no tecto / ON/OFF
PROTECTOR K230V ~
(branco, semelhante a RAL 9010) ER10018516 SM X106,248 CN e
PROTECTORK 9V
(branco, semelhante a RAL 9010) ER10018908 SM X 106,248 M e
PROTECTOR K 9 V litio
(branco, semelhante a RAL 9010) ER10018930 SM X 106,248 M e
= =
E £
E s s
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricdo do produto = £ 2
Acessorios elétricos
PROTECTOR K 230 V FILTER ER10019098  Filtros para a série PROTECTOR K contra avarias relacionadas com a rede, 230 V ~ X 106,727 o
Relé comutador para a série PROTECTOR para comutacéo de equipamentos externos, como, por exemplo,
PROTECTOR K RELAY ER10018923 sirenes, sinais luminosos, alarmes X41,Y28,723 3
Fixagao
PROTECTOR K MOUNTING BOX 20 SM WH ER10018992 Caixa de montagem saliente para a série PROTECTOR K, 20 mm X106, Z 20 o
PROTECTOR K MOUNTING BOX 27 SM WH ER10018985 Caixa de montagem saliente para a série PROTECTOR K, 27 mm X106, 2 27 .
Proteccao
Gaiola de proteccdo para detectores de presenca e de movimento, assim como para detectores de fumo, §
BASKET GUARD ROUND LARGE EM10425608 180 mm, 90 mm de altura X 180,790 .
BASKET GUARD ROUND SMALL EM10425615 Gaiola de protecgdo para detectores de presenca e de movimento, assim como para detectores de fumo, § X 165,270 N

165 mm, 70 mm de altura

60 PROTECTOR / DETECTORES DE FUMO



www.nortecnica.pt

o
o
o
Ll
[
=
(=]
=T
On
<<
=
(=]
-
=
<<

PROTECTOR / DETECTORES DE FUMO 61



www.nortecnica.pt

e Solucao completa ELC pré-configurada e pronta
a montar com instalagao "plug & play"

e Ajustes de fabrica inteligentes para colocagao
em funcionamento imediata

¢ Variantes com tecnologia SymbiLogic para

Human Centric Lighting energeticamente
eficiente

Os sistemas de iluminagéo ELC s&o uma solucao ideal para

a iluminac&o do local de trabalho em edificios de escritérios,
estabelecimentos escolares e unidades de sadde. A instalagéo

é realizada por "plug & play" e sem esfor¢co de programacao.

A combinacao de luminarias master e slave com sensores
directamente integrados e uma unidade de comando realiza uma
iluminagdo de alta qualidade com comando inteligente, em fungao
da presenca e da luz natural e gera a luz biologicamente eficaz da
tecnologia Symbilogic na versdao mais avancada!

62 ESYLUX LIGHT CONTROL ELC / SISTEMAS DE ILUMINAGAO PRE-CONFIGURADOS

YEARS

MANUFACTURER
WARRANTY
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ILUMINAGAO INTERIOR / SISTEMAS DE ILUMINAGAO PRE-CONFIGURADOS

ESYLUX LIGHT CONTROL ELC
SISTEMAS DE ILUMINACAO INTELIGENTES
ATRAVES DE PLUG-AND-PLAY

Solugdo de iluminacéo automatizada sem esforco de Solugdo completa pronta para montagem para escritdrios
programacéo até cerca de 20 m2 4 lumindrias LED encastradas no tecto
para sistemas de tecto, sensores, unidade de comando,

cabos (ter em atencdo as particularidades e eventuais

limitacdes do fabricante do sistema de tecto!)

Facilmente redimensiondvel para escritérios maiores ou : Vida atil prolongada gracas a disposicéo posterior dos LEDs
mais pequenos

Facilmente instalavel por "plug & play" Tempo de instalacao reduzido em até 60%
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Rentavel: preco por metro quadrado de 60 euros, incl. - [ (- = = == Alternativa: Temperatura da cor fixa de 3000 K ou 4000 K
tecnologia Symbilogic para Human Centric Lighting (regulagao constante da luz)
energeticamente eficiente (Temperatura da cor: Tunable =

White, 2700 — 6500 K)

Luz sem cintilacao para um trabalho saudével e sem fadiga Adequado para estacdes de trabalho com ecra (UGR < 19)

TIPOS DE PRODUTO

4x

CAMPO DE DETECGAO ALCANCE DE DETECGAO

o\ | ) Tecto 8 m

\\\\W//’ Transversal (A) g8m
WIA\\\ —

Frontal (B) B6m

T  Area de presenca (C) B4m

co, €90, I C0/C90

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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ESYLUX LIGHT CONTROL ELC

ILUMINAGAO INTERIOR / SISTEMAS DE ILUMINACAO PRE-CONFIGURADOS

n o~ e Solugado de iluminagdo automatizada sem esforgco de programacgao

encastradas no tecto para sistemas de tecto, sensores, unidade de comando, cabos (ter em atengao

‘ e Solugdo completa pronta para montagem para escritérios até cerca de 20 m2: 4 luminérias LED
| as particularidades e eventuais limitacdes do fabricante do sistema de tecto!)

e Facilmente redimensionével para escritérios maiores ou mais pequenos

= re—

‘r - ——— e Vida Gtil prolongada gragas a disposicao posterior dos LEDs
e Facilmente instalavel por "plug & play"

e Tempo de instalagéo reduzido em até 60%

e Rentavel: preco por metro quadrado de 60 euros, incl. tecnologia Symbilogic para Human Centric
Lighting energeticamente eficiente (Temperatura da cor: Tunable White, 2700 — 6500 K)

e Alternativa: Temperatura da cor fixa de 3000 K ou 4000 K (regulag&o constante da luz)

e Luz sem cintilagdo para um trabalho saudavel e sem fadiga

e Adequado para estagdes de trabalho com ecrad (UGR < 19)
e Com acessorios, também adequado para montagem embutida ou saliente no tecto
e Vida Gtil nominal L, B., em 25 °C: 70000 h (600 / 625)

80~ 50
o  Vida util nominal Lg,B,, em 25 °C: 60000 h (1200 / 1250)
[=)
o
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= a 2 = <
S 8 g £ 8 E . £s
= & 3 2 £ g8 § § gz 3 E -
I £ ® 2 - e o B8 ® P e 5
E E = 5 SESE = = 2 38 2 g€ o =
s ¢ £ £ st § t £ 235 3% ¢ s 5 %
s 3 S § EB282 £ & 2 - 5 s 2 £ T S5 2
Grupo de produtos / Nome do produto Ndoartigo o = = == ESSs s & & 5 3 S5 15 g8 = =
CELINE-2 /2700 — 6500 K / 600 x 600 mm
QUADRO-SET CELINE-2 HCL 600 DDP OP 8TW IR ELC
(branco, semelhante a RAL 9016) EQ10132438  8TW 16000 Im 132W 121Im/W <19 DDP OP IP20 ELC o e X596, Y 596, Z 65 *
QUADRO-SET CELINE-2 HCL 600 DDP TR 8TW IR ELC
(branco, semelhante a RAL 9016) EQ10132452  8TW 17600 Im 132W 133Im/W <19 DDP TR IP20 ELC e e X596, Y 596, Z 65 *
CELINE-2 /4000 K/ 600 x 600 mm
QUADRO-SET CELINE-2 600 DDP OP 840 IR ELC
(branco, semelhante a RAL 9016) EQ10132421 840 16800Im 132W 127Im/W <19 DDP OP IP20 ELC o e X596, Y 596, Z 65 *
QUADRO-SET CELINE-2 600 DDP TR 840 IR ELC
(branco, semelhante a RAL 9016) EQ10132445 840 18400Im 132W 139Im/W <19 DDP TR IP20 ELC e e X596, Y 596, Z 65 *
= g
g g
2 ER
' s E
£ £ 3
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricao do produto 15 = =
Acessorios
Acessdrios elétricos
Mddulo para a conversdo de comandos de barramento de detectores de presenca DALI e outros comandos de R
ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI EP10427473 luz em sinais de comutagao (Automatico) X45,Y45,724
Mddulo para a convers@o de comandos de barramento de detectores de presenca DALI e outros comandos de R
ACTUATOR SEMI AUTO C4 DALI EP10427480 luz em sinais de comutagao (Parcialmente automética) X45,Y45,724
Botao de pressao
PUSH BUTTON x4 PATIENT ROOM ELC EC10431258  Botéo de 4 opcdes DALI X71,Y71,2215 .
PUSH BUTTON x8 CLASSROOM ELC EC10431241  Botdo de 8 opcdes DALI X71,Y71,2215 .
PUSH BUTTON x8 ELC EC10430923  Botdo de 8 opcdes DALI X71,Y71,2215 3
PUSH BUTTON x8 PATIENT ROOM ELC EC10431265 Botdo de 8 opcdes DALI X71,Y71,2215 .
PUSH BUTTON x8 TW ELC EC10430930  Botéo de 8 opgdes DALI Tunable White X71,Y71,2215 3
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Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricao do produto 15 £ 2
Controlo remoto
ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen e ESY-App, uma dupla para tudo: (1) parametrizar, (2) controlar remotamente (3) medir luz, (4) X 166,Y 24,7215 o
gerir projectos
Caho
CABLE RJ10 10m WH EC10431500 Cabo RJ10, 10m, branco X 10000 .
CABLE RJ10-OPEN END 10m WH EC10431517  Cabo RJ10 fémea, 10m, branco X10000 .
CABLE RJ11 10m WH EC10431524  Cabo ELC RJ11, 10m, branco X 10000 .
Fixagao
MOUNTING FRAME 600 FM WH EQ10113086  Estrutura para montagem embutida no tecto 600 para lumindrias encastradas no tecto X635,4,Y635 2482 o
MOUNTING FRAME 600 SM WH EQ10113031  Estrutura para montagem saliente no tecto 600 para luminérias encastradas no tecto X613,8,Y614,785
MOUNTING FRAME 600/625 SM WH EQ10113468  Estrutura para montagem saliente no tecto 600/625 para lumindrias encastradas no tecto X6272,Y627,7100 e
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¢ Sistemas de iluminacao inteligentes de
configuracao livre

¢ Ajustes de fabrica inteligentes para colocagéo
em funcionamento imediata

e Com tecnologia SymbiLogic para Human Centric
Lighting eficiente em termos energéticos

A tecnologia de comando ESYLUX Light Control ELC simplifica
bastante a iluminacéo e ventilacdo inteligentes de divisdes e
oferece a melhor qualidade de iluminagdo também a orcamentos
limitados. Organize facilmente o seu préprio sistema de iluminagéo
a partir dos componentes individuais: com luminarias de tecto
ELC, sensores ELC, unidades de comando ELC (SMARTDRIVER),
cabos e outros acessoérios. A instalacdo é realizada por "plug
& play", o sistema pode ser utilizado imediatamente sem
necessidade de programacéao e possibilita uma modernizagao
rapida durante o funcionamento. O Symbilogic integrado permite
uma Human Centric Lighting eficiente em termos energéticos,
gracas a ventilacao em fungao das necessidades, para uma
climatizagéo perfeita.

Parametrizavel através da ESY-Pen e ESY-App. Mais informacao

nas paginas 222 — 223 ou em esylux.de/esy-pen.
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ILUMINAGAO INTERIOR / SISTEMAS DE ILUMINAGAO DE CONFIGURAEAU LIVRE

ESYLUX LIGHT CONTROL ELC
SISTEMAS DE ILUMINACAO INTELIGENTES
ATRAVES DE PLUG-AND-PLAY

Interligacao sem erros: agrupamento facil por "plug & play" Qualidade de vida incluida: com a tecnologia Symbilogic

para Human Centric Lighting eficiente em termos

energéticos (cor da luz: Tunable White)

"Plug & play" numa nova dimensao: configuragéo facil em
7 passos

Controlo individual: possibilidades de utilizagdo manual ou
digital confortaveis
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CONFIGURAGAO SIMPLES EM 7 PASSOS
1. 2.
Selecionar Selecionar Selecionar Seleccione Selecionar

niamero de unidade de sensor o caho outros
luminarias controlo

Selecionar
tipo de

Selecionar
desenho de
acessorios

luminaria luminaria

TIPOS DE PRODUTO

2] L———%, = Iz E j _
—— o 111111 1111
O X
X X 0 1V
== [z ) |,
{ k { ) X ~— \/
y y
DISTRIBUIQI\U DA LUZ CAMPO DE DETEC[}[\U ALCANCE DE DETECQI\D
_______________ Tecto Tecto
8m 24m
Transversal (A) g8m | @2m
slr=
N
Frontal (B) B6m 1llm
. ABR\
. 360°
T -  Area de presenga (C) B4m f8m

co, €90, ¥ co/c90

Observagao: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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ESYLUX LIGHT CONTROL ELC

ILUMINAGAO INTERIOR | SISTEMAS DE ILUMINACAO DE CONFIGURACAO LIVRE

e Qualidade de vida incluida: com a tecnologia Symbilogic para Human Centric Lighting eficiente em

# \> termos energéticos (cor da luz: Tunable White)
\'% ¢ Interligacao sem erros: agrupamento facil por "plug & play"
e Controlo individual: possibilidades de utilizagdo manual ou digital confortaveis

e "Plug & play" numa nova dimensao: configuragao facil em 7 passos
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Grupo de produtos / Nome do produto N°doartigo S s £ £ E5385 85 & & @ 3 S8 = S & =2
Lumindrias colocadas no tecto CELINE
2700 - 6500 K/ 1200 x 300 mm /30 W
: A
CELINE PNL 1200 LDP SO 3400 8TW IP20 ELC
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10126123  8TW 3420Im 32W 106Im/MW <19 LDP SO [P20 ELC |E g X1195,Y 296,791 o
: A
CELINE PNL 1200 LDP SO 3400 8TW IP20 IR PD ELC
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10126260 8TW 3420 Im 32W 106ImW <19 LDP SO IP20 ELC . E é X1195,Y 296, Z 91
: A
CELINE PNL 1200 LDP TR 4100 8TW IP20 ELC
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10126567  8TW 4060 Im 32W 126Im/MW <19 LDP TR P20 ELC @ g X 1195,Y 296,791
: A
CELINE PNL 1200 LDP TR 4100 8TW IP20 IR PD ELC
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10126703  8TW 4060Im 32W 126Im/W <19 LDP TR P20 ELC o @ g X1195,Y 296,791
3000 K/ 1200 x 300 mm /30 W
: A
CELINE PNL 1200 LDP SO 3300 830 IP20 ELC
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10126086 830 3290Im 32W 102ImMW <19 LDP SO IP20 ELC IE (‘E X1195,Y296,Z91
i A
CELINE PNL 1200 LDP TR 3800 830 IP20 ELC
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10126529 830 3840Im 32W 120ImMW <19 LDP TR IP20 ELC @ g X 1195,Y 296, Z 91
4000 K/ 1200 x 300 mm / 30 W
: A
CELINE PNL 1200 LDP SO 3400 840 IP20 ELC
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10126093 840 3420Im 32W 106 ImW <19 LDP SO IP20 ELC |E g X1195,Y 296, Z 91 o
: A
CELINE PNL 1200 LDP TR 4100 840 IP20 ELC
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10126536 840 4060 Im 32W 126ImW <19 LDP TR P20 ELC @ a X1195,Y 296, Z 91
: A
CELINE PNL 1200 LDP TR 4100 840 IP20 IR PD ELC
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10126673 840 4060Im 32W 126ImMW <19 LDP TR IP20 ELC o I:D) g_ X 1195,Y 296, 7 91
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Luminarias colocadas no tecto CELINE-2
2700 - 6500 K/ 600 x 600 mm /30 W
CELINE-2 PNL 600 DDP OP 3800 8TW IP20 ELC
(branco, semelhante a RAL 9016) EQ10132322  8TW 4000Im 33W 121ImMW <19 DDP OP IP20 ELC X596, Y 596, Z 65 o %
CELINE-2 PNL 600 DDP TR 4200 8TW IP20 ELC
(branco, semelhante a RAL 9016) EQ10132353  8TW 4400Im 33W 133Im/W <19 DDP TR P20 ELC X596, Y 596, Z 65 e X
3000 K/ 600 x 600 mm /30 W
CELINE-2 PNL 600 DDP OP 3600 830 IP20 ELC
(branco, semelhante a RAL 9016) EQ10132308 830 3900Im 33W 118Im/MW <19 DDP OP IP20 ELC X596, Y 596, Z 65 e Xx
S
CELINE-2 PNL 600 DDP TR 4000 830 IP20 ELC ]
(branco, semelhante a RAL 9016) EQ10132339 830 4300Im 33W 130Im/MW <19 DDP TR P20 ELC X596, Y 596, Z 65 o K ;
=
4000 K/ 600 x 600 mm /30 W 1<°|:
g
CELINE-2 PNL 600 DDP OP 4000 840 IP20 ELC =
(branco, semelhante a RAL 9016) EQ10132315 840 4200Im 33W 127Im/W <19 DDP OP IP20 ELC X596, Y596, Z 65 o Kk =
2
CELINE-2 PNL 600 DDP TR 4400 840 IP20 ELC =
(branco, semelhante a RAL 9016) EQ10132346 840 4600Im 33W 139ImW <19 DDP TR IP20 ELC X596, Y 596, Z 65 o X
-0} E @
£ £ g 2 8§, 8 Z o2 8, 8 <
5 S8 z 32§ g T 232 g8 E E £
= < S = o = o o B E @ 2
8 € 2 o £E ® S 2 &= 3 £ < ® =
© 2 S8 2 8= = s £ 8= & 8 o =
= ® E g'G S mo @ N 8 2o @ B 8 S o 3
o o ® ©s =3 < =119 = S © Ss B e E = <
= = = £ ug =N D] @ @ P e = “-" S =
%= S g FE e 2= £2 E g = S22 E £ 8 = £ 2
Grupo de produtos / Nome do produto N do artigo = = £ =2 = 238 S5 53 & =Z= S5 85 E 5 s £ 2
Detector de presenca COMPACT
Detector de presenca / Montagem no tecto / ELC
PD-C 360i/24 ELC ° :
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10427619 360° @24m FM 4  Enviarvalores e o 2 IP20 X108,Z70 P e
PD-C 360i/8 ELC o ;
(branco, semelhante a RAL 9010) EP10427602 360° @8m FM 4 Enviarvalores e o 2 IP20 X108, Z 62 P e
Detector de presenca BASIC
Detector de presenca / Montagem no tecto / ELC
PD 360i/8 BASIC ELC o .
(branco, semelhante a RAL 9010) EB10431357 360° @8m SM 4 Enviarvalores e o 2 IP20 X 101,733 Y o
@ -E = 3
gg 2 s & gag- % S8 g 5
€ 8, 83 g= = § Z g8 2 35§ - E g g
2 oo 2= 85 ¢ £ 8 §° & SE » £ E 2 2
Se Sw 82 22 8 8 o E8 o 5= & 3 P s £
S 52 58 Eg § S5 § £ % 5= & B 2 g =2 8
sEdiisis s f: i ifiic . . s §£3
Grupo de produtos / Nome do produto N°doartign =2 == =Z3 =8 = 3 &£8353% & 55 =2z & £ o & s 2 =2
SMARTDRIVER-2
Comandos / ELC
(smmmvm-z IR 4C+2x4 ELC ECI0431400 4 4 2 20 2 10-50% e e 2 4 o X555Y258,285  CK *
(SMQECTE)R'VER‘Z IR 4C+2 X8 ELC ECI0431425 4 8 2 10 2 10-50% e e 2 4 o X555Y258,285  CK *
(SMQECT(?)R'VER‘Z TWIR 2C+2 x4 ELC ECLO431418 2 4 2 10 2 10-50% e e e 2 13 o X555Y258,285  CK *
(Sé‘fg‘mmvm‘z TWIR 2C+2xX6 ELC ECLO431487 2 6 2 6 2 10-50% e e e 2 13 o X555Y258,285  CK *
(SMQECTE)R'VER'Z TWIR 2C+2x8 ELC ECI0431494 2 8 2 5 2 10-50% e s s 2 13 o X555Y258,285  CK *
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g S e
Grupo de produtos / Nome do produto N.°do artigo  Descrigdo do produto 15 £ 2
Acessorios
Acessorios elétricos
ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI EP10427473 mgdel#]()sﬁ;?sadceocng;rjg%gg (c/gﬂg;i(;lscg)e barramento de detectores de presenca DALI e outros comandos de X45,Y15,724 N
ACTUATOR SEMI AUTO C4 DALI EP10427480 mgde%os[;sg?sadceoga/;rjg%gg (CF?z;T:giglljr?]segfebantrgrrtT]]a’et[]itcg)de detectores de presenca DALI e outros comandos de X45,Y15 724 R
Botao de pressao
PUSH BUTTON x4 PATIENT ROOM ELC EC10431258  Botdo de 4 opcdes DAL X71,Y71,Z21,5 o
PUSH BUTTON x8 CLASSROOM ELC EC10431241  Botdo de 8 opcdes DALI X71,Y71,721,5 .
PUSH BUTTON x8 ELC EC10430923  Botdo de 8 opedes DALI X71,Y71,7215 .
PUSH BUTTON x8 PATIENT ROOM ELC EC10431265 Botao de 8 opedes DALI XT71,Y71,7215 .
PUSH BUTTON x8 TW ELC EC10430930  Botdo de 8 opcdes DALI Tunable White X71,Y71,721,5 .
Caho
CABLE RJ10 10m WH EC10431500  Cabo RJ10, 10m, branco X 10000 .
CABLE RJ10-OPEN END 10m WH EC10431517  Cabo RJ10 fémea, 10m, branco X 10000 o
CABLE RJ11 10m WH EC10431524  Cabo ELC RJ11, 10m, branco X'10000 o
CABLE-SET RJ45 5m TW x4 EC10431128  Conjunto de cabos de ligacao para a série SMARTDRIVER x4 TW X5000 .
CABLE-SET RJ45 10m TW x4 EC10431135  Conjunto de cabos de ligacao para a série SMARTDRIVER x4 TW X 10000 .
CABLE-SET RJ45 5m x4 EC10431142  Conjunto de cabos de ligacao para a série SMARTDRIVER x4 X5000 o
CABLE-SET RJ45 10m x4 EC10431159  Conjunto de cabos de ligacao para a série SMARTDRIVER x4 X 10000 .
CABLE-SET RJ45 5m TW x6 EC10431166  Conjunto de cabos de ligacao para a série SMARTDRIVER x6 TW X 5000 .
CABLE-SET RJ45 10m TW x6 EC10431173  Conjunto de cabos de ligacao para a série SMARTDRIVER x6 TW X 10000 o
CABLE-SET RJ45 5m x6 EC10431180  Conjunto de cabos de ligacao para a série SMARTDRIVER x6 X'5000 .
CABLE-SET RJ45 10m x6 EC10431197  Conjunto de cabos de ligacdo para a série SMARTDRIVER x6 X 10000 o
CABLE-SET RJ45 5m TW x8 EC10431203  Conjunto de cabos de ligacdo para a série SMARTDRIVER x8 TW X 5000 o
CABLE-SET RJ45 10m TW x8 EC10431210  Conjunto de cabos de ligacao para a série SMARTDRIVER x8 TW X 10000 o
CABLE-SET RJ45 5m x8 EC10431227  Conjunto de cabos de ligacao para a série SMARTDRIVER x8 X5000 .
CABLE-SET RJ45 10m x8 EC10431234  Conjunto de cabos de ligacao para a série SMARTDRIVER x8 X 10000 .
Controlo remoto
ESY-Pen EP10425356 Esx-ererr;jzcEti‘S{—App, uma dupla para tudo: (1) parametrizar, (2) controlar remotamente (3) medir luz, (4) X 166,Y24. 7215 o
Fixagao
MOUNTING FRAME 600 SM WH EQ10113031  Estrutura para montagem saliente no tecto 600 para luminérias encastradas no tecto X6138,Y614,785
MOUNTING FRAME 600 FM WH EQ10113086  Estrutura para montagem embutida no tecto 600 para lumindrias encastradas no tecto X635,4,Y635 7482 o
MOUNTING FRAME 600/625 SM WH EQ10113468  Estrutura para montagem saliente no tecto 600/625 para lumindrias encastradas no tecto X627.2,Y627,2100 e
MOUNTING FRAME 1200/1250 SM WH EQ10113765  Estrutura para montagem saliente no tecto 1200/1250 para luminarias encastradas no tecto X1254,Y318,Z111 .
Proteccao
DROP PROTECTION EQ10121616  Cabo de aco para fixacao de lumindrias encastradas no tecto ESYLUX. X800 .
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e lluminacao energeticamente eficiente com
maior qualidade da luz

e Variantes com Tunable White e tecnologia ELC
para uma facil instalagao "plug & play"

e Variantes DALI com fungao SwitchDIM para
botao de 230 V

5
As luminarias LED encastradas no tecto da série CELINE garantem
uma iluminacao energicamente eficiente em escritérios, salas
de reunides e outras areas. Estas sdo concebidas para sistemas
de tecto falso, contudo, com os acessérios adequados, também
se adequam a outros tipos de montagem — e convencem com a
sua elevada qualidade da luz, mesmo como versdes especiais em
sistemas de luz inteligentes.
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ILUMINAGAO INTERIOR / LUMINARIAS COLOCADAS NOTE

CELINE
INUMERAS ALTERNATIVAS PARA AS
TAREFAS VISUAIS MAIS EXIGENTES

Aplicavel como lumindria encastrada no tecto para Acessorios: Estruturas de montagem saliente no tecto
sistemas de tecto com calhas de suporte ocultas ou visiveis (1200 x 300)
(ter em atenc@o as particularidades e eventuais limitactes
do fabricante do sistema de tecto!)

Caixa de metal robusta e duradoura, parte dianteira da
caixa de uma s6 peca

Difusor de alta qualidade em plastico PMMA

o
S
(-4
& ]
> [
7 =
=
lluminagéo homogeénea através de disposicéo dos LED para p Luz sem cintilagdo para um trabalho saudével e sem fadiga (X))
retroiluminacéo ‘z‘
=
=
—
Ideal para estagdes de trabalho com ecra segundo a norma Vida atil prolongada gracas a disposigao dos LED
DIN EN 12464-1 (UGR < 19)
TIPOS DE PRODUTO
o]
X =5 [z
—
y
DISTRIBUIGAO DA LUZ CAMPO DE DETECCAO ALCANCE DE DETECGAOQ
o\ | T Tecto 8 m
. Transversal (A) g8m
=
1 71“\\\§ Frontal (B) g6m
M. 360° ,
T = Area de presenca (C) G4m

Cco, €90, =1 C0/C90

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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CELINE

ILUMINAGAO INTERIOR / LUMINARIAS COLOCADAS NO TECTO

e Aplicavel como luminéria encastrada no tecto para sistemas de tecto com calhas de suporte ocultas
ou visiveis (ter em atencdo as particularidades e eventuais limitagdes do fabricante do sistema de
tecto!)

o Acessorios: Estruturas de montagem saliente no tecto (1200 x 300)

¢ Caixa de metal robusta e duradoura, parte dianteira da caixa de uma s6 peca

e Difusor de alta qualidade em plastico PMMA

e |luminagdo homogénea através de disposicdo dos LED para retroiluminacéo

e Luz sem cintilagdo para um trabalho saudéavel e sem fadiga

e |deal para estagdes de trabalho com ecra segundo a norma DIN EN 12464-1 (UGR < 19)
e Vida Util prolongada gragas a disposicao dos LED

e Vida util nominal L, B., em 25 °C: 60000 h (1200 / 1250)

80~ 50
o
=
o
]
-
=
(=]
=g
O
<t
E o
= g * s o £ 3 8
E = g £ - - £ 3
= 2 8 2 = 2 £ 8 s = ] £ e 2
I £ ® 2 - e o B8 ® P e 5
5 E = 5 SESE = = 2 38 2 g€ o =
s 3 £ £ g8 S E 23 3® % £ E S
. s E] s 5 E282 & 8 B2 - 5 s 2 £ T S5 2
Grupo de produtos / Nome do produto Ndoartigo o = = == ESSs s & & m & S5 15 g8 = =
2700 - 6500 K/ 1200 x 300 mm /30 W
CELINE PNL 1200 LDP SO 3400 8TW P20 ELC A o
(branco, semelhante 2 RAL 9003) EQ10126123 8TW 3420Im 32W 106 ImMW <19 LDP SO IP20 ELC < E (T; X 1195, Y 296,791
CELINE PNL 1200 LDP SO 3400 8TW IP20 IR PD ELC < A
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10126260 8TW 3420Im 32W 106 ImW <19 LDP SO IP20 ELC o E (T; X1195,Y 296, Z 91
CELINE PNL 1200 LDP TR 4100 8TW IP20 ELC < A
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10126567  8TW 4060Im 32W 126 ImW <19 LDP TR P20 ELC ID) (T; X 1195,Y 296, Z 91
CELINE PNL 1200 LDP TR 4100 8TW IP20 IR PD ELC A
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10126703 8TW 4060Im 32W 126Im/MW <19 LDP TR IP20 ELC o < [D) (T; X 1195, Y 296,791
3000 K/ 1200 x 300 mm /30 W
A
CELINE PNL 1200 LDP SO 3300 830 IP20 ELC
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10126086 830 3290Im 32W 102ImMW <19 LDP SO IP20 ELC < IE (T; X 1195, Y 296,791
CELINE PNL 1200 LDP S0 3500 830 IP20 < A
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10126000 830 3460Im 33W 104 Im/W <19 LDP SO P20 ON/OFF E é X1195,Y 296, Z 91 CH
CELINE PNL 1200 LDP SO 3500 830 IP20 DALI < A
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10126048 830 3460Im 33W 104 Im/MW <19 LDP SO P20 DAL E (1; X1195,Y 296, Z 91 Cl
A
CELINE PNL 1200 LDP SO 3500 830 IP20 IR PD .
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10126147 830 3460Im 33W 104 ImMW <19 LDP SO P20 ON/OFF < IE é X1195,Y296,Z110 CH
CELINE PNL 1200 LDP TR 3800 830 IP20 ELC < A
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10126529 830 3840Im 32W 120ImMW <19 LDP TR IP20 ELC E é X1195,Y 296,791
4000 K/ 1200 x 300 mm /30 W
CELINE PNL 1200 LDP SO 3400 840 IP20 ELC A
(brance, semelhante a RAL 9003) EQ10126093 840 3420Im 32W 106 ImMW <19 LDP SO IP20 ELC < E (T; X 1195, Y 296,791 o
CELINE PNL 1200 LDP SO 3600 840 IP20 < A
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10126017 840 3590Im 33W 108 Im/W <19 LDP SO P20 ON/OFF E E X1195,Y 296,791 CH e
CELINE PNL 1200 LDP SO 3600 840 IP20 DALI A
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10126055 840 3590Im 33W 108ImMW <19 LDP SO IP20 DAL < E g X 1195, Y 296,791 Cl
CELINE PNL 1200 LDP SO 3600 840 IP20 IR PD A
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10126154 840 3590Im 33W 108 Im/MW <19 LDP SO P20 ON/OFF o ( E (T; X1195,Y296,Z110 CH
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Grupo de produtos / Nome do produto N°doartigo S & £ & E583858 & &5 & 3 =23 = gL &£ =2
CELINE PNL 1200 LDP TR 4100 840 P20 ELC < A
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10126536 840 4060Im 32W 126Im/W <19 LDP TR IP20 ELC D (T; X 1195,Y 296,791
CELINE PNL 1200 LDP TR 4100 840 P20 IR PD ELC < A
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10126673 840 4060Im 32W 126Im/W <19 LDP TR IP20 ELC . ID) ‘E X1195,Y296,Z 91
CELINE PNL 1200 LDP TR 4200 840 IP20 < A
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10126451 840 4240Im 33W 128Im/W <19 LDP TR P20 ON/OFF D (TS X 1195,Y 296,291 CH
CELINE PNL 1200 LDP TR 4200 840 P20 DALI < A
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10126499 840 4240Im 33W 128Im/MW <19 LDP TR IP20 DALl D (T; X 1195,Y 296,791 Cl
= g
£ g
2 s = =
§ g g =
) . £ 5 3 L
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricao do produto 5 c = E
Acessorios t<°t
Acessorios elétricos =
DRIVER-SET 30W RJ45 EQ10127786  Conjunto de controladores LED ON/OFF X 132,Y45,730 o E
—
DRIVER-SET 30W RJ45 WAGO WINSTA EQ10127779  Conjunto de controladores LED ON/OFF 30 W, WAGO WINSTA X132,Y45,730 o
DRIVER-SET 30W RJ45 DALI EQ10127854  Conjunto de controladores LED DALI X132,Y45,730 3
DRIVER-SET 30W RJ45 WAGO WINSTA DALI EQ10127762  Conjunto de controladores LED "plug & play" 30 W DALI, WAGO WINSTA X103,Y68,730 3
DRIVER-SET TW 38W RJ45 WAGO WINSTA DALI DT8 EQ10127755  Conjunto de controladores LED "plug & play" DALI DT8, WAGO WINSTA X215,Y70,Z31 3
Botao de pressao
PUSH BUTTON x4 PATIENT ROOM ELC EC10431258  Botdo de 4 opgdes DALI X71,Y71,2215 3
PUSH BUTTON x8 CLASSROOM ELC EC10431241  Botéo de 8 opgdes DALI X71,Y71,2215 3
PUSH BUTTON x8 ELC EC10430923  Botéo de 8 opgdes DALI X71,Y71,2215 .
PUSH BUTTON x8 PATIENT ROOM ELC EC10431265 Botéo de 8 opcdes DAL X71,Y71,2215 .
PUSH BUTTON x8 TW ELC EC10430930  Botéo de 8 opgdes DALI Tunable White X71,Y71,2215 .
Controlo remoto
ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen e ESY-App, uma dupla para tudo: (1) parametrizar, (2) controlar remotamente (3) medir luz, (4) X 166,Y 24,7215 R
gerir projectos
REMOTE CONTROL MDi/PDi EM10425509  Controlo a distancia por infravermelhos para detectores de presenca e de movimento X100,Y50,29 .
Fixagcao
MOUNTING FRAME 120071250 SM WH EQ10113765  Estrutura para montagem saliente no tecto 1200/1250 para luminérias encastradas no tecto X1254,Y318,Z111 .
Proteccao
DROP PROTECTION EQ10121616  Cabo de aco para fixacao de lumindrias encastradas no tecto ESYLUX. X 800 .
[LTL TN w]ee[eelneluelueu] [LTLIN N [Pe]epaprporlor]
CH § Cl ;
PE PE
DA+
DA-
Modo de operacao normal Modo de operagéo normal
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YEARS
e |luminacao energeticamente eficiente com MANUFACTURER
maior qualidade da luz WARRANTY
e ligacao "plug & play" para sistemas de
iluminagao com ESYLUX Light Control (ELC)
e Versoes de intensidade luminosa Tunable White
para sistemas Human Centric Lighting eficientes
em termos energéticos com tecnologia , -
Symbilogic B

M

A série CELINE-2 de luminarias colocadas no tecto LED
proporciona a mais elevada qualidade de iluminagao em locais de
trabalho em escritérios, estabelecimentos de ensino e instalagdes
de cuidados de salde. Gragas a sua ligacdo "plug & play", é
adequada para sistemas de iluminagdo com ESYLUX Light Control
(ELC), e, através de conjuntos de condutores opcionais, também
para utilizagao em sistemas de iluminacdo DALI. As versdes com
Tunable White permitem utilizar Human Centric Lighting, eficiente
em termos energéticos, com tecnologia Symbilogic com sistemas
de iluminacéo ELC ou detectores de presenca DALI-2 da ESYLUX.
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ILUMINAGAO INTERIOR / LUMINARIAS COLOCADAS NOTE

CELINE-2

QUALIDADE DE LUZ PARA TAREFAS

VISUAIS EXIGENTES

Luminéaria encastrada no tecto para sistemas de tecto com
calhas de suporte ocultas ou visiveis

Ligacao "plug & play" para sistemas de iluminagéo com
ESYLUX Light Control (ELC)

Versdes com Tunable White (2700 — 6500 K) para tecnologia
SymbiLogic

Adequado para locais de trabalho com ecra segundo a
norma DIN EN 12464-1 (UGR < 19)

Observacédo: Tenha em atencdo as caracteristicas especiais
e as possiveis limitacdes do fabricante do sistema de tecto!

Utilizacao noutros sistemas de iluminacao com conjuntos
de controladores como acessérios

lluminagéo homogénea e longa vida Gtil devido a
disposicao dos LED para retroiluminagéo

Luz sem cintilagdo para um trabalho saudavel e sem fadiga

Acessorios: Estrutura para montagem embutida e estrutura
para montagem saliente (600 x 600)

TIPOS DE PRODUTO

300mm

74 Y —

DISTRIBUIGAO DA LUZ

Cco, €90, =1 C0/C90

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.

Estrutura metélica robusta e resistente
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CELINE-2
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ILUMINAGAO INTERIOR / LUMINARIAS COLOCADAS NO TECTO

Lumindria encastrada no tecto para sistemas de tecto com calhas de suporte ocultas ou visiveis

Observacao: Tenha em atencgao as caracteristicas especiais e as possiveis limitagdes do fabricante
do sistema de tecto!

Ligacdo "plug & play" para sistemas de iluminagdo com ESYLUX Light Control (ELC)
Utilizagdo noutros sistemas de iluminagédo com conjuntos de controladores como acessérios
Versdes com Tunable White (2700 — 6500 K) para tecnologia Symbilogic

Iluminagdo homogénea e longa vida Util devido a disposicdo dos LED para retroiluminagao
Adequado para locais de trabalho com ecra segundo a norma DIN EN 12464-1 (UGR < 19)
Luz sem cintilagdo para um trabalho saudével e sem fadiga

Acessorios: Estrutura para montagem embutida e estrutura para montagem saliente (600 x 600)
Estrutura metélica robusta e resistente

Parte dianteira da caixa feita de uma peca

Difusor de alta qualidade em plastico PMMA

Vida Gtil nominal L, .B., em 25 °C: 70000 h

80 50

g o E S s e
& g £ g & s - £ =
g g8 2 = g8 £ §8 = g £ g g
I £ ® 2 - e o B8 ® P e 5
5 E = § sE535E = = 2 38 2 g€ o =
s s £ £ zssfgt £ 23 3% % § 5 =
5 3 = § E252 2 & 2 £ 3 s 2 E =z 5 3
Grupo de produtos / Nome do produto Ndoartigo o = = == ESSs s & & 5 3 S5 15 g8 = =
2700 - 6500 K/ 600 x 600 mm /30 W
CELINE-2 PNL 600 DDP OP 3800 8TW IP20 ELC o
(branco, semelhante a RAL 9016) EQ10132322 8TW 4000Im 33W 121Im/MW <19 DDP OP IP20 ELC X596, Y 596, Z 65 *
CELINE-2 PNL 600 DDP TR 4200 8TW IP20 ELC
(branco, semelhante a RAL 9016) EQ10132353  8TW 4400Im 33W 133Im/W <19 DDP TR P20 ELC X596, Y 596, Z 65 e K
3000 K/ 600 x 600 mm /30 W
CELINE-2 PNL 600 DDP OP 3600 830 IP20 ELC
(branco, semelhante a RAL 9016) EQ10132308 830 3900Im 33W 118Im/MW <19 DDP OP IP20 ELC X596, Y 596, Z 65 e %
CELINE-2 PNL 600 DDP TR 4000 830 IP20 ELC
(brance, semelhante a RAL 9016) EQ10132339 830 4300Im 33W 130Im/MW <19 DDP TR IP20 ELC X596, Y 596, Z 65 o X
4000 K/ 600 x 600 mm /30 W
CELINE-2 PNL 600 DDP OP 4000 840 IP20 ELC
(branco, semelhante a RAL 9016) EQ10132315 840 4200Im 33W 127Im/MW <19 DDP OP IP20 ELC X596, Y 596, Z 65 e X
CELINE-2 PNL 600 DDP TR 4400 840 IP20 ELC
(branco, semelhante a RAL 9016) EQ10132346 840 4600Im 33W 139Im/MW <19 DDP TR IP20 ELC X596, Y 596, Z 65 o X
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Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricao do produto 15 £ 2
Acessorios
Acessorios elétricos
DRIVER-SET 30W RJ45 EQ10127786  Conjunto de controladores LED ON/OFF X 132,Y45,730 o
DRIVER-SET 30W RJ45 WAGO WINSTA EQ10127779  Conjunto de controladores LED ON/OFF 30 W, WAGO WINSTA X132,Y45,7 30 .
DRIVER-SET 30W RJ45 DALI EQ10127854  Conjunto de controladores LED DALI X132,Y45,7 30 .
DRIVER-SET 30W RJ45 WAGO WINSTA DALI EQ10127762  Conjunto de controladores LED "plug & play" 30 W DALI, WAGO WINSTA X103, Y68,Z 30 o
DRIVER-SET TW 38W RJ45 WAGO WINSTA DALI DT8 EQ10127755  Conjunto de controladores LED "plug & play" DALI DT8, WAGO WINSTA X215,Y70,Z31 o

Controlo remoto

EP10425356 ESY-Pen e ESY-App, uma dupla para tudo: (1) parametrizar, (2) controlar remotamente (3) medir luz, (4) X 166,Y24,7215

ESY-Pen gerir projectos ° o
o
Fixacao ]
e
MOUNTING FRAME 600 FM WH EQ10113086  Estrutura para montagem embutida no tecto 600 para lumindrias encastradas no tecto X635,4,Y635 7482 o =
(=]
MOUNTING FRAME 600 SM WH EQ10113031  Estrutura para montagem saliente no tecto 600 para luminérias encastradas no tecto X613,8,Y614,785 '3
=T
MOUNTING FRAME 600/625 SM WH EQ10113468  Estrutura para montagem saliente no tecto 600/625 para luminérias encastradas no tecto X6272,Y627,27100 o E
PENDULUM SET 1000 EQ10600166  Suspensdo por cabo para a série CELINE X'1000 . 2
PENDULUM SET 1200 EQ10600159  Suspensao por cabo para a série CELINE X 1200

CELINE-2 / LUMINARIAS COLOCADAS NO TECTO 79
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YEARS
e Design plano para uma utilizagao universal MANUFACTURER
e Com distribuicdo de luz homogénea WARRANTY —_=
¢ Dois tipos de montagem: montagem embutida; =
com acessorios, tamhém montagem saliente

Gragas ao seu design plano, as luminarias LED encastradas no
tecto da série STELLA garantem uma utilizagao particularmente
flexivel em escritérios, estabelecimentos de ensino ou hospitalares.
Estas cumprem ent&o todos os requisitos das instalagdes de
iluminagdo actuais em termos de manuseamento facil, qualidade
da luz e eficiéncia energética.
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ILUMINAGAO INTERIOR / LUMINARIAS COLOCADAS NOTE

STELLA ,
DESIGN PLANO E FLEX{VEL

Instalagéo facil no caso de uma altura de montagem Manuseamento facil gracas ao peso reduzido
reduzida gracas ao design particularmente plano (altura da
caixa de 10 mm)

Instalac@o sem acessdrios adicionais, balastro electronico - . Ligacao facil do balastro electrénico a luminaria através
incluido no material fornecido de conector
-3
S
o
[rm}
—_
=
= e
Lo . - . v
Dois tipos de montagem: montagem embutida; com > Para sistemas de tecto comuns: 600 x 600 mm (X
acessdrios, também montagem saliente = - ‘z‘
=
=}
—

Luz sem cintilagdo para um trabalho saudével e sem fadiga Adequado para locais de trabalho com ecra (UGR < 19)

Versdes DALI com fungao SwitchDIM para botdes de pressao
de 230V

TIPOS DE PRODUTO

Zz ———

—uW

Y-

DISTRIBUIGAO DA LUZ

Cco, €90, =1 C0/C90

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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STELLA

www.nortecnica.pt

ILUMINAGAO INTERIOR / LUMINARIAS COLOCADAS NO TECTO

Instalac@o facil no caso de uma altura de montagem reduzida gragas ao design particularmente
plano (altura da caixa de 10 mm)

Manuseamento fécil gragas ao peso reduzido

Instalagdo sem acessérios adicionais, balastro electrénico incluido no material fornecido
Ligagao facil do balastro electrénico a luminaria através de conector

Versdes DALI com fungdo SwitchDIM para botbes de presséo de 230 V

Dois tipos de montagem: montagem embutida; com acessérios, também montagem saliente
Para sistemas de tecto comuns: 600 x 600 mm

Luz sem cintilagdo para um trabalho saudével e sem fadiga

Adequado para locais de trabalho com ecra (UGR < 19)

Vida util nominal L, B, em 25 °C: 40000 h

g o § S s e
Ll fu‘ = R s 2 — E s
2 8 2 E s g g £ _ @ E £ 2
= ] = = € _E g 8 = = E 2 =
= E S £ .Es8 £ & § 28 g : =
s = § £ %sss-. = :z T . %S§ % £ 2 8
= e S = SRER 2 = D = 3 Qo0 @ S £ =
] s E] s 5 E282 & 8 B2 - 5 s 2 £ T S5 2
Grupo de produtos / Nome do produto Ndoartigo o = = == ESSs s & & m & S5 15 g8 = =
3000 K/ 600 x 600 mm /33 W
STELLA PNL 600 OP 3600 830 IP20 A
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10600012 830 3700Im 355W 104ImMW <22 OP IP20 ON/OFF E (T; X595,Y595,711 BR
4000 K/ 600 x 600 mm /33 W
A
STELLA PNL 600 DDP OP 3800 840 IP20
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10600227 840 3900Im 37W 105Im/W <19 DDP OP IP20 ON/OFF dg X595,Y595,711 BR e
STELLA PNL 600 DDP OP 3800 840 P20 DALI A
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10600234 840 3800Im 37W 102Im/W <19 DDP OP IP20 DALI m X595,Y595,711 BS e
STELLA PNL 600 OP 3700 840 IP20 A
(branco, semelhante a RAL 9003) EQ10600074 840 3700Im 38W 97ImW <22 OP IP20 ON/OFF m X595,Y595,711 BR
= =l
E £
£ 2 g
5 £ =
E =
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricdo do produto = £ 2
Acessorios
Fixagao
MOUNTING FRAME 600 FM WH EQ10113086  Estrutura para montagem embutida no tecto 600 para lumindrias encastradas no tecto X6354,Y635,7482 e
MOUNTING FRAME 600/625 SM WH EQ10113468  Estrutura para montagem saliente no tecto 600/625 para luminérias encastradas no tecto X6272,Y627,7100 o
STELLA MOUNTING FRAME 600 SM WH EQ10600173  Estrutura para montagem saliente no tecto para a série STELLA, 600 mm X602, Y 602,750 .
Protecgéo
DROP PROTECTION EQ10121616  Cabo de aco para fixacéo de luminarias encastradas no tecto ESYLUX. X 800 .
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Modo de operacao normal

Modo de operacao normal
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YEARS

¢ Fornece luz directa sem encadeamento para MANUFACTURER
superficies verticais WARRANTY

A luminéria para quadros BOARDLIGHT oferece a iluminagao
perfeita para quadros ou quadros brancos em salas de formagao

e de aulas. O seu formato elegante e discreto adapta-se
agradavelmente ao formato da sala. A construcdo especial da
luminaria e a disposicao direccionada dos LED proporcionam uma
iluminagao uniforme e sem encandeamento de &reas verticais.
Diferentes métodos de montagem permitem a instalagcdo em
praticamente todos os tipos de salas.
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ILUMINAGAO INTERIOR / CANDEEIROS DE PAREDE E DE TE

BOARDLIGHT
ILUMINAGAO OPTIMIZADA DE VITRINAS

Design intemporal e discreto, com uma caixa metélica de Luz directa sem encandeamento para éreas verticais
qualidade e revestida em pé

Luz sem cintilacao para um trabalho saudavel e sem fadiga Montagem saliente no tecto sem acessérios adicionais,
balastro electrénico incluido no fornecimento

Vérias opges de montagem disponiveis como acessérios
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TIPOS DE PRODUTO

<
—
o
-

Cco, €90, =1 C0/C90

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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BOARDLIGHT
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ILUMINAGAO INTERIOR / CANDEEIROS DE PAREDE E DE TECTO

e Design intemporal e discreto, com uma caixa metélica de qualidade e revestida em p6
e |uz directa sem encandeamento para areas verticais
e Luz sem cintilagdo para um trabalho saudével e sem fadiga

e Montagem saliente no tecto sem acessérios adicionais, balastro electrénico incluido no
fornecimento

e Varias opcdes de montagem disponiveis como acessorios
e Vida Gtil nominal L, B, em 25 °C: 70000 h

80 50
—_ o
g E g R g § . 8 =
S e = E o o g E _ @ £ g g
= ] = = € _E g 8 = = E 2 =
= E S £ .Es8 £ & § 28 g : =
s ¢ § I §E8sfs; 2 : I 3% ¢ s s &
= e S 5 SRER 2 = 5] = 3 a5 S S £ =
. S E S S E282E & 2 £ & s 2 £ Z S 3
Grupo de produtos / Nome do produto Ndoartigo o = = == ESSs s & & m & S5 15 g8 = =
3000 K
BOARDLIGHT WCL 1200 4000 830 IP20
(branco, semelhante a RAL 9003) E010849800 830 3750 Im 36W 104 Im/W P20 ON/OFF E X1190,Y171,248 BM e
4000 K
BOARDLIGHT WCL 1200 4200 840 IP20
(branco, semelhante a RAL 9003) E010849817 840 4000Im 36W 111Im/W IP20 ON/OFF X1190,Y171,248 BM e
= =
E g
2 s e
2 ]
£ 3
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricdo do produto = = =
Acessorios
Fixagao
BOARDLIGHT MOUNTING FRAME 1200 FM WH E010849855 Bastidores de montagem para a série BOARDLIGHT em sistemas de tecto com calhas de suporte visiveis. X 1195, Y 295,Z 20 o
BOARDLIGHT PENDULUM SET E010849824  Conjunto de cabos de suspensao para a série BOARDLIGHT X2000 .
BOARDLIGHT WALL ARM 700 WH E010849831  Braco de parede para a série BOARDLIGHT X700, Y 130,Z 100 .

—

[ m [ m [ Pe]pe v

BM

mzr

Modo de operacao normal
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YEARS

MANUFACTURER
WARRANTY

e Versao particularmente resistente com IK10 e
IP65

¢ Variantes com detector de movimento integrado,
optimizadas para o comando de luminarias LED
adicionais

As luminérias da série ALMA podem ser utilizadas em qualquer
lugar onde seja necessaria uma iluminacdo de tecto ou de parede
que seja robusta e elegante. O grau de proteccéo IP65 e o grau
de resisténcia ao choque IK10 garantem também em ambientes
adversos uma funcionalidade continua através de variantes com
sensores de movimento e de luz integrados e invisiveis para um
funcionamento de acordo com as necessidades e eficiente em
termos energéticos.
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ILUMINAGAO INTERIOR / CANDEEIROS DE PAREDE E DE TE

ALMA
DESIGN APELATIVO E ROBUSTO, UMA
OPCGAQ INTELIGENTE

Grau de protecgédo IP65

Resisténcia ao choque IK10

Variantes com detector de movimento integrado (HF) para
a comutacdo da iluminagdo em fungdo do movimento e da
luz natural

Detector de movimento com saida comutada para ligacdes
master/master ou master/slave

Alteracéo fécil do campo de deteccéo, da temporizacao e do
valor nominal de luminosidade através do interruptor DIP
na luminéria

A placa metalica evita o reconhecimento indesejavel de
movimento para tras, por exemplo, em quartos adjacentes
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Instalacao facil gracas a terminais de encaixe Terminais de encaixe com opgao de cablagem de passagem

Difusor de plastico resistente aos raios UV

TIPOS DE PRODUTO

=

DISTRIBUIQT\U DA LUZ CAMPO DE DETECI}T\U ALCANCE DE DETEC[}I\U
e ! BT e Tecto 8 m |Parede 16 m
Transversal (A) @8m @16m

Cco, €90, =1 C0/C90

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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ALMA

ILUMINAGAO INTERIOR / CANDEEIROS DE PAREDE E DE TECTO

e Grau de protecgdo IP65
e Resisténcia ao choque IK10

e Variantes com detector de movimento integrado (HF) para a comutacédo da iluminagdo em fungéo do
movimento e da luz natural

. e Detector de movimento com saida comutada para ligagcdes master/master ou master/slave

e A placa metélica evita o reconhecimento indesejavel de movimento para tras, por exemplo, em
quartos adjacentes

e Alteragao facil do campo de detecgdo, da temporizagdo e do valor nominal de luminosidade através
do interruptor DIP na luminéria

e Instalagdo fécil gragas a terminais de encaixe
e Terminais de encaixe com opgdo de cablagem de passagem

e Difusor de pléstico resistente aos raios UV
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E g o E E=} S o
=) ~ S £ S £ ] . e 3
' - o 'S E o o =3 £ < £ 5 5
- = 3 = = e _E 2 8 = £ E B
S g £ = Sgg & g = °s 3 g &
s = § £ %sss-. = :z T . %S§ % £ 2 8
T g € § £8g8f:z £ B2 g 25 B g £ %
Grupo de produtos / Nome do produto N°doartigo S = £ € E58585 &5 & B 3 S8 = S & =2
3000 K
ALMA'WCL 300 OP 1600 830 IP65
(branco, semelhante a RAL 9003) E010850318 830 1600Im 155W 103 ImMW <22 OP IP65 ON/OFF X 300,287 BT o
ALMA WCL 300 OP 1600 830 IP65 MD
(branco, semelhante a RAL 9003) E010850301 830 1600Im 16W 100 Im/W <22 OP IP65 ON/OFF o X300, Z 87 BU e
4000 K
ALMA WCL 300 OP 1600 840 IP65
(branco, semelhante a RAL 9003) E010850332 840 1600Im 155W 103 Im/MW <22 OP IP65 ON/OFF X300, Z 87 BT o
ALMA WCL 300 OP 1600 840 IP65 MD
(branco, semelhante a RAL 9003) E010850325 840 1600Im 16W 100 ImW <22 OP IP65 ON/OFF o X 300,287 BU e

N/CIN/C| N | N [ L | L |PE|PE L'|LU|N|N|L|L|PE|PE

Modo de operacao normal Modo de operacao normal
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YEARS

¢ Variantes com detector de movimento integrado, MANUFACTURER
optimizadas para o comando de luminarias LED WARRﬂj‘_rTY

adicionais

Devido ao seu design intemporal e elegante, as luminarias LED
da série ELLEN sdo idealmente adequadas para a montagem no
tecto ou na parede em corredores, escadas interiores ou espagos
funcionais. Os sensores de movimento e de luz opcionalmente
integrados e invisiveis, assim como um bom rendimento luminoso
asseguram uma operagao em fungao das necessidades e
energicamente eficiente.
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ILUMINAGAO INTERIOR / CANDEEIROS DE PAREDE E DE TE

ELLEN
INTERLIGAGAO INTELIGENTE DE
ILUMINAGAO EM PAREDE ROBUSTA

Instalacéo fécil gracas a terminais de encaixe Terminais de encaixe com opgdo de cablagem de passagem
Variantes com detector de movimento integrado (HF) para Detector de movimento com saida comutada para ligacdes
a comutacdo da iluminagdo em fungdo do movimento e da B 4‘“’\\\ master/master ou master/slave
i, -3
luz natural . S
o
[rm}
==
=
<
v
Alteracéo facil do campo de deteccéo, da temporizacédo e do Difusor de pléstico resistente a raios UV, grau de resisténcia [T
valor nominal de luminosidade através do interruptor DIP ao impacto de IKO7 ‘z‘
na luminaria =
=}
=
Luz sem cintilagao Disponivel com grau de protecgéo IP20 ou IP44

TIPOS DE PRODUTO

==,

DISTRIBUIGAO DA LUZ CAMPO DE DETECGAD ALCANCE DE DETECGAO

=T Tecto 8 m |Parede 16 m

Transversal (A) $8-10m | @20m

Cco, €90, =1 C0/C90

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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ELLEN

ILUMINAGAO INTERIOR / CANDEEIROS DE PAREDE E DE TECTO

* |nstalacdo facil gracas a terminais de encaixe
e Terminais de encaixe com opg¢édo de cablagem de passagem

e Variantes com detector de movimento integrado (HF) para a comutacédo da iluminagdo em fungéo do
movimento e da luz natural

e Detector de movimento com saida comutada para ligagcdes master/master ou master/slave

e Alteragdo facil do campo de detecgdo, da temporizagdo e do valor nominal de luminosidade através

'ﬁ%\ do interruptor DIP na luminaria

e Difusor de pléstico resistente a raios UV, grau de resisténcia ao impacto de IKO7
e Luz sem cintilagdo
e Disponivel com grau de protecgdo IP20 ou |P44

* Vida atil nominal Ly B, em 25 °C: 60000 h
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5 E = 5 sE5CE = 5 2 32 2 g€ o @
s ¢ £ £ st § t £ 235 3% ¢ s 5 2
5 5 B 5 TBEE2E & B - § s 2 E Z 5 B
Grupo de produtos / Nome do produto Ndoartigo o = = == ESSs s & & 5 3 S5 15 g8 = =
3000 K
i L 300 0P 1300 830 20 E010850011 830 14501m 10W 113ImMW <22 0P P20 ON/OFF X300,795 BV o
(EerLaEnNCg)VC”OOOP 1500 830 1P20 MD E010850004 830 14501m 105W 108ImMW <22 0P P20 ON/OFF . X300,795 BW o
(EerLaEnNcg’)VC”OOOP1500830'”“ E010850097 830 14501m 10W 113ImM <22 OP IP44 ON/OFF X 300,295 BV
LN L 300 0P 1500 830 PA4 MD E010850080 830 14501m 105W 108ImMW <22 OP P44 ON/OFF . X300,795 BW o
4000 K
(it L 300 0P 1600 840 20 EOL0850073 840 1550Im 105W 122ImM <22 OP IP20 ON/OFF X300,2 %5 BV e
(EerLaEnNcg)VC”OOOP1500340"’20""” E010850066 840 15501m 11W 117ImMW <22 0P P20 ON/OFF . X300,795 BW o
(EerLaEnNu‘J’)VC”OOOP 1600 840 P44 E010850110 840 15501m 105W 122ImMW <22 OP P44 ON/OFF X300,295 BV o
(it L300 0P 1600 840 P44 MD E0L0850103 840 1550Im 11W 170mMW <22 OP IP44 ONOFF X300,2 95 BW o
N |[N|L|L|PE[PE|NC|NC N|N|L|L|PE[PE|L|L
. ®
BV L BW -
PE PE
Modo de operacao normal Modo de operagao normal
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¢ (aixa de aluminio de alta qualidade com WA
profundidade de instalagdo reduzida WARRANTY
e Variantes com 225 mm de diametro com
detector de presenca ou de movimento
integrado, optimizadas para o comando de
luminarias LED adicionais, controlaveis a
distancia
e Variantes DALI sem sensores com funcao
SwitchDIM para botao de 230 V

) +

Com o seu formato reduzido, os focos descendentes ELSA-2 sao
idealmente adequados como complemento da iluminacdo principal
ou como solugao independente em salas de reunides, corredores,
escadas interiores, atrios ou instalagdes sanitérias. A montagem
nao requer quaisquer acessorios adicionais e a luz cria um visual

harmonioso.
arametrizavel atraves da ESY-Pen e ESY-App. Mais informagao
nas paginas 222 — 223 ou em esylux.de/esy-pen.
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ILUMINAGAO INTERIOR / DOWNLIGHTS

ELSA-2 )
SE NECESSARIO: INTELIGENCIA
INCORPORADA

Caixa de aluminio redonda de elevada qualidade Instalagdo sem acessorios adicionais, balastro electrénico
incluido no material fornecido

Ligacao facil do balastro electrénico a lumindria através Funcao de regulacao da intensidade da luz com DALI ou
de conector / interruptor DIM (230 V) igualmente integrado disponivel
| - o &

Grau de protecgéo IP20, sob o painel IP44 Luz sem cintilagdo para um trabalho saudével e sem fadiga
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Variantes DALI com fungao SwitchDIM para botao de 230 V {3 225 mm Variantes com detector de presenca ou de
movimento integrado, optimizado para controlo de
luminarias LED adicionais, controlo remoto

TIPOS DE PRODUTO

[x

g‘m‘ IZ @x 1z O T
== =g T3~
I 1 I 1

DISTRIBUIGAO DA LUZ CAMPO DE DETECCAO ALCANCE DE DETECGAOD
i Tecto 6 m Tecto 8 m
. Transversal (A) g6m g8m
sS\l=
=i
. ?ﬁ\\ Frontal (B) @3m g5m
¥ 360° - ,
T m Area de presenca (C) #25m -

Cco, €90, =1 C0/C90

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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ELSA-2

ILUMINAGAO INTERIOR / DOWNLIGHTS

e (Caixa de aluminio redonda de elevada qualidade
- &_ e |Instalagdo sem acessoérios adicionais, balastro electrénico incluido no material fornecido
L8 \ e Ligacao facil do balastro electrénico a luminaria através de conector
e Funcao de regulagdo da intensidade da luz com DALI ou interruptor DIM (230 V) igualmente

fll integrado disponivel
- L]

Grau de proteccéo P20, sob o painel IP44

L+ h.,\ e Luz sem cintilagdo para um trabalho saudavel e sem fadiga
S e Variantes DALI com funcéo SwitchDIM para botéo de 230 V
g e (J 225 mm Variantes com detector de presenca ou de movimento integrado, optimizado para
1 ) controlo de luminarias LED adicionais, controlo remoto
> : e Vida util nominal L, B,, em 25 °C: 40000 h
' L
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Grupo de produtos / Nome do produto Ndoartigo o = = == ESSs s & & 5 3 S5 15 g8 = =
3000K /@68 mm/5W/100°
o A
ELSA-2 DL 68 OP 100° 500 830 DALI WH
(branco, semelhante a RAL 9003) E010298905 830 500Im 65W 76ImMW <30 OP P44 DALl m X 98,245 BS
ELSA-2 DL 68 OP 100° 500 830 WH IN
(branco, semelhante a RAL 9003) E010298967 830 500Im 65W 76ImMW <30 OP IP44 ON/OFF m X 98,245 BX
4000K/@ 68 mm/5W/100°
ELSA-2 DL 68 OP 100° 500 840 DALI WH A
(branco, semelhante a RAL 9003) £010298912 840 500Im 65W 76ImMW <30 OP P44 DALl m X 98,245 BS
ELSA-2 DL 68 OP 100° 500 840 WH A
(branco, semelhante a RAL 9003) E010298974 840 475Im 65W 73ImMW <30 OP IP44 ON/OFF m X 98,245 BX
3000K/@ 165mm/9W/110°
ELSA-2 DL 165 OP 110° 900 830 DALI WH < A
(branco, semelhante a RAL 9003) E010298929 830 900Im 95W 94ImMW <25 OP P44 DALI E (T; X180,225 BS
ELSA-2 DL 165 OP 110° 900 830 WH < A
(branco, semelhante a RAL 9003) E010298981 830 900Im  9W 100 ImW <25 OP IP44 ON/OFF E a X180,225 BX
4000K/@ 165 mm/9W/110°
ELSA-2 DL 165 OP 110° 900 840 DALI WH < A
(branco, semelhante a RAL 9003) E010298936 840 900Im 95W 94ImW <25 OP P44 DALl E (T; X180,225 BS
o A
ELSA-2 DL 165 OP 110° 900 840 WH
(branco, semelhante a RAL 9003) E010298998 840 850Im 10,5W 80ImMW <25 OP IP44 ON/OFF m X180,225 BX
3000K/@ 225 mm/18 W/ 110°
ELSA-2 DL 225 OP 110° 1800 830 DALI WH A
(branco, semelhante a RAL 9003) E010298943 830 1700Im 19W 89ImMW <25 OP P44 DALl F (T; X 240,225 BS
ELSA-2 DL 225 OP 110° 1800 830 MD IR WH
(branco, semelhante a RAL 9003) E010299025 830 1650Im 17,5W 94ImMW <25 0P IP20 ON/OFF 3 E X240, 2 60 BY
ELSA-2 DL 225 0P 110° 1800 830 PD IR DALI WH
(branco, semelhante a RAL 9003) E010299698 830 17501m I19W 92ImMW <25 OP P20 DALl . E X240, 60 BZ
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Grupo de produtos / Nome do produto N°doartigo S & £ & E583858 & &5 & 3 =23 = gL &£ =2
ELSA-2 DL 225 OP 110° 1800 830 PD IR PS DALI WH
(branco, semelhante a RAL 9003) E010299681 830 1750Im 19W 92ImW <25 OP IP20 DALI . E X240, 60 BN *
ELSA-2 DL 225 OP 110° 1800 830 WH A
(branco, semelhante a RAL 9003) E010299001 830 1700Im 18W 94ImMW <25 OP IPA4 ON/OFF (T; X 240,725 BX e
4000 K/ @225 mm /18 W/ 110°
ELSA-2 DL 225 OP 110° 1800 840 DALI WH IN
(branco, semelhante a RAL 9003) E010298950 840 1800Im I19W 94ImMW <25 OP P44 DALl (T; X 240,725 BS e
ELSA-2 DL 225 OP 110° 1800 840 MD IR WH
(branco, semelhante a RAL 9003) E010299032 840 1750Im 18W 97ImW <25 OP IP20 ON/OFF . ﬁ X240, 60 BY e X
ELSA-2 DL 225 OP 110° 1800 840 PD IR DALI WH
(branco, semelhante a RAL 9003) E010299674 840 1850Im 19W 97ImW <25 OP IP20 DALI . E X240, 60 BZ o *
S
ELSA-2 DL 225 OP 110° 1800 840 PD IR PS DALI WH I~
(branco, semelhante a RAL 9003) E010299667 840 1850Im 195W 94ImMW <25 OP P20 DALl 3 E X240, 60 BN e & E
==
A =
ELSA-2 DL 225 OP 110° 1800 840 WH < o —
(branco, semelhante a RAL 9003) E010299018 840 1800Im 18W 100 Im/W <25 OP IP44 ON/OFF IE (T; X 240,225 BX 12
(X))
=T
=
=
=}
= =
5 2
E =
g s 2
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricdo do produto = £ 2
Acessorios
Acessorios elétricos
Médulo para a conversao de comandos de barramento de detectores de presenca DALI e outros comandos de
ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI EP10427473 luz em sinais de comutagao (Automatico) X45,Y45,724 3
Médulo para a conversao de comandos de barramento de detectores de presenca DALI e outros comandos de
ACTUATOR SEMI AUTO C4 DALI EP10427480 luz em sinais de comutacéo (Parcialmente automética) X45, 45,124 °
JUNCTION BOX 5-POLE BK E010430947  Caixa de juncdo universal, preta, 5 pinos, 2,5 mm? X120,Y 62,730 .
POWER SUPPLY 200mA DALI EC10430008 Eggiigep?rljiﬂieantagéo de corrente de 200mA de aparelhos DALI ou modulos de comando DALI sem fonte de 18 Y45,225 R
Adaptador
ELSA-2 RING 165 E010300271  Anel adaptador 165-200 mm para a série ELSA-2 X215,215 .
ELSA-2 RING 225 E010300264  Anel adaptador 225-265 mm para a série ELSA-2 X280,Z15 o
ELSA-2 RING 65 E010300288  Anel adaptador 65-105 mm para a série ELSA-2 X120,21,5 .
Controlo remoto
ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen e ESY-App, uma dupla para tudo: (1) parametrizar, (2) controlar remotamente (3) medir luz, (4) X 166,Y 24,7215 o
gerir projectos
REMOTE CONTROL MDi/PDi EM10425509  Controlo a distancia por infravermelhos para detectores de presenca e de movimento X100,Y50,29 o
REMOTE CONTROL PDi DALI EP10425899  Controlo a distancia por infravermelhos para detectores de presenca e de movimento DALI X100,Y50,29 .
Fixagao
ELSA-2 MOUNTING FRAME 165 SM WH E010300882  Estrutura para montagem saliente no tecto para a série ELSA-2 165 X 250,270 o
ELSA-2 MOUNTING FRAME 225 SM WH E010300899  Estrutura para montagem saliente no tecto para a série ELSA-2 225 X310,270 o

ELSA-2 / DOWNLIGHTS 99



www.nortecnica.pt

[ m [ N T~ Jpepe oas]ons]oaJon]

BN ;

L | N |DA+|DA|

BS i

Modo de operacao normal com alimentacéo eléctrica Dali
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Modo de operacao normal

Funcionamento padrao com activacao opcional através de um botao e ligagéo em paralelo de até 10
dispositivos

lm [N ] Jpe[pe]oaoAA]DA]

o
=
o
Ll
-
=
(=)
g
O
<t
=
=
=]
-

BZ ;

Modo de operacao normal
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e Sistema de sensores integrado para regulacao MANUFACTURER
constante da iluminagao em funczo da luz WARRANTY
natural e da presenca

e Possibilidade de adaptacao do valor tedrico
através da regulacao manual da intensidade da
luz

e (Cabeca de luminaria fechada para uma limpeza
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ESY

CONTROL

A luminéria de pé para escritério ISABELLE é uma solucéo de
iluminagdo inteligente e particularmente flexivel para postos de
trabalho individuais que, gracas a sua elevada mobilidade, pode
ser facilmente reposicionada e transportada. O formato simples da
caixa de aluminio marca a aparéncia da luminaria e o detector de
presenca integrado na cabega da luminéaria garante um comando
da luz directa e indirecta sem encadeamento em fungao das
necessidades.
arametrizavel através da ESY-Pen e ESY-App. Mais informacao
nas paginas 222 — 223 ou em esylux.de/esy-pen.
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ISABELLE

www.nortecnica.pt

INTELIGENCIA FLEXIVEL PARA A MAXIMA

EFICIENCIA

Design simples e intemporal com caixa de metal de alta
qualidade e com revestimento em po

2 painéis iluminados LED (foco ascendente/descendente)
para iluminagao directa e luz de tecto indirecta

Operacao confortavel através de botdes na cabeca da
lumindria (comutacdo, regulacdo da intensidade da
luz/valor nominal de luminosidade), do potenciémetro
(temporizacdo) ou do controlo remoto por infravermelhos
fornecido

Ideal para locais de trabalho com ecra segundo a norma
DIN EN 12464-1 (UGR < 19)

As duas variantes de pés permitem utilizar lumindrias de
chao em vdrios tipos de secretérias

TIPOS DE PRODUTO

Detector de presenca integrado para iluminagéo do local de
trabalho em funcéo da presenca e da luz natural (regulagéo
constante da luz)

0 painel transparente para a luz indirecta protege contra
a sujidade

Luz sem cintilagdo para um trabalho saudével e sem fadiga

Estabilidade optimizada, mesmo em pisos irregulares,
gracas aos pés roscados ajustados em altura

CAMPO DE DETECGAD

ALCANCE DE DETECGAO

Tecto 4 m

Transversal (A)

@4m

Frontal (B)

B3m

m Area de presenca (C)

B2m

Cco, €90, =1 C0/C90

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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ISABELLE

ILUMINAGAO INTERIOR / LUMINARIAS DE PE

e Design simples e intemporal com caixa de metal de alta qualidade e com revestimento em p6
e Detector de presenca integrado para iluminagéo do local de trabalho em fungédo da presenca e da

% luz natural (regulacéo constante da luz)

e 2 painéis iluminados LED (foco ascendente/descendente) para iluminacao directa e luz de tecto
indirecta

e O painel transparente para a luz indirecta protege contra a sujidade

e Operagado confortavel através de botdes na cabeca da luminaria (comutagéo, regulacéo da
intensidade da luz/valor nominal de luminosidade), do potenciémetro (temporizagao) ou do controlo
remoto por infravermelhos fornecido

e Luz sem cintilagdo para um trabalho saudavel e sem fadiga

e |deal para locais de trabalho com ecra segundo a norma DIN EN 12464-1 (UGR < 19)

e Estabilidade optimizada, mesmo em pisos irregulares, gragas aos pés roscados ajustados em altura
e As duas variantes de pés permitem utilizar luminarias de chao em varios tipos de secretéarias

e Vida util nominal L, B., em 25 °C: 70000 h

80~ 50
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Grupo de produtos / Nome do produto Ndoartigo o = = == ESSs s & & 5 3 S5 15 g8 = =
3000 K
ISABELLE FSL S-BASE DDP TR 6000 830 PD IR BK
(preto, semelhante RAL 9004) E010306020 830 6000Im 47W 127 ImM <19 DDP TR (P20 ON/OFF 3 X600, Y 300, Z 1950
ISABELLE FSL S-BASE DDP TR 6000 830 PD IR WH
(branco, semelhante a RAL 9003) E010306006 830 6000Im 47W 127 Im/M <19 DDP TR P20 ON/OFF 3 X600, Y 300, Z 1950 .
ISABELLE FSL U-BASE DDP TR 6000 830 PD IR BK
(preto, semelhante RAL 9004) E010306068 830 6000Im 47W 127 ImM <19 DDP TR P20 ON/OFF . X600, Y 400, Z 1950 .
ISABELLE FSL U-BASE DDP TR 6000 830 PD IR WH
(branco, semelhante a RAL 9003) E010306044 830 6000Im 47W 127 ImM <19 DDP TR P20 ON/OFF 3 X600, Y 400, Z 1950 o
4000 K
ISABELLE FSL S-BASE DDP TR 6300 840 PD IR BK o .
(preto, semelhante RAL 9004) E010306037 840 6300Im 47W 134ImM <19 DDP TR P20 ON/OFF X600, Y 300, Z 1950
ISABELLE FSL S-BASE DDP TR 6300 840 PD IR WH
(branco, semelhante a RAL 9003) E010306013 840 6300Im 47W 134Im/MW <19 DDP TR (P20 ON/OFF . X600, Y 300, Z 1950
ISABELLE FSL U-BASE DDP TR 6300 840 PD IR BK
(preto, semelhante RAL 9004) E010306075 840 6300Im 47W 134Im/MW <19 DDP TR P20 ON/OFF . X600, Y 400, Z 1950 3
ISABELLE FSL U-BASE DDP TR 6300 840 PD IR WH o .
(branco, semelhante a RAL 9003) E010306051 840 6300Im 47W 134ImMW <19 DDP TR P20 ON/OFF X600, Y 400, Z 1950
£ £
E =
& s e
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricdo do produto = £ 2
Acessorios
Controlo remoto
ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen e ESY-App, uma dupla para tudo: (1) parametrizar, (2) controlar remotamente (3) medir luz, (4) X 166,Y24 7215 o
gerir projectos
ISABELLE REMOTE CONTROL E010306082  Controlo a distancia para utilizadores finais da série ISABELLE X56,Y29,27 .
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¢ Variantes com sistema de sensores integrado
para regulacao constante da iluminacao em
fungao da luz natural e da presenca

e Possibilidade de adaptacao do valor tedrico
através da regulacao manual da intensidade da
luz

e (Cabeca de luminaria fechada para uma limpeza
facil

A luminéria suspensa ISABELLE é uma solugdo de iluminacao
elegante para salas de reunides, atrios e muitos outros locais

nos quais seja necessaria uma mistura bem-sucedida de estilo e
qualidade da luz. A sua forma simples e intemporal permite uma
facil integragao em qualquer ambiente e o detector de presenca
opcionalmente integrado na cabega da luminéaria garante um
comando da luz directa e indirecta sem encadeamento em funcéo
das necessidades.

106  ISABELLE / LUMINARIAS PENDENTES
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MANUFACTURER
WARRANTY

CONTROL

Parametrizavel através da ESY-Pen e ESY-App. Mais informac
nas paginas 222 — 223 ou em esylux.de/esy-pe
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ILUMINAGAO INTERIOR / LUMINARIAS PENDENTES

ISABELLE
ELEGANCIA SIMPLES COM SISTEMA
OPCIONAL DE SENSORES

Design simples e intemporal com caixa de metal de alta | ‘ Luz directa e indirecta sem encadeamento
qualidade, com revestimento em pd e resistente a torgéo

Difusor de alta qualidade em plastico PMMA 0 painel transparente para a luz indirecta protege contra
a sujidade
-3
S
o
[rm}
==
=
=
| v
Opcionalmente, com detector de presenca integrado para Ideal para locais de trabalho com ecra segundo a norma (X
iluminacéo do local de trabalho em funcao da presenca DIN EN 12464-1 (UGR < 19) ‘z:
e da luz natural (regulagéo constante da luz) e operacéo =
confortavel através de botes ou do controlo a distancia por =)
—

infravermelhos fornecido

Luz sem cintilagdo para um trabalho saudével e sem fadiga Instalagdo sem acessorios adicionais, balastro electronico
incluido no material fornecido

Comprimento da secgdo pendente 220 — 1500 mm

TIPOS DE PRODUTO

[ 5 ]
y [ ]

DISTRIBUIGAO DA LUZ CAMPO DE DETECGAD ALCANCE DE DETECGAO

JE— Tecto 6 m

m Area de presenca (C) G4m

Cco, €90, =1 C0/C90

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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ISABELLE

ILUMINAGAO INTERIOR / LUMINARIAS PENDENTES

e Design simples e intemporal com caixa de metal de alta qualidade, com revestimento em pé e
resistente a torgédo

e |uzdirecta e indirecta sem encadeamento
e Difusor de alta qualidade em plastico PMMA
e O painel transparente para a luz indirecta protege contra a sujidade

e Opcionalmente, com detector de presenca integrado para iluminagdo do local de trabalho em
funcao da presenga e da luz natural (regulag@o constante da luz) e operag&o confortavel através de
botdes ou do controlo a distéancia por infravermelhos fornecido

¢ |deal para locais de trabalho com ecra segundo a norma DIN EN 12464-1 (UGR < 19)
e Luz sem cintilagdo para um trabalho saudavel e sem fadiga

* Instalagdo sem acessoérios adicionais, balastro electrénico incluido no material fornecido
e Comprimento da sec¢do pendente 220 — 1500 mm

e Vida Gtil nominal L, .B., em 25 °C: 50000 h

80~ 50
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Grupo de produtos / Nome do produto Ndoartigo o = = == ESSs s & & 5 3 S5 15 g8 = =
4000 K
ISABELLE PDL 1200 DDP TR 8600 840 BK
(preto, semelhante RAL 9004) E010306136 840 8630Im 79W 109Im/W <19 DDP TR P20 ON/OFF X 1206, Y 166, Z 30 BD
ISABELLE PDL 1200 DDP TR 8600 840 WH
(branco, semelhante a RAL 9003) E010306129 840 8630Im 79W 109Im/W <19 DDP TR IP20 ON/OFF X 1206, Y 166, Z 30 BD
ISABELLE PDL 1200 DDP TR 8800 840 DALI BK
(preto, semelhiante RAL 9004) E010306174 840 8830Im 78W 113Im/W <19 DDP TR IP20 DALl X 1206, Y 166, Z 30 BE o
ISABELLE PDL 1200 DDP TR 8800 840 DALI WH
(branco, semelhante a RAL 9003) E010306167 840 8830Im 78W 113Im/W <19 DDP TR P20 DALI X 1206, Y 166, Z 30 BE e
ISABELLE PDL 1200 DDP TR 8800 840 PD IR DALI BK
(preto, semelhante RAL 9004) E010306211 840 8830Im 80W 110Im/W <19 DDP TR P20 DALl . X 1206, Y 166, Z 30 BE
ISABELLE PDL 1200 DDP TR 8800 840 PD IR DALI WH
(branco, semelhante a RAL 9003) E010306204 840 8830Im 80W 110Im/W <19 DDP TR P20 DALl . X 1206, Y 166, Z 30 BE o
_ =
=3 =2
E £
£ £ 3
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricdo do produto 5 a =
Acessorios
Adaptador
ISABELLE PDL CONNECTING PLATE BK E010306259  Placa de ligacéo para lumindrias pendentes da série ISABELLE, cinzento-escuro X140,Y 54,22 .
ISABELLE PDL CONNECTING PLATE WH E010306242  Placa de ligacéo para lumindrias pendentes da série ISABELLE, branca X140,Y 54,22 .
Controlo remoto
ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen e ESY-App, uma dupla para tudo: (1) parametrizar, (2) controlar remotamente (3) medir luz, (4) X 166,Y 24,7215 R
gerir projectos
ISABELLE REMOTE CONTROL E010306082  Controlo a distancia para utilizadores finais da série ISABELLE X56,Y29,27 .

108  ISABELLE / LUMINARIAS PENDENTES



www.nortecnica.pt

BD

mzr

N |PE| L

N |PE| L |DA+[DA-|

BE ;

Modo de operacao normal

Modo de operacao normal com alimentacao eléctrica Dali
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e (Cablagem de passagem facil gragas a terminais
de encaixe em ambos os lados da caixa

As luminarias estanques OLIVIA sdo idealmente adequadas para a
iluminagao de corredores, pavilhdes, parques de estacionamento,
locais de estacionamento cobertos ou caves. Detalhes bem
planeados simplificam a instalacéo, e o grau de proteccédo IP65
garante uma elevada protecgao contra intempéries e facilita a
limpeza.

NARIAS ESTANQUES
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ILUMINAGAO INTERIOR / LUMINARIAS ESTANQUES

OLIVIA

REDIMENSIONAMENTO SIMPLES DE LUZ

BEM PROTEGIDA

Instalagé@o sem outros acessérios, balastro electronico
incluido no material fornecido

Fécil remogéo do difusor gracas aos préticos grampos de
fecho

Grau de resisténcia ao impacto de IK08, grau de proteccao
IP65

TIPOS DE PRODUTO

yIC }

Z:[flu‘:' L Tl L W%

DISTRIBUIGAO DA LUZ

Cco, €90, =1 C0/C90

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.

Cablagem de passagem facil gracas a terminais de encaixe
em ambos os lados da caixa

Grampos de fecho em ago inoxidével como acessérios
opcionais

Luz sem cintilacao

OLIVIA / LUMINARIAS ESTANQUES
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ILUMINAGAO INTERIOR / LUMINARIAS ESTANQUES

e |nstalacdo sem outros acessérios, balastro electrénico incluido no material fornecido
e Cablagem de passagem fécil gragas a terminais de encaixe em ambos os lados da caixa
e Féacil remogdo do difusor gragas aos praticos grampos de fecho

@ L e Grampos de fecho em aco inoxidavel como acessérios opcionais
4 =S e Grau de resisténcia ao impacto de IKO8, grau de protecgao IP65
\ e Luz sem cintilagdo
e Vida util nominal Ly B, em 25 °C: 55000 h
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Grupo de produtos / Nome do produto N’ doartigo o = = £ =588 5 & & @ & S8 S5 g & =
4000K/1265 mm/ 36 W
OLIVIA MPL 1265 OP 3800 840
(cinzento claro, semelhante a RAL 7035) E010310102 840 3750Im 39W 96ImW <25 OP IP65 ON/OFF X1265,Y 130, Z 88 BF e
4000 K/ 1565 mm/ 50 W
OLIVIA MPL 1565 OP 4700 840
(cinzento claro, semelhante a RAL 7035) E010310119 840 4650Im 49W 94 ImW <25 OP IP65 ON/OFF X 1565, Y 130, Z 88 BF e
= E
E g
£ s g
= =] g
£ 3
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricdo do produto = = =
Acessorios
Fixagao
OLIVIA CLAMP SET 10x E010310188  Bracadeiras de fixagdo para difusor da série OLIVIA, 10 unidades, aco inoxidavel X58,Y26,710 o
OLIVIA CLAMP SET 12x E010310195  Bracadeiras de fixacao para difusor da série OLIVIA, 12 unidades, aco inoxidavel X58,Y26,710 .
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Modo de operacao normal
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e Lente especial para iluminagao abrangente
acima da média

A série ELH oferece uma iluminagao das saidas de emergéncia
para a operagao com acumulador cuja construcéo das lentes

foi especialmente concebida para areas amplas, quer seja para
uma iluminacéo eliptica de corredores ou para uma iluminagao
circular de espagos grandes. O seu elevado alcance acima da
média reduz o ndmero de luminérias necessarias. A interface DALI
integrada garante uma elevada flexibilidade de comando durante o
funcionamento e uma manutencgao confortavel.
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ELH

www.nortecnica.pt

ILUMINAGAO MAIS SEGURA EM
SUPERFICIES AMPLAS

Luminéria de emergéncia com acumulador e autonomia
de3dh

Lente especial para a iluminagdo abrangente de espagos
grandes (0) ou corredores compridos (C)

Indicagéo dos resultados de teste através de LED de estado
coloridos

Inclui acumulador NiCd com terminal de encaixe protegido
contra ligagao errada

Adequadas para a montagem embutida ou saliente no tecto

Monitorizacao permanente da carga com um teste de
\ ) funcionamento automético semanal e um teste de operacéo
o continua semestral

e Opcionalmente, em modo de operacdo permanente ou néo
permanente

Ligacdo através de terminais de encaixe com opgao de
cablagem de passagem

Desactivacdo a distancia opcional e fungdo de consulta do
estado por barramento DALI

TIPOS DE PRODUTO

Cco, €90, =1 C0/C90

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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Lumindria de emergéncia com acumulador e autonomia de 3 h
Adequadas para a montagem embutida ou saliente no tecto
Lente especial para a iluminagdo abrangente de espacos grandes (O) ou corredores compridos (C)

Monitorizagdo permanente da carga com um teste de funcionamento automatico semanal e um
teste de operagdo continua semestral

Indicagao dos resultados de teste através de LED de estado coloridos
Opcionalmente, em modo de operagdo permanente ou ndo permanente

Inclui acumulador NiCd com terminal de encaixe protegido contra ligagédo errada
Ligacdo através de terminais de encaixe com opgdo de cablagem de passagem

Desactivagdo a distancia opcional e fungdo de consulta do estado por barramento DALI
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Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo ] s 38 &8 e £ &2 a a3 2 2 = S & =2
3 h/ Corridor
ELH EL LED 3h SC RM CORRIDOR "
(branco, semelhante a RAL 9016) EN10080012 Cobertor RM  3h 155Im  4W  38ImMW 3 e NiCd X551245 CB e
ELH EL LED 3h SC SM CORRIDOR "
(branco, semelhante a RAL 9016) EN10080005 Cobertor SM 3h 155Im  4W  38ImMW 3 e NiCd X190,Y190,Z44 CA o
3 h/ Office
ELH EL LED 3h SC RM OFFICE "
(branco, semelhante a RAL 9016) EN10080029 Cobertor RM  3h 155Im  4W  38ImMW 3 e NiCd X551245 CB e
ELH EL LED 3h SC SM OFFICE "
(branco, semelhante a RAL 9016) EN10080036 Cobertor SM 3h 155Im  4W  38ImMW . e  NiCd X190,Y190,Z44 CA o
= =l
E 2
£ s s
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricdo do produto = £ 2
Acessorios
Acumulador
ELH FM BATTERY 2000mAh EN00007361  Bateria para a série ELH, 2000 mAh, versdo integrada X37,2210 .
ELH SM BATTERY NiCd 2000mAh EN00007378  Battery for ELH series, 2000 mAh, surface-mounted version X 25,2170 .

CA

DA+[DA-| | N |PE| L | L

DA[DA| |N([PEfL|L

CB L

Modo de operacao normal

Modo de operacao normal
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Espaco amplo para a cablagem com diversas
guias de cabos

ESY

CONTROL

Com a mesma caixa de base, as luminarias LED de emergéncia da
série ELX complementam as indicagdes de saidas de emergéncia
da série SLX para uma iluminagao fiavel e energeticamente
eficiente das saidas de emergéncia. Para além do seu amplo
alcance de iluminacao, estas convencem também pelas suas
multiplas possibilidades de montagem e pela instalacao facil.
Estdo disponiveis versdes para sistemas com operagdo com
acumulador ou bateria central.
Parametrizavel através da ESY-Pen e ESY-App. Mais informacao
nas paginas 222 — 223 ou em esylux.de/esy-pen.
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INSTALACAO FACIL COM MAIOR

SEGURANGA

Lumindria de emergéncia com acumulador para iluminacéo
de saidas de emergéncia com uma autonomia de 3hou8h

Caixa de base em pléstico resistente a raios UV com espaco
amplo para a cablagem e guias de cabos em diversas
direccdes

Auto-monitorizacao com indicacao colorida do estado

Opcionalmente, modo de operacdo permanente ou ndo
permanente

Teste de funcionamento inviolavel acciondvel pelo controlo
remoto ou iman

Terminal de encaixe com funcao de cablagem de passagem

Monitorizagao permanente da carga com um teste de
funcionamento automatico semanal e um teste de operagao
continua semestral

Exibigdo dos resultados de teste numa indicacao de estado
colorida

Inimeros acessdrios disponiveis para diversos tipos de
montagem

TIPOS DE PRODUTO

DISTRIBUIGAO DA LUZ

Cco, €90, =1 C0/C90

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.

Acumulador NiCd substituivel com ligagéo de encaixe com
protecgéo contra a inversdo de polaridade

ELX / LUMINARIAS DE EMERGENCIA
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ILUMINAGAO INTERIOR / LUMINARIAS DE EMERGENCIA

Luminéria de emergéncia com acumulador para iluminacao de saidas de emergéncia com uma
autonomia de 3 hou 8 h

Caixa de base em plastico resistente a raios UV com espaco amplo para a cablagem e guias de
cabos em diversas direc¢oes

Auto-monitorizagdo com indicagdo colorida do estado

Teste de funcionamento inviolével accionavel pelo controlo remoto ou iman
Opcionalmente, modo de operagdo permanente ou ndo permanente
Terminal de encaixe com fungdo de cablagem de passagem

Monitorizagdo permanente da carga com um teste de funcionamento automatico semanal e um
teste de operagdo continua semestral

Exibi¢ao dos resultados de teste numa indicagdo de estado colorida
Inimeros acessérios disponiveis para diversos tipos de montagem

Acumulador NiCd substituivel com ligagdo de encaixe com protecgdo contra a inversdo de
polaridade

Variante (CPS) com ligacdo a uma fonte de alimentacao ininterrupta central (24 V - 230 V CA/CC)

lg o o
o
g e £ E g e E . 8 =
& & E g o £ E s S E £ £
= ) = = 17} =2 = (E s =5 2 2
g E 5 28 2 £ = 3 S 5 % s £
s E T =8 E s § = £ 8 g g€ o @
= @ ' o= = = £ 2 ] = a E = B
= T 8 S5 e S 5 5 — & E & S 2 =B
i 8 8 5 29 E} 5 5 s = 5 3 E Z 5 3
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo = = s a2 et - o= S 8 9= 2 8 g8 = =
3h/ELX
ELXEL LED 3h IR SM "
(branco, semelhante a RAL 9016) EN10077227  Tecto/parede  SM  3h 186Im  3W 62 ImW NiCd X 388,Y 148,746 BX e
8 h/ELX
ELX EL LED 8h IR SM "
(branco, semelhante a RAL 9016) EN10077340  Tecto/parede  SM  8h 60Im 3W 20 Im/W NiCd X388, Y 148,746 BX e
CPS/ELX
ELX EL LED CPS SM
(branco, semelhante a RAL 9016) EN10077067  Tecto/parede ~ SM 200lm  3W 66 Im/W X 388,Y 148,746 CC o
= s
& s s
@ £ =
£ = =
Grupo de produtos / Nome do produto N.°do artigo  Descrigdo do produto = £ =2
Acessorios
Acumulador
, Acumulador NiCd (3,6 V/1800 mAh) para a série ELX com ligacdo de encaixe com proteccao contra a
ELX BATTERY NiCd 1800mAh EN10077418 inversdo de polaridade X130,Y24,724 .
Controlo remoto
ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen e ESY-App, uma dupla para tudo: (1) parametrizar, (2) controlar remotamente (3) medir luz, (4) X 166,Y24, 7215 .
gerir projectos
SL REMOTE CONTROL EN10017704  Controlo a distancia por infravermelhos para lumindrias de emergéncia X56,Y29,27 o
Fixacao
SLX/ELX MOUNTING FRAME 430 FM EN10077234  Bastidor de montagem para a série SLX e ELX, medida do orificio de montagem 430 x 155 mm X469,Y 229,736 o
SLX/ELX TUBE PENDULUM SET EN10078316  Tubo para conjunto para montagem suspensa para a série SLX e ELX X530 o
SLX/ELX WALL BRACKET 110 EN10077289  Cantoneira de montagem na parede para a série SLX e ELX, 110 mm de comprimento X112,Y 35,255 .
Protecgao
SLX/ELX BASKET GUARD WALL EN10077265  Gaiola de proteccdo para a série SLX e ELX, 80 mm de altura X 440,Y 230,780 .
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Modo de operacao normal

Funcionamento padrao com ligacao em série opcional com outras lumindrias de emergéncia.
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e Desactivacao por controlo remoto em caso de
nao utilizacao

As luminarias de emergéncia com acumulador da série SLG sao
uma solugao classica e discreta para a iluminacao das saidas de
emergéncia. O facil teste de funcionamento é realizado através
do botdo de teste ou do controlo remoto; a ligagdao do controlo
remoto permite a desactivag@o temporaria da funcéo de luz de
emergéncia.

122 SLG / LUMINARIAS DE EMERGENCIA

YEARS

MANUFACTURER
WARRANTY

ESY e

conTroL 8

Parametrizavel através da ESY-Pen e ESY-App. Mais informagao
nas paginas 222 — 223 ou em esylux.de/esy-pen.
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SLG
DISCRIGCAO, SEGURANGA, DESACTIVACAD
REMOTA

Luminaria de emergéncia com acumulador e autonomia Adequadas para montagem embutida no tecto
de3dh
Automonitorizagdo (SC) e contacto & prova de falha (abre Ligacao de controlo remoto adicional (F+, F-) para
em caso de erro) desactivacdo da funcao de luzes de emergéncia se o
- edificio nao for utilizado o
S
. o
[rm}
\\ |_
=
) <
v
Teste de funcionamento e automonitorizagéo convencionais e 3 Monitorizagdo permanente da carga com um teste de [X3
com hotao de teste ou, confortavelmente, com o controlo W funcionamento automatico semanal e um teste de operacao ‘z‘
remoto SL REMOTE CONTROL { D e === continua semestral =
: =}
=
J
Indicagéo dos resultados de teste através de LED de estado Opcionalmente, em modo de operagao permanente ou nao
coloridos permanente
Inclui acumulador NiMh com terminal de encaixe protegido Ligacdo através de terminais de encaixe

contra ligacao errada

TIPOS DE PRODUTO

Cco, €90, =1 C0/C90

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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e Luminéria de emergéncia com acumulador e autonomia de 3 h

e Adequadas para montagem embutida no tecto

e Automonitorizag&o (SC) e contacto a prova de falha (abre em caso de erro)

e Ligacdo de controlo remoto adicional (F+, F-) para desactivacao da funcdo de luzes de emergéncia
se o edificio nado for utilizado

e Ligacdo através de terminais de encaixe

¢ Teste de funcionamento e automonitorizagdo convencionais com botéo de teste ou,
confortavelmente, com o controlo remoto SL REMOTE CONTROL

e Monitorizacdo permanente da carga com um teste de funcionamento automéatico semanal e um
teste de operagao continua semestral

e Indicagdo dos resultados de teste através de LED de estado coloridos
e Opcionalmente, em modo de operacédo permanente ou ndo permanente

e Inclui acumulador NiMh com terminal de encaixe protegido contra ligagao errada
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Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo ] s &8 =52 e £ &2 a a3 2 2 = S & =2
3h/SLG
SLG EL LED 3h IRRM .
(branco, semelhante a RAL 9010) EN10061301 Cobertor RM  3h 100Im  4W  25ImW NiMH X 90,237 CE
= s
£ g
& s s
Grupo de produtos / Nome do produto N.°do artigo  Descrigdo do produto 15 £ 2
Acessorios
Controlo remoto
ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen e ESY-App, uma dupla para tudo: (1) parametrizar, (2) controlar remotamente (3) medir luz, (4) X166,Y24 7215 o
gerir projectos
SL REMOTE CONTROL EN10017704  Controlo a distancia por infravermelhos para lumindrias de emergéncia X56,Y29,27 o
Fixacao
SLG BRACKET SET EN10061318  Conjunto de fixagao para a série SLG X180,Y 55,7 42

F+|F-|S1|S2(PE[N | L

CE ;

[F+]F-]s1s2[Pe[ N ] L ]

[F+]F=]s[s2[Pe[ N T L]

Funcionamento padrao com contacto a prova de falha e desactivacao a distancia.

Circuito série com outras lumindrias de emergéncia.
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MANUFACTURER
WARRANTY

e Possihilidade de teste de funcionamento através
de controlo remoto

e Montagem flexivel em parede ou no tecto sem
acessorios
e Variantes com automonitorizagao disponiveis

™ +

CONTROL

As luminarias de emergéncia com acumulador da série SLA

sdo uma solucao classica para a identificacdo de saidas de
emergéncia nas quais é exigida uma distancia de reconhecimento
de 14 metros. O facil teste de funcionamento é realizado através
do botdo de teste ou do controlo remoto; em alternativa, esta
disponivel uma variante com automonitorizagcdo. Uma vasta gama
de acessorios permite a utilizagao e uma montagem facil em todos

0s ambientes comuns.
Parametrizavel através da ESY-Pen e ESY-App. Mais informagao
nas paginas 222 — 223 ou em esylux.de/esy-pen.
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SLA

LUMINARIAS DE EMERGENCIA COMPACTAS
CONTROLAVEIS A DISTANCIA PARA
DIFERENTES AREAS DE APLICAGAQ

Luminéria de emergéncia com acumulador com Adequacéo para montagem na parede e no tecto
uma autonomia com 3 h ou 8 h e uma distancia de
reconhecimento de 14 m

Inclui lampada (conforme a variante, LED ou Idmpada Féacil teste de funcionamento convencional com botao de
fluorescente) e folhas de pictograma (dependendo da teste ou, confortavelmente, com ESY-Pen e ESY-App ou
verséo) controlo remoto SL REMOTE CONTROL, indicac@o de estado
por LED

Variantes de LED com auto-controlo
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Modo de operac@o permanente e ndo permanente

Distribuicdo de luz adicional para baixo para uma melhor Ligacéo por meio de terminais de encaixe
orientacdo em caso de emergéncia

Inclui acumulador com terminal de encaixe protegido contra
ligacao errada

TIPOS DE PRODUTO

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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e Lumindria de emergéncia com acumulador com uma autonomia com 3 h ou 8 h e uma distancia de
reconhecimento de 14 m

e Adequagdo para montagem na parede e no tecto,

e |nclui lampada (conforme a variante, LED ou lampada fluorescente) e folhas de pictograma
(dependendo da versao)

e Facil teste de funcionamento convencional com botéo de teste ou, confortavelmente, com ESY-Pen
e ESY-App ou controlo remoto SL REMOTE CONTROL, indicagdo de estado por LED

e Variantes de LED com auto-controlo
e Modo de operagdo permanente e ndo permanente
e Distribuicdo de luz adicional para baixo para uma melhor orientacdo em caso de emergéncia

® Inclui acumulador com terminal de encaixe protegido contra ligagdo errada

e Ligacdo por meio de terminais de encaixe
e Guia de cabos atrés ou na lateral com membranas elasticas de vedag&do
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Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo ] s 38 &8 e £ &2 a a3 2 2 = S & =2
14m/SLA
SLAELLED 3h 14m IR SC SM .
(branco, semelhante a RAL 9010) EN10017551  Tecto/parede  SM  3h 14m 3w e LiFePO, X355,Y90,2115 Ch o X
SLAELLED 8h 14m IR SC SM -
(branco, semelhante a RAL 9003) EN10032660  Tecto/parede  SM  8h 14m 3w e LiFePO, X355,Y90,2115 Ch o X
= =
£ s 8
s g 2
£ = =
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricdo do produto = £ =2
Acessorios
Acumulador
" Acumulador NiCd (3,6 /1800 mAh) para a série SLA FLP/GL com ligac&o de encaixe com proteccéo contra a
SLA FLP/GL BATTERY NiCd 1800mAh EN10027208 inversdo de polaridade X65,Y20,Z45 .
p Acumulador sobresselente para luminarias de emergéncia da série SLA e SLB, revisdo a partir de 2022 com
SLA/SLB BATTERY LiFeP04 1500mAh EN10032721 acumulador LiFeP0d X 18,265 *
Controlo remoto
ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen e ESY-App, uma dupla para tudo: (1) parametrizar, (2) controlar remotamente (3) medir luz, (4) X 166,Y24 7215 o
gerir projectos
SL REMOTE CONTROL EN10017704  Controlo a distancia por infravermelhos para lumindrias de emergéncia X56,Y29,27 .
Proteccao
SLA 14 BASKET GUARD EN10017841  Gaiola de proteccdo para a série SLA com cobertura normal (14 m) X410, Y 140, Z 140 .
SLA/SLF 30 BASKET GUARD CEILING EN10017858  Gaiola de proteccdo para a série SLA (com cobertura alta, 25 m) e SLF X410,Y 170, Z 220
Simbolo
Conjunto de pictogramas para a série SLA, alcance de deteccdo de 14 m, seta para a direita, esquerda,
SLA 14 SYMBOL SET 1 EN10032769 para cima & para baixo X310,270 *
SLA 14 SYMBOL SET 2 EN10032707 Conjunto de pictogramas para série SLA, alcance de detecgéo de 14 m, para cima/direita, cima/esquerda, X310,270 *

baixo/direita e baico/esquerda
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Funcionamento padrao (modo de operacdo nao permanente) ou funcionamento continuo opcional.
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MANUFACTURER
WARRANTY

e Montagem flexivel em parede ou no tecto sem

acessorios

As luminarias de emergéncia com acumulador da série SLB sao
uma solugao classica para locais nos quais seja exigida uma
distancia de reconhecimento de 21 metros. Com o botdo de teste,
é possivel controlar facilmente a funcionalidade. Uma vasta gama
de acessorios permite a utilizagao e uma montagem facil em todos
0s ambientes comuns.
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ILUMINAGAO INTERIOR / LUMINARIAS DE EMERGENCIA

SLB
LUMINARIA DE EMERGENCIA ROBUSTA
PARA APLICAGOES SIMPLES

Luminaria de emergéncia com acumulador com Adequacdo para montagem na parede e no tecto
uma autonomia com 3 h ou 8 h e uma distancia de
reconhecimento de 21 m

Fécil teste de funcionamento convencional com botdo de
teste ou, confortavelmente, com ESY-Pen e ESY-App ou
controlo remoto SL REMOTE CONTROL, indicacéo de estado
por LED

Inclui lampada (conforme a variante, LED ou lampada
fluorescente)

Distribuicdo de luz adicional para baixo para uma melhor
orientacdo em caso de emergéncia

Modo de operacao permanente e néo permanente
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Inclui acumulador com terminal de encaixe protegido contra Ligacdo por meio de terminais de encaixe
ligacao errada

Guia de cabos atras ou na lateral com membranas
eléasticas de vedacao

TIPOS DE PRODUTO

]

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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SLB

ILUMINAGAO INTERIOR / LUMINARIAS DE EMERGENCIA

e Lumindria de emergéncia com acumulador com uma autonomia com 3 h ou 8 h e uma distancia de
reconhecimento de 21 m

e Adequacgdo para montagem na parede e no tecto
¢ Inclui lampada (conforme a variante, LED ou lampada fluorescente)

e Facil teste de funcionamento convencional com bot&o de teste ou, confortavelmente, com ESY-Pen
e ESY-App ou controlo remoto SL REMOTE CONTROL, indicagdo de estado por LED

e Modo de operagdo permanente e ndo permanente

e Distribuicdo de luz adicional para baixo para uma melhor orientacdo em caso de emergéncia
¢ Inclui acumulador com terminal de encaixe protegido contra ligagdo errada

e Ligacdo por meio de terminais de encaixe

e Guia de cabos atrés ou na lateral com membranas eldsticas de vedag&o
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Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo = = a a& et - o= S 8 9= 2 8 g8 = =
21m/SLB
SLB EL LED 3h 21m SM :
(branco, semelhante a RAL 9010) EN10026836  Tecto/parede  SM  3h 2lm 3w LiFePO, X250,Y150,2135 ~ CD o %
SLB EL LED 8h 21m SM :
(branco, semelhante a RAL 9003) EN10032677  Tecto/parede  SM  8h 2lm 3w LiFePO, X250,Y150,2135 ~ CD o
= =
& s g
@ £ =
£ = =
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricdo do produto = £ =2
Acessorios
Acumulador
: Acumulador sobresselente para lumindrias de emergéncia da série SLA e SLB, revisao a partir de 2022 com
SLA/SLB BATTERY LiFeP04 1500mAh EN10032721 acumulador LiFePOA X6518 *
Proteccao
SLB 21 BASKET GUARD EN10027062  Gaiola de protecgéo para a série SLB X310,Y 185 7190 °
Simbolo
Conjunto de pictogramas para a série SLB, alcance de detecgéo de 21 m, para a direita, para a esquerda,
SLB 21 SYMBOL SET 1 EN10032783 para cima, para baixo X210,7 105 *
SLB 21 SYMBOL SET 2 EN10032738 Conjunto de pictogramas para série SLB, alcance de deteccao de 21 m, para cima/direita, cima/esquerda, X210,2 105 *

baixo/direita, baixo/esquerda

NCINC| L | L[ N|N[L[L
L]

CD 5

Funcionamento padrao (modo de operacao nao permanente) ou funcionamento continuo opcional.
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YEARS

¢ Design funcional, discreto e de qualidade para MANUFACTURER
diferentes tipos de montagem WARRANTY
¢ Teste de funcionamento por controlo remoto e
opcao de automonitorizagao
¢ Desactivacao por controlo remoto em caso de
nao utilizagao

N +

. CONTROL

Onde quer que a exigente decoracao de interiores necessite

de uma configuracdo discreta das indicagcdes de saidas de
emergéncia, com as luminarias de emergéncia com acumulador
SLC/SLD, é possivel conciliar o design e a funcionalidade

da melhor forma possivel. Inimeras variantes permitem uma
aplicacdo flexivel e estdo j& pré-configuradas para os mais
distintos tipos de montagem.

Parametrizavel através da ESY-Pen e ESY-App. Mais informacé&o
nas paginas 222 — 223 ou em esylux.de/esy-pen.
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ILUMINAGAO INTERIOR / LUMINARIAS DE EMERGENCIA

SLC/SLD
MAXIMA SEGURANGA COM DESIGN DE
QUALIDADE

Luminaria de emergéncia com acumulador com uma Variantes para montagem na parede, em braco de parede,
autonomia de 3 h e uma distancia de reconhecimento de suspensa, no tecto e embutida no tecto
25m (SLC) ou 32 m (SLD)

Auto-monitorizagéo (SC = Self Control) e contacto a prova
de falha (abre em caso de erro)

Ligacao de controlo a distancia adicional (F+, F-) para
desactivacdo da funcao de luzes de emergéncia se o
edificio ndo for utilizado

Inclui lampadas (LED) Teste de funcionamento e auto-monitorizacao
accionéveis de forma convencional com botéo de teste ou
confortavelmente com o ESY-P com ESY-Pen e ESY-App en e

pelo controlo a distancia SL REMOTE CONTROL
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Monitorizagao permanente da carga com um teste de Indicagéo dos resultados de teste através de LED coloridos
funcionamento automatico semanal e um teste de operagao (verde/vermelho)
continua anual

Modo de operacdo permanente e ndo permanente Inclui acumulador com terminal de encaixe protegido contra
ligacdo errada

TIPOS DE PRODUTO

5 4 : ; : : 5 A A " N P4
i Pood E P 2 4 : P
R - i [ °; L I N R 71 i
—_— — —_— — —_— —

X y X y X y X y

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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SLG/SLD
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ILUMINAGAO INTERIOR / LUMINARIAS DE EMERGENCIA

Luminéria de emergéncia com acumulador com uma autonomia de 3 h e uma distancia de
reconhecimento de 25 m (SLC) ou 32 m (SLD)

Variantes para montagem na parede, em brago de parede, suspensa, no tecto e embutida no tecto
Auto-monitorizagdo (SC = Self Control) e contacto a prova de falha (abre em caso de erro)

Ligacdo de controlo a distancia adicional (F+, F-) para desactivacao da fungdo de luzes de
emergéncia se o edificio nao for utilizado

Inclui 1ampadas (LED)

Teste de funcionamento e auto-monitorizagdo accionéveis de forma convencional com botéo de
teste ou confortavelmente com o ESY-P com ESY-Pen e ESY-App en e pelo controlo & distancia
SL REMOTE CONTROL

Monitorizagdo permanente da carga com um teste de funcionamento automatico semanal e um
teste de operagdo continua anual

Indicagao dos resultados de teste através de LED coloridos (verde/vermelho)
Modo de operagdo permanente e ndo permanente

Inclui acumulador com terminal de encaixe protegido contra ligagdo errada
Ligagdo por meio de terminais de encaixe

Pictogramas exclusivos

£ e g > 2 s § S
@ £ £ = —_ = s
g E = 8 2 % & = S 5 3 s B
g 2 T =8 E = E S g g & g 2 =
= o & 82 = S £ 2 2 s 2 E 35 B
f: s £ €8 g € T g z £ § ¢ = £ %
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo ] s 38 &8 e £ &2 a a3 2 2 = S & =2
25m/SLe
LD 3 25m R SC/C P ENI0031595  Cobettor  PM 25m 3W o LiFePO, X300,Y55,2575  CE o *
SLC EL LED 3h 25m IR SC/C RM .
o, S DAL Son0) EN10031601 Cobertor  RM 25m 3W o LiFePO, X355, Y115,2215 CE o *
O ELLED 3h Zom R SC/C SHf ENI0031618  Cobertor  SM 2%m 3w o LifePO, X300,Y55,2235  CE o
(S;?J[EILH%E)D 3h 25m IR SC/C WBM EN10031632 Parede  WBM 2%m 3W o LIFePO, X315Y55,7235  CE o *
DL LED 3h Zom R SC/C WiY ENI0031625  Parede  SM 2%m 3w o LiFePO, X300,Y67,2235  CE o *
32m/SLD
D ELLED 3h 32m R SC/C PAY ENI0031649  Cobertor  PM 2m 3W o LifePO, X360,Y55,2605 CE o *
SLD EL LED 3h 32m IR SC/C RM ,
o o AL 010 EN10031656 Cobertor  RM 32m 3W o LiFePO, X425, Y115,2245 CE o *
OpiiED 3h 32m R SC/C SHf ENI0031663  Cobertor  SM 2m 3W o LiFePO, X360,Y55,2270  CE o *
ey 3 2m R SC/C Wl ENI0031687  Parede  WBM 2m 3W o LifePO, X375,Y55,2270  CE o *
D EELED 3h 32m R SC/C Wit EN10031670 Parede  SM 32m 3w o LIFePO, X360,Y67,2270 CE o *
= s
E s
8 S e
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricao do produto 15 = =
Acessorios
Acumulador
’ Acumulador sobresselente para lumindrias de emergéncia da série SLC e SLD, revisao a partir de 2022 com
SLC/SLD BATTERY LiFeP04 1500mAN ENL0433054  ACumutador scbress X 19,768 *
Controlo remoto
ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen e ESY-App, uma dupla para tudo: (1) parametrizar, (2) controlar remotamente (3) medir luz, (4) X 166,Y 24,7215 N
gerir projectos
SL REMOTE CONTROL EN10017704  Controlo a distancia por infravermelhos para lumindrias de emergéncia X56,Y29,27 o
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Dimensdes (mm)
Portfdlio principal

Novidade

Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricao do produto

Simbolo

Conjunto de pictogramas alternativo com distancia de reconhecimento de 25 m para luminérias de

SLC SYMBOL SET ALTERNATIVE EN10031694  emergéncia com acumulador da série SLC. 6 pictogramas (superior (ambos os lados) inferior esquerda, X290,Y 145,710 *
inferior direita, superior esquerda, superior direita), inclui material de fixag&o.
Conjunto de pictogramas alternativo com distancia de reconhecimento de 32 m para luminérias de

SLD SYMBOL SET ALTERNATIVE EN10031700  emergéncia com acumulador da série SLD. 6 pictogramas (superior (ambos os lados) inferior esquerda, X 350,Y175,210 *
inferior direita, superior esquerda, superior direita), inclui material de fixac&o.

RENSENN ARSI EON|RENSENN

CE L §

Ft F+
F- F-
Sl Sl -
R 2

Funcionamento padrao com contacto a prova de falha e desactivacao & distancia. Circuito série com outras luminarias de emergéncia.
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YEARS

MANUFACTURER
WARRANTY

e Funcao dupla como sinalizacao e iluminagao de
saidas de emergéncia
e Possihilidade de teste de funcionamento através

de controlo remoto
¢ Desactivacao por controlo remoto em caso de
nao utilizagao

Vi

ESY e S

CONTROL

As luminérias de emergéncia com acumulador da série SLE/
SLF sdo uma solucdo classica para a identificacdo de saidas
de emergéncia nas quais, para além de uma distancia de
reconhecimento adequada, opcionalmente, também ¢é exigida
uma autonomia de oito horas. O facil teste de funcionamento
é realizado através do botao de teste ou do controlo remoto;
inimeros acessoérios permitem a utilizagdo e uma montagem
simples em todos os ambientes comuns.

Parametrizavel através da ESY-Pen e ESY-App. Mais informacé&o

nas paginas 222 — 223 ou em esylux.de/esy-pen.
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ILUMINAGAO INTERIOR / LUMINARIAS DE EMERGENCIA

SLE/SLF ,
LUZ DE EMERGENCIA FLEXIVEL COM
FUNGAO DUPLA

Lumindria de emergéncia com acumulador com uma Func&o dupla como sinalizac&o e iluminacao de saidas de
autonomia de 3 h/8 h e uma distancia de reconhecimento emergéncia
de 23 m (SLE) ou 30 m (SLF)

0 modo de trés horas aproveita a iluminagéo de pictograma Variantes para montagem de parede e de tecto
e a fungdo Downlight/o modo de oito horas aproveita a
iluminacéo de pictograma em modo de emergéncia

Automonitorizacao (SC = Self Control) e contacto a prova de Ligacéo de controlo remoto adicional (F+, F-) para
falha (abre em caso de erro) desactivacao da funcao de luzes de emergéncia se o
edificio no for utilizado

o
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ESYLUX: 3

Inclui Iampadas (LED) e folhas de pictogramas: Teste de funcionamento e auto-monitorizagao
SM (1x esquerda, 1x direita, 1x topo, 2x fundo, 1x branco), acciondveis de forma convencional com botao de teste ou
WM (1x esquerda, 1x direita, 1x superior, 1x inferior) confortavelmente com o ESY-P com ESY-Pen e ESY-App ene

pelo controlo a distancia SL REMOTE CONTROL

Monitorizacao permanente da carga com um teste de Indicagéo dos resultados de teste através de LED coloridos
funcionamento automético semanal e um teste de operacao (verde/vermelho)
continua anual

TIPOS DE PRODUTO

DISTRIBUIGAO DA LUZ

Cco, €90, =1 C0/C90

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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SLE/SLF

ILUMINAGAO INTERIOR / LUMINARIAS DE EMERGENCIA

e Lumindria de emergéncia com acumulador com uma autonomia de 3 h/8 h e uma distancia de
reconhecimento de 23 m (SLE) ou 30 m (SLF)

e Funcao dupla como sinalizagao e iluminacao de saidas de emergéncia

e 0 modo de trés horas aproveita a iluminacao de pictograma e a fungdo Downlight/o modo de oito
horas aproveita a iluminagdo de pictograma em modo de emergéncia

e Variantes para montagem de parede e de tecto
e Automonitorizagdo (SC = Self Control) e contacto a prova de falha (abre em caso de erro)

e Ligacado de controlo remoto adicional (F+, F-) para desactivagdo da funcao de luzes de emergéncia
se o edificio ndo for utilizado

e Inclui lampadas (LED) e folhas de pictogramas: SM (1x esquerda, 1x direita, 1x topo, 2x fundo, 1x
branco), WM (1x esquerda, 1x direita, 1x superior, 1x inferior)

e Teste de funcionamento e auto-monitorizagdo accionaveis de forma convencional com botao de
teste ou confortavelmente com o ESY-P com ESY-Pen e ESY-App en e pelo controlo a distancia SL
REMOTE CONTROL

e Monitorizacdo permanente da carga com um teste de funcionamento automéatico semanal e um
teste de operagdo continua anual

g ¢ Indicagdo dos resultados de teste através de LED coloridos (verde/vermelho)
E * Modo de operagdo permanente ou ndo permanente
E ¢ Inclui acumulador com terminal de encaixe protegido contra ligagdo errada
; e Ligacdo por meio de terminais de encaixe
3
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Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo ] s &8 =52 e £ &2 a a3 2 2 = S & =2
23m/SLE
SLE EL LED 3h/8h 23m IR SC/C SM .
(branco, semelhante a RAL 9010) EN10061813 Cobertor SM 3h 23m  65Im AW 16ImW e LiFePO, X245,Y67,7138 CF o
SLE EL LED 3h/8h 23m IR SC/C WM :
(branco, semelhante a RAL 9010) EN10061806 Parede SM 3h 23m  65Im AW 16Im/W e LiFePO, X245,Y70,Z147 CF o
30 m/SLF
SLF EL LED 3h/8h 30m IR SC/C SM :
(branco, semelhante a RAL 9010) EN10061837 Cobertor SM 3h 30m 65Im 4W 16ImW e LiFePO, X306,Y72,2170 CF o
SLF EL LED 3h/8h 30m IR SC/C WM :
(branco, semelhante a RAL 9010) EN10061820 Parede SM 3h 30m 65Im 4W 16ImW e LiFePO, X306,Y 75,7184 CF o
= =l
E £
x§ : 3
2 S s
g £ E
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricdo do produto = £ 2
Acessorios
Acumulador
SLE/SLF BATTERY LiFeP04 1500mAh EN10077784 Acumulador sobresselente para lumindrias de emergéncia da série SLE e SLF, revisdo a partir de 2022 com X18,267

acumulador LiFeP04

Controlo remoto

ESY-Pen e ESY-App, uma dupla para tudo: (1) parametrizar, (2) controlar remotamente (3) medir luz, (4) X166.Y24 7215 o

ESY-Pen EP10425356 gerir projectos

SL REMOTE CONTROL EN10017704  Controlo a distancia por infravermelhos para lumindrias de emergéncia X56,Y29,27 .
Fixagao

SLE WALL ARM EN10060335  Braco de parede para a série SLE X262,Y 108,745
Proteccao

SLA/SLF 30 BASKET GUARD CEILING EN10017858  Gaiola de proteccdo para a série SLA (com cobertura alta, 25 m) e SLF X410,Y 170, Z 220

SLE 24 BASKET GUARD WALL EN10017995  Gaiola de proteccdo para a série SLE, 100 mm de altura X290, Y 205, Z 105 .
SLF 30 BASKET GUARD WALL EN10017971  Gaiola de proteccdo para a série SLF, 100 mm de altura X360, Y 250, Z 105 .

140  SLE/SLF / LUMINARIAS DE EMERGENCIA
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Dimensdes (mm)
Portfdlio principal

Novidade

Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricao do produto

Simbolo

EN10032745 Conjunto de pictogramas de 23 m para luminarias de emergéncia com acumulador da série SLE (seta para

SLE 23 SYMBOL SET 1 a direita, esquerda, para cima, 2 x para baixo e em branco, cor branca)
Conjunto de pictogramas para a série SLE, alcance de deteccdo de 23 m, para a direita para cima,
SLE 23 SYMBOL SET 2 EN10032752 esquerda para cima, direita para baixo e esquerda para baixo
Conjunto de pictogramas de 30 m para luminarias de emergéncia com acumulador da série SLE (seta para
SLF 30 SYMBOL SET 1 EN10032790 a direita, esquerda, para cima, 2 x para baixo e em branco, cor branca)
SLF 30 SYMBOL SET 2 EN10032806 Conjunto de pictogramas para a série SLE, alcance de deteccao de 30 m, para a direita para cima,

esquerda para cima, direita para baixo e esquerda para baixo

F+|F-|S1|S2| [N |L F+|F-|S1|S2| |N|L F+|F-|S1|S2| [N|L
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Funcionamento padrao com contacto a prova de falha e desactivacao a distancia. Circuito série com outras lumindrias de emergéncia. 2"
=
=
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YEARS

MANUFACTURER
WARRANTY

e Construcao funcional para diferentes tipos de
montagem
e Desactivacao por controlo remoto em caso de

nao utilizagao
e Possihilidade de teste de funcionamento através
de controlo remoto

ESY|

g CONTROL

As luminérias de emergéncia da série SLX oferecem solugdes LED
variaveis para a identificagdo de saidas de emergéncia. Quer seja
uma versao classica e robusta, um design moderno e discreto ou
um corpo plano, especialmente concebido para a montagem na
parede: Gragas ao conceito estrutural modular, existem acessérios
adequados para a caixa de base comum para praticamente
qualquer requisito. Para além das variantes com acumulador,
estdo também disponiveis versdes para sistemas de operacdo com
bateria central.

Parametrizavel através da ESY-Pen e ESY-App. Mais informacéao

nas paginas 222 — 223 ou em esylux.de/esy-pen.
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MAIS FACIL
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ILUMINAGAO INTERIOR / LUMINARIAS DE EMERGENCIA

COM INSTALACAO

Luminaria de emergéncia com acumulador com
uma autonomia de 3 h ou 8 h e uma distancia de
reconhecimento de 14 m, 24 m ou 32 m

Caixa de base em pléstico resistente a raios UV com espaco
amplo para a cablagem e guias de cabos em diversas
direccdes

Automonitorizacéo (SC = Self Control)

Teste de funcionamento e automonitorizagao convencionais
com iman ou, confortavelmente, com o controlo remoto SL
REMOTE CONTROL

Variantes para montagem de parede e de tecto

Trés variantes de acessorios: painel plano, vidro do ecrd ou
High Cover

Inclui lampadas (LED)

Monitorizacao permanente da carga com um teste de
funcionamento automéatico semanal e um teste de operagao
continua anual

Indicacéo dos resultados de teste através de LED coloridos
(verde/vermelho)

TIPOS DE PRODUTO

Modo de operacdo permanente ou nao permanente

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.

SLX / LUMINARIAS DE EMERGENCIA

-4
S
o
("7}
-
=
(=)
g
O
<
=
=
=2
'

143



www.nortecnica.pt

SLX

ILUMINAGAO INTERIOR / LUMINARIAS DE EMERGENCIA

e Lumindria de emergéncia com acumulador com uma autonomia de 3 h ou 8 h e uma distancia de
reconhecimento de 14 m, 24 mou 32 m

e Variantes para montagem de parede e de tecto

e Caixa de base em pléastico resistente a raios UV com espago amplo para a cablagem e guias de
Yo cabos em diversas direcgoes

Trés variantes de acessorios: painel plano, vidro do ecra ou High Cover
e Automonitorizagdo (SC = Self Control)
e Inclui lampadas (LED)

e Teste de funcionamento e automonitorizagdo convencionais com iman ou, confortavelmente, com o
T controlo remoto SL REMOTE CONTROL

* Monitorizagdo permanente da carga com um teste de funcionamento automéatico semanal e um

teste de operagado continua anual

¢ Indicagdo dos resultados de teste através de LED coloridos (verde/vermelho)

e Modo de operagdo permanente ou ndo permanente

e Inclui acumulador NiCd com terminal de encaixe protegido contra ligagdo errada
e Ligacdo por meio de terminais de encaixe com opgao de cablagem de passagem

o
2 e Variantes (CPS) com ligagdo a uma fonte de alimentag&o ininterrupta central (24 V - 230 V CA/CC)
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14 m/ Flat
SLX EL LED FLAT COVER 3h 14m IR WM ’
(branco, semelhante a RAL 9016) EN10077609 Parede SM 3h l4m 3w NiCd X 328,Y108,Z 46 CG o
SLX EL LED FLAT COVER 8h 14m IR WM "
(branco, semelhante a RAL 9016) EN10077616 Parede SM 8h 14m 3w NiCd X 328,Y108,Z 46 CG o
SLX EL LED FLAT COVER CPS 14m WM
(branco, semelhante a RAL 9016) EN10077005 Parede SM 14m 3w X328, Y108, Z 46 CC o
24 m / Display
SLX EL LED DISPLAY 3h 24m IR SM "
(branco, semelhante a RAL 9016) EN10077371  Tecto/parede  SM  3h 24m 3w NiCd X 328,Y108,7195 .
SLX EL LED DISPLAY 8h 24m IR SM "
(branco, semelhante a RAL 9016) EN10077388  Tecto/parede ~SM  8h 24m 3w NiCd X 328,Y108,Z195 .
SLX EL LED DISPLAY CPS 24m SM
(branco, semelhante a RAL 9016) EN10077029  Tecto/parede  SM 24 m 3w X328,Y108,Z 195 CC o
24 m/ Flat
SLX EL LED FLAT COVER 3h 24m IR WM "
(branco, semelhante a RAL 9016) EN10077241 Parede SM 3h  24m 3W NiCd X388, Y 148,746 CG e
SLX EL LED FLAT COVER 8h 24m IR WM "
(branco, semelhante a RAL 9016) EN10077302 Parede SM 8h 24m 3W NiCd X388, Y 148,746 CG e
SLX EL LED FLAT COVER CPS 24m WM
(branco, semelhante a RAL 9016) EN10077036 Parede M 24m 3w X388, 148,746 cC e
24 m / High Cover
SLX EL LED HIGH COVER 3h 24m IR SM i
(branco, semelhante a RAL 9016) EN10077357  Tecto/parede  SM  3h 24m 3W NiCd X328,Y108,Z7206 CG e
SLX EL LED HIGH COVER 8h 24m IR SM i
(branco, semelhante a RAL 9016) EN10077364  Tecto/parede ~ SM  8h 24m 3w NiCd X 328,Y108,7206 CG e
SLX EL LED HIGH COVER CPS 24m SM
(branco, semelhante a RAL 9016) EN10077012 Tecto/ parede  SM 24m 3w X328, Y108, Z 206 CC e
32 m/ Display
SLX EL LED DISPLAY 3h 32m IR SM i
(branco, semelhante a RAL 9016) EN10077210 Tecto/parede  SM  3h 32m 3w NiCd X 388,Y 148 7223 .
SLX EL LED DISPLAY 8h 32m IR SM ’ .
(branco, semelhante a RAL 9016) EN10077319 Tecto/parede  SM  8h 32m 3w NiCd X388, Y148, 7223
SLX EL LED DISPLAY CPS 32m SM
(branco, semelhante a RAL 9016) EN10077050  Tecto/parede ~ SM 32m 3w X388,Y148,7223 CC
32 m/ High Cover
SLX EL LED HIGH COVER 3h 32m IR SM ’
(branco, semelhante a RAL 9016) EN10077203  Tecto/parede  SM  3h 32m 3w NiCd X388,Y148,Z231 CG e
SLX EL LED HIGH COVER 8h 32m IR M ENI0077326  Tecto/parede  SM  8h  32m 3W NiCd X388,Y148,2231 CG e

(branco, semelhante a RAL 9016)
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SLX EL LED HIGH COVER CPS 32m SM
(branco, semelhante a RAL 9016) EN10077043  Tecto/parede ~ SM 32m 3w X388, Y 148,7 231 CC o
= =
E g
£ s g
g -
. - £ £ 2
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricdo do produto 5 e =
Acessorios
Acumulador
SLX BATTERY NiCd 800mAh EN10077401 ﬁguprgllglraiggwmd (3,6 V/800 mAh) para a série SLX com ligacao de encaixe com proteccao contra a inversao X153,Y15,715 o
-3
Controlo remoto =]
&
1 ESY-Pen e ESY-App, uma dupla para tudo: (1) parametrizar, (2) controlar remotamente (3) medir luz, (4) -
ESY-Pen EP10425356 gerir projectos X166,Y 24,7215 . =
SL REMOTE CONTROL EN10017704  Controlo a distancia por infravermelhos para lumindrias de emergéncia X56,Y29,27 . ,2
(X))
N =T
Fixacao =
=
SLX MOUNTING FRAME 370 FM EN10077104  Bastidor de montagem para a série SLX e ELX, medida do orificio de montagem 370 x 155 mm X409,Y 189,736 . 3
SLX/ELX MOUNTING FRAME 430 FM EN10077234  Bastidor de montagem para a série SLX e ELX, medida do orificio de montagem 430 x 155 mm X 469,Y 229,736 .
SLX/ELX TUBE PENDULUM SET EN10078316  Tubo para conjunto para montagem suspensa para a série SLX e ELX X530 o
SLX/ELX WALL BRACKET 110 EN10077289  Cantoneira de montagem na parede para a série SLX e ELX, 110 mm de comprimento X112,Y 35,255 .
SLX/ELX WALL MOUNTING BRACKET 270 EN10077111  Braco de parede para a série SLX e ELX, 270 mm de comprimento X270,Y130,Z 125 .
Proteccao
SLX/ELX BASKET GUARD CEILING EN10077296  Gaiola de proteccao para a série SLX e ELX, 260 mm de altura X 440,Y 230, Z 260 .
SLX/ELX BASKET GUARD WALL EN10077265  Gaiola de proteccdo para a série SLX e ELX, 80 mm de altura X 440,Y 230,Z 80 o
Simbolo
Conjunto de pictogramas para a série SLX, FLAT, alcance de deteccdo de 14 m para a direita, para a
SLX 14 FLAT SYMBOL SET | EN10077128 esquerda, para cima, para baixo X310,Y90,Z 0,5 °
Conjunto de pictogramas para a série SLX, FLAT, alcance de deteccdo de 14 m, para a direita para cima,
SLX 14 FLAT SYMBOL SET I EN10077135 esquerda para cima, direita para baixo e esquerda para baixo X310,Y90,205 °
SLX 24 DISPLAY SYMBOL 1-SIDE DOWN EN10079078  Painel com pictograma de um lado com distancia de reconhecimento de 24 m X289,Y 155,710 °
SLX 24 DISPLAY SYMBOL 1-SIDE LEFT EN10079061  Painel com pictograma de um lado com distancia de reconhecimento de 24 m X289,Y 155,710 .
SLX 24 DISPLAY SYMBOL 1-SIDE RIGHT EN10079054  Painel com pictograma de um lado com distancia de reconhecimento de 24 m X 289,Y 155,710 o
SLX 24 DISPLAY SYMBOL 1-SIDE TOP EN10032547  Painel com pictograma de um lado com distancia de reconhecimento de 24 m X 289,Y 155,710 .
SLX 24 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE DOWN EN10079085  Painel com pictograma dos dois lados com distancia de reconhecimento de 24 m X289,Y 155,710 .
SLX 24 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE DOWN RIGHT LEFT EN10032578  Painel com pictograma dos dois lados com distancia de reconhecimento de 24 m X289,Y 155,710 .
SLX 24 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE RIGHT LEFT EN10079092  Painel com pictograma dos dois lados com distancia de reconhecimento de 24 m X289,Y 155,210 .
SLX 24 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE TOP EN10032554  Painel com pictograma dos dois lados com distancia de reconhecimento de 24 m X289,Y155,Z10 .
SLX 24 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE TOP RIGHT LEFT EN10032561  Painel com pictograma dos dois lados com distancia de reconhecimento de 24 m X289,Y155,Z10 o
Conjunto de pictogramas para a série SLX, FLAT, alcance de deteccdo de 24 m para a direita, para a
SLX 24 FLAT SYMBOL SET | EN10077500 esquerda, para cima, para baixo X370,Y 130,205 °
Conjunto de pictogramas para a série SLX, FLAT, alcance de deteccao de 24 m, para a direita para cima,
SLX 24 FLAT SYMBOL SET I ENL0077517 esquerda para cima, direita para baixo e esquerda para baixo X370,Y130,20,5 °
Conjunto de pictogramas para a série SLX, High Cover, alcance de detecgéo de 24 m para a direita, para a
SLX 24 HIGH COVER SYMBOL SET | EN10077142 esquerda, para cima, para baixo X240,Y120,Z0,5 3
Conjunto de pictogramas para a série SLX, High Cover, alcance de deteccéo de 24 m, para a direita para
SLX 24 HIGH COVER SYMBOL SET Il EN10077159 cima, esquerda para cima, direita para baixo e esquerda para baixo X240,Y120,20,5 °
SLX 32 DISPLAY SYMBOL 1-SIDE DOWN EN10079023  Painel com pictograma de um lado com disténcia de reconhecimento de 32 m X 350,Y190,Z10 .
SLX 32 DISPLAY SYMBOL 1-SIDE LEFT EN10079016  Painel com pictograma de um lado com distancia de reconhecimento de 32 m X 350,Y190,Z10 .
SLX 32 DISPLAY SYMBOL 1-SIDE RIGHT EN10079009  Painel com pictograma de um lado com distancia de reconhecimento de 32 m X350,Y190,Z10 .
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SLX 32 DISPLAY SYMBOL 1-SIDE TOP EN10032509  Painel com pictograma de um lado com distancia de reconhecimento de 32 m X350,Y190,Z10
SLX 32 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE DOWN EN10079030  Painel com pictograma dos dois lados com distancia de reconhecimento de 32 m X 350,Y190,Z10
SLX 32 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE DOWN RIGHT LEFT EN10032530  Painel com pictograma dos dois lados com distancia de reconhecimento de 32 m X350,Y190,710
SLX 32 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE RIGHT LEFT EN10079047  Painel com pictograma dos dois lados com distancia de reconhecimento de 32 m X350,Y190,710
SLX 32 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE TOP EN10032516  Painel com pictograma dos dois lados com distancia de reconhecimento de 32 m X350,Y190,710
SLX 32 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE TOP RIGHT LEFT EN10032523  Painel com pictograma dos dois lados com distancia de reconhecimento de 32 m X 350,Y190,Z10
SLX 32 HIGH COVER SYMBOL SET | EN10077524 Conjunto de pictqgramas para a série SLX, High Cover, alcance de deteccdo de 32 m para a direita, para a X320,Y160. 705

esquerda, para cima, para baixo

Conjunto de pictogramas para a série SLX, High Cover, alcance de deteccéo de 32 m, para a direita para X320.Y160.205

SLX 32 HIGH COVER SYMBOL SET I EN10077531 cima, esquerda para cima, direita para baixo e esquerda para baixo

[a[alele]f[[~]~]e

B

CC 24-230 V ~/= USV/UPS A CG L
50-230 V ~/= EV/EPS B N ———
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Funcionamento padrao com ligagao em série opcional com outras luminarias de emergéncia. Modo de operacao normal
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YEARS

MANUFACTURER
WARRANTY

Os projectores de iluminacdo portateis com fungéo de luz de
emergéncia SLP-2 convencem pela sua elevada poténcia luminosa
e robustez. Quer seja luz permanente ou intermitente, os detalhes
bem pensados garantem uma utilizac&o flexivel em edificios ou
sempre a postos para acompanhar veiculos de emergéncia.

148 SLP-2 / PROJECTORES DE ILUMINAGAO PORTATEIS



ILUMINAGAO INTERIOR / PROJECTORES DE ILUMINAGAOD PO

SLP-2

LUZ MOVEL PARA TODAS AS OCASIOES

Projectores de iluminagao portateis com fungéo de luz de
emergéncia

Inclui disco adicional laranja, fixado na parte traseira

Suporte de carga com fonte de alimentacao para ligacdo a
230V e com ficha para tomadas de 12 V CC para veiculos

Cabeca da lumindria inclinavel
(90° para a retaguarda e 30° para a frente)

TIPOS DE PRODUTO

Luz de trabalho de 4 horas, luz permanente de 8 horas ou
luz intermitente de 8 horas seleccionéveis através de um
botao

Modo de operacao ndo permanente para a activagéo
automética da lumindria no suporte de carga em caso de
falha de corrente

Acumulador de ies de litio isento de manutengéo com
indicacdo de estado de carga e de capacidade

0 suporte de montagem para fixacdo de parede do suporte
de carga esta disponivel como acessorio
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SLP-2 Montagem/ :
(vermelho/preto) EN10050015  Parede veiculo 2351m Li-lon  X122,Y 94,7270 e X
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Acessorios
Acumulador
. - . . Acumulador sobresselente de ides de litio (7,4 V/2200 mAh) para projectores de iluminacao portéteis SLP-2
Bateria de ioes de litio SLP-2 de 2200 mAh EN10061127 de ligacdo de encaixe com proteccdo contra inversao de polaridade X17,Y 36,765 e Kk
Alimentacéo de tensao
SLP-2 POWER SUPPLY EN10061110  Ficha para projector de iluminagéo portatil X62,Y36,249 o X
Fixagao
SLP-2 WALL MOUNTING PLATE EN10050206  Aplique de parede para suporte de carga do projector de iluminagéo portatil SLP-2 X150,Y130,Z 110 o K

Observagdo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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YEARS

MANUFACTURER
WARRANTY

e Utilizagao particularmente flexivel gracgas a
articulacao giratoria
e Com proteccao em todo o redor

e Versao KNX com dois canais de iluminagao com
regulacao da intensidade de iluminacao para luz
de orientagao

ESY

CONTROL

Gracas as possibilidades de montagem e instalagdo flexiveis,
os detectores de movimento no exterior RC sdo adequados para
todos os tipos de utilizagdo comuns em fachadas ou sacadas de
edificios. Um suporte especial possibilita a montagem simples
em parede ou no tecto, incluindo em cantos e esquinas. Uma
protec¢ao em todo o redor de 360° garante uma deteccao
completa e, desta forma, a méxima seguranca.

Parametrizavel através da ESY-Pen e ESY-App. Mais informagao
nas paginas 222 — 223 ou em esylux.de/esy-pen.
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AUTOMAGAO EXTERIOR / DETECTOR DE MOVIMENTO

RC
UTILIZAGAO FLEXIVEL DE UMA DETECCAO
SEGURA

Comutagéo da iluminac&o exterior em funcao da luz natural Montagem fécil na parede ou no tecto gracas a articulacéo
e do movimento giratdria e ao suporte de encaixe com uma s6 méo com
espaco amplo para a ligagdo dos cabos

Suporte especial para montagem em cantos e esquinas Operacionalidade imediata através de programa de fabrica
disponivel como acessorio (incluido com 280°) pré-instalado

Elevada seguranca gracas a proteccéo em todo o redor Alteracdo confortavel de ajustes e fungdes através do
de 360° R —— controlo remato por infravermelhos (por exemplo, ligar/
- e — desligar permanentemente a iluminac&o durante 12 horas

T Tl ou leitura automatica do valor actual da luz)

Cablagem de passagem simples gracas as duas guias para Elementos de ajuste recolhiveis evitam a desregulagao
cabos com membrana elastica de vedagao involuntéria dos pardmetros

Intimeras possibilidades de adaptacao do campo de
deteccao as respectivas condicdes do terreno

TIPOS DE PRODUTO

VA
X y
CAMPO DE DETECCGAO ALCANCE DE DETECGAOD
Parede 130° 2;;’72':;
Transversal (A) 20m g40m
/ﬂ\\ Frontal (B) 8m @$16m
41 “u

130 m Proteccdo em todo o 06 06

redor (C) " "

Observagdo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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AUTOMACAO EXTERIOR / DETECTOR DE MOVIMENTO

Comutacao da iluminagdo exterior em funcgdo da luz natural e do movimento

Montagem fécil na parede ou no tecto gragas a articulagdo giratéria e ao suporte de encaixe com
uma s6 mao com espago amplo para a ligagdo dos cabos

Suporte especial para montagem em cantos e esquinas disponivel como acessério (incluido com
280°)

Operacionalidade imediata através de programa de fabrica pré-instalado
Elevada seguranca gragas a protecgdo em todo o redor de 360°

Alteragdo confortavel de ajustes e funcdes através do controlo remoto por infravermelhos (por
exemplo, ligar/desligar permanentemente a iluminagao durante 12 horas ou leitura automatica do
valor actual da luz)

Cablagem de passagem simples gracas as duas guias para cabos com membrana eléstica de
vedacgao

Elementos de ajuste recolhiveis evitam a desregulagao involuntéria dos parametros

Inimeras possibilidades de adaptagdo do campo de deteccdo as respectivas condi¢des do terreno
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Detector de movimento / Montagem na tecto ou parede / 12— 36 V UC
12-36VUC
RC 230i UC o - . .
(branco, semelhante a RAL 9010) EM10015649 230° @40m SM 1 Comutagao IP54 X 135,Y 78,7105 AV
Detector de movimento / Montagem na tecto ou parede / KNX
KNX
RC 230 KNX o Comutacdo/ . o o R
(branco, semelhante a RAL 9010) EM10015472 230° §40m SM 2 Regulagdo 1 1 IP54 X135,Y78,7105 0
Detector de movimento / Montagem na tecto ou parede / ON/OFF
ON/OFF
RC 130i branco o . o R
(branco, semelhante a RAL 9010) EM10015014 130° r20m SM 1 Comutacao 100 A/ 200 ps IP54 X 135,Y 78,7105 AW
RC 130i castanho o - . R
(castanho, semelhante a RAL 8017) EM10015113 130° r20m SM 1 Comutacao 100 A/ 200 ps IP54 X135,Y 78,7105 AW
RC 130i preto o - R
(preto, semelhante RAL 9005) EM10015212 130° r20m SM 1 Comutacao 100A/200ps e IP54 X135,Y 78,7105 AW
RC 230i branco o 5
(branco, semelhante a RAL 9010) EM10015311  230° @40m SM 1 Comutagdo 100A/200ps IP54 X 135,Y78,Z 105 AW e
RC 230i castanho o 5
(castanho, semelhante a RAL 8017) EM10015410 230° @40m SM 1 Comutagao 100A/200ps e IP54 X 135,Y 78,7105 A\
RC 230i preto o =
(preto, semelhante RAL 9005) EM10015519  230° @#40m SM 1 Comutagao 100A/200ps e IP54 X 135,Y 78,7105 AW e
RC 230i com aparéncia de aco inoxidavel o ~
(cinzento prateado, semelhante a RAL 9006) EM10015618 230° @40m SM 1 Comutagao 100A/200ps e IP54 X 135,Y 78,7105 AW e
RC 280i branco o 5
(branco, semelhante a RAL 9010) EM10015717  280° @40m SM 1 Comutagao 100A/200ps e IP54 X 135,Y 78,7105 AW e
RC 280i castanho o 5
(castanho, semelhante a RAL 8017) EM10015816 280° @40m SM 1 Comutagao 100A/200ps e IP54 X 135,Y 78,7105 AW e
RC 280 preto EM10015915 280° §40m SM 1  Comutagao 100A/200ps o P54 X135,Y78,2105 AN e

(preto, semelhante RAL 9005)

152 RC / DETECTOR DE MOVIMENTO



www.nortecnica.pt

= =
£ g
£ -
3 £ =
= — =
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricao do produto 15 £ 2
Acessorios
Acessorios elétricos
Filtro para a supressao de interferéncias por cargas indutivas, como por ex. relés, disjuntores, lampadas
FILTER 230 V EP10426988 fluorescentes e transformadores X62,Y26,Z10 3
Controlo remoto
ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen e ESY-App, uma dupla para tudo: (1) parametrizar, (2) controlar remotamente (3) medir luz, (4) X 166,Y 24,7215 o
gerir projectos
RC REMOTE CONTROL EM10016004 Controlo a distancia por infravermelhos para a série RC X100,Y50,Z9 .
REMOTE CONTROL USER EM10016011 Controlo a distancia por infravermelhos para utilizadores finais X56,Y29,27 .
Fixacao
RC EDGE MOUNTING BK EM10016134  Suporte de canto para a série RC, preto X85,Y72,738 o
RC EDGE MOUNTING BN EM10016127  Suporte de canto para a série RC, castanho X85,Y72,738 o
RC EDGE MOUNTING SR EM10016141  Suporte de canto para a série RC, prateado X85,Y72,738 .
RC EDGE MOUNTING WH EM10016110  Suporte de canto para a série RC, branco X85,Y72,738 .

M

1236V~ + ‘Li
1224Vm - ————

]
g

AV 0 oo

Modo de operacao normal Modo de operacao normal g
x
w
=
>x
i
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=T
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CINTC] || [ o]t LNC A <
T T E
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104 104 =)
L — L —‘& <

N N

PE PE

Modo de operacao normal com ligacao em paralelo opcional de, no méx., 8 detectores de movimento. No caso de ligacao de indutancias (por ex., relés, disjuntores, balastros), pode ser necesséria a utilizacao de um
filtro RC.
Timer

]

[ InTelfIfs] [eTen]
F

N N
PE === mmm e PE -m===mmmmmmm o
Funcionamento padrao com ligagao em paralelo com automatico de escada. Modo de operacao normal com possibilidade suplementar de activacao manual.
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YEARS

e Modos de funcionamento em funcao da hora MANUFACTURER

e Proteccéo da palavra-passe contra WARRANTY
parametrizacao indevida

e Proteccao inteligente contra vandalismo e

sabotagem (a luz liga-se em caso de falha
funcional)

) +

O detector de movimento da série DEFENSOR com proteccao
inteligente contra vandalismo e sabotagem ou modos de
funcionamento em fungao da hora é fidvel em todas as situagoes.
Particularmente confortavel: Os ajustes de fabrica permitem uma
colocaca@o em funcionamento imediata e podem, mais tarde, ser
ajustados comodamente com a ESY-Pen e a ESY-App. O campo
de deteccdo configuravel individualmente e as variantes com
temporizagdes em funcéo do sentido da marcha garantem um
comando ainda mais preciso, com varios tipos de montagem para
maior flexibilidade.

Parametrizavel através da ESY-Pen e ESY-App. Mais informagao
nas paginas 222 — 223 ou em esylux.de/esy-pen.
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AUTOMAGAO EXTERIOR / DETECTOR DE MOVIMENTO

DEFENSOR )
OFERECE FACILMENTE MAIS PROTEGAD

Acendimento da iluminagéo exterior em funcéo da luz Modos de funcionamento em fungéo da hora (230° e 280°)
natural e do movimento

Proteccao inteligente contra vandalismo e sabotagem (230° Proteccao em todo o redor de 360° (230° e 280°; pode ser
e 280°; a luz liga-se em caso de falha funcional) desactivada)

Temporizagéo em funcao do sentido de marcha (230° e Proteccao da palavra-passe contra parametrizagao

280°) indevida
ESYLUX®
Operacionalidade imediata com ajustes de fabrica Parametrizagéo facil através da ESY-Pen e da ESY-App
Cabeca de sensor flexivel para montagem na parede e no Instalagéo rapida com terminais de encaixe até 2,5 mm? E
tecto (230° e 280°) o
wl
=
>
d
(=)
=g
[X3)
<t
3
=
TIPOS DE PRODUTO =
y Ny 4
4 X Z X
CAMPO DE DETECCGAO ALCANCE DE DETECGAOD
.| Parede
Parede 200 230°/280°
Transversal (A) @24m B40m
[ — T : §Nl,//é
.-= — /ﬂ\\\§
B4 B4 Frontal (B) f8m g10m
o
200 2800 ™ Protecgao em todo o i G4m
redor (C)

Observagdo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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DEFENSOR

AUTOMACAO EXTERIOR / DETECTOR DE MOVIMENTO

e Acendimento da iluminagdo exterior em fung&o da luz natural e do movimento

e Modos de funcionamento em fungZo da hora (230° e 280°)

* Proteccdo inteligente contra vandalismo e sabotagem (230° e 280°; a luz liga-se em caso de falha funcional)
e Protecgdo em todo o redor de 360° (230° e 280°; pode ser desactivada)

e Temporizagdo em fungéo do sentido de marcha (230° e 280°)

e Proteccdo da palavra-passe contra parametrizacao indevida

e Operacionalidade imediata com ajustes de fabrica

e Parametrizacdo facil através da ESY-Pen e da ESY-App
e Cabeca de sensor flexivel para montagem na parede e no tecto (230° e 280°)

EEvI
e |nstalacdo rapida com terminais de encaixe até 2,5 mm?
e Cablagem de passagem através de duas guias de membrana para cabos, também para cabos
subterraneos com @ 15 mm
[ = e Ocultagdo de campos de deteccao através da mascara lenticular adaptével fornecida
e Sensibilidade dos campos de deteccdo personalizavel (230° e 280°)
e Protecgdo contra sobretensdo muito elevada (sobretenséo 2 kV, ruptura 4 kV)
pa—
e Comutacdo com passagem por zero para uma comutagao suave de LED por relé
e Entrada para botéo de pressao
e Funcdo de impulsos
e Suporte especial para montagem nos cantos e esquinas disponivel como acessério
e 3 2 s
j £ 5 8% '§ '5 2 8 S _ g s
5 %8 g2 B¢ g s £ 3 s E 3 5
3 S o 8 <'E © " v se 2 § E 2 =
°© S So o &3 3 S s 35S 8 = o g
@ £ 5 < o= 2 S o= v » @ & Yy
s 3 s S& =) e s8 £ = S so s ©- G E 2 =
o o R s = = = =8 o ® = =} <
5 & o 8E S 53 =4 8 g 8538 g8 g2 E
o s o e D = s o = = =
Grupo de produtos / Nome do produto N°doartigo & = £ z=2 [l 28 S5& S & =558 £ 3 g & =2
Detector de movimento / Montagem na tecto ou parede / ON/OFF
ON/OFF
DEFENSOR MD 200° 24 IR 1C IP55 AN o .
o (cinza grafite, semelhante RAL 7024) EM10025365 200° @24m SM 1 Comutacéo 1 800A/200ps e IP55 X108,Y92,21075 AX e
[=) o
1 DEFENSOR MD 200° 24 IR 1C IP55 WH o -
5 (branco, semelhante a RAL 9003) EM10025358 200° @24m SM 1 Comutacéo 1 800A/200ps o IP55 X108,Y92,21075 AX e
= o
DEFENSOR MD 230° 40 IR 1C IP55 AN o -
5 (cinza grafite, semelhante RAL 7024) EM10025389 230° @40m SM 1 Comutacao 1 800A/200ps e IP55 X138,Y92,21075 AX o %
= DEFENSOR MD 230° 40 IR 1C IP55 WH o -
'E-,.. (brance, semelhante a RAL 9003) EM10025372 230° @40m SM 1 Comutacao 1 800A/200ps e IP55 X138,Y92,21075 AX o %
<T
DEFENSOR MD 280° 40 IR 1C IP55 AN o .
= (cinza grafite, semelhante RAL 7024) EM10025402 280° @40m SM 1 Comutacao 1 800A/200ps e IP55 X138,Y92,71075 AX o %
(=}
= o
DEFENSOR MD 280° 40 IR 1C IP55 WH o 2
2 (branco, semelhante a RAL 9003) EM10025396 280° @40m SM 1 Comutagéo 1 800A/200ps e IP55 X138,Y92,71075 AX e %
= E
E g
& S =
2 S s
2 £
Grupo de produtos / Nome do produto N.°do artigo  Descricdo do produto 5 £ 2
Acessorios
Controlo remoto
Controlo remoto por infravermelhos para utilizadores finais da série DEFENSOR: Ajuste do nivel de
DEFENSOR REMOTE CONTROL USER EM10025485 luminosidade e da temporizacao (5 ou 15 minutos), bem como LIGAR/DESLIGAR a luz durante 12 horas X56,Y25,27 . X
ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen e ESY-App, uma dupla para tudo: (1) parametrizar, (2) controlar remotamente (3) medir luz, (4) X 166,Y 24,7215 N
gerir projectos
Fixagao
DEFENSOR EDGE MOUNTING AN EM10025457  Suporte de canto para a série DEFENSOR, cinzento antracite X107,5,Y92,231,2 e Kk
DEFENSOR EDGE MOUNTING WH EM10025419  Suporte de canto para a série DEFENSOR, branco X1075Y92,2312 o *
DEFENSOR SPACER AN EM10025433  Espacador para a série DEFENSOR, cinzento antracite X 86,5, Y 85,728 e Kk
DEFENSOR SPACER WH EM10025426  Espacador para a série DEFENSOR, branco X 86,5, Y 85,728 e Xk
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BRODNREE] SR RhEEEE

AX , 1 ®

Funcionamento padrao com activacao opcional através de um botéo e ligagao em paralelo de até 10
dispositivos
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e Design harmonioso

e (Optimizagao para o controlo de luminarias LED
em areas exteriores

e Alcance de deteccao individual para duas zonas

Com o seu design, a série MD-W insere-se harmoniosamente
na configuracao da fachada exterior totalmente ao estilo das
luminarias de escadas ou de parede comuns. Gracas as tampas de
painéis de diferentes cores, disponiveis como acessoérios, as caixas
podem ser adaptadas ao respectivo edificio.

arametrizavel através da ESY-Pen e ESY-App. Mais informacao
nas paginas 222 — 223 ou em esylux.de/esy-pen.
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AUTOMAGAO EXTERIOR / DETECTOR DE MOVIMENTO

MD-W
FUNCIONALIDADE ALIADA A DESIGN

Comutacéo da iluminacdo exterior em funcao do movimento Design harmonioso com diferentes tampas de painéis
e da luz natural

Montagem fécil na parede gracgas ao suporte universal Imediatamente operacional gracas ao programa de fabrica
de encaixe com uma so mao com espaco amplo para a previamente instalado
cablagem

Alteracéo confortavel de ajustes e funcdes através do Cablagem de passagem facil gracas a guia de cabos dupla
controlo remoto por infravermelhos (por exemplo, ligar/ com membrana de vedacdo eléstica
desligar permanentemente a iluminagdo durante 12 horas \
ou leitura automatica do valor actual da luz) i

Adaptacao facil do campo de deteccao gracas a painéis Elementos de ajuste cobertos evitam a desregulagdo
mecanicamente ajustaveis e a mascara lenticular que pode involuntaria dos parametros
ser feita a medida

Optimizado para o controlo de lumindrias LED através de
um relé de elevada capacidade com contacto de avanco de
tungsténio

TIPOS DE PRODUTO

-4
S
o
("7}
-
>
Ll
(=)
<
O
<<
=
(=}
-
=2
<<

X z
CAMPO DE DETECGAO ALCANCE DE DETECGAD
Parede 200°
Transversal (A) g20m
Frontal (B) g10m

Observagao: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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AUTOMACAO EXTERIOR / DETECTOR DE MOVIMENTO

Comutacao da iluminagdo exterior em fungcdo do movimento e da luz natural
Design harmonioso com diferentes tampas de painéis

Montagem fécil na parede gracgas ao suporte universal de encaixe com uma s6 mao com espago
amplo para a cablagem

Imediatamente operacional gragas ao programa de fébrica previamente instalado

Alteragdo confortavel de ajustes e funcdes através do controlo remoto por infravermelhos (por
exemplo, ligar/desligar permanentemente a iluminagéo durante 12 horas ou leitura automatica do
valor actual da luz)

Cablagem de passagem facil gracas a guia de cabos dupla com membrana de vedacéao eléstica

Adaptacao facil do campo de detecgdo gragas a painéis mecanicamente ajustaveis e a mascara
lenticular que pode ser feita & medida

Elementos de ajuste cobertos evitam a desregulagdo involuntéria dos parametros

Optimizado para o controlo de luminarias LED através de um relé de elevada capacidade com
contacto de avango de tungsténio

s 2 o 2 s
s £ E 28 ¢ T o3 g g =
5 S 2 2 S8 g S E B g E £ £
G S e 8 ©E S g e s2 2 B E s 2
e S So o &3 3 S 8 35S 8 S o .
= £ 58 S, a= @ s S e v o 8 & ° ©
o 8 s o8 ] S, S8 = 5 S8 S o 2 E 5 B8
% & o SE S 22 £3 g 2 8535 & ¢ S £ 2
o s o e D = s o = = =
Grupo de produtos / Nome do produto N°doartigo & = £ z=2 [l =38 55 S & =558 £ 3 g & =2
Detector de movimento / Montagem na parede / ON/OFF
ON/OFF
MD-W 200i branco o 5
(branco, semelhante a RAL 9010) EM10041006 200° @20m SM 1 Comutagao 800A/200ps e IP55 X 110,Z 55 AW e
MD-W 200i preto o 5
(preto, semelhante RAL 9005) EM10041020 200° @20m SM 1 Comutacao 800A/200ps e IP55 X 110,Z 55 AW e
= s
£ 2
& e e
g g S
E = >
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricdo do produto = £ 2
Acessorios
Controlo remoto
ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen e ESY-App, uma dupla para tudo: (1) parametrizar, (2) controlar remotamente (3) medir luz, (4) X 166,Y24,7215 .
gerir projectos
REMOTE CONTROL USER EM10016011 Controlo a distancia por infravermelhos para utilizadores finais X56,Y29,27 o
Painel
MD-W COVER BK EM10041112  Tampa de painel para a série MD-W, preta X 110,255 .
MD-W COVER BN EM10041105 Tampa de painel para a série MD-W, castanha X 110,Z 55 .
MD-W COVER SR EM10041129 Tampa de painel para a série MD-W, prateada X 110,255 .
MD-W COVER WH EM10041099 Tampa de painel para a série MD-W, branca X 110,255 o




www.norte

nica.pt

-
=
®‘*§
-
=
~

Modo de operacao normal com ligacao em paralelo opcional de, no max., 8 detectores de movimento.

No caso de ligacéo de induténcias (por ex., relés, disjuntores, balastros), pode ser necessaria a utilizacao de um

filtro RC.

AW

Timer

£~

[InTelfifs] [eTeIn]
hl

Funcionamento padrao com ligacao em paralelo com automético de escada.

Modo de operacao normal com possibilidade suplementar de activacao manual.

MD-W / DETECTOR DE MOVIMENTO
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YEARS

MANUFACTURER

e (Optimizacao para o controlo simples de
WARRANTY

luminarias LED em areas exteriores
e Com suporte de encaixe com uma s6 mao para
uma instalagao facil

Montados em paredes de casas, garagens ou outras fachadas, os
detectores de movimento exteriores MD permitem um comando
discreto e em fungao das necessidades da iluminacao exterior.
Diferentes cores da caixa permitem uma adaptagéao visual perfeita
ao respectivo edificio.
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AUTOMAGAO EXTERIOR / DETECTOR DE MOVIMENTO

MD
INSTALACAO FACIL EM SENSORES
MODERNOS

Comutacéo da iluminac&o exterior em funcao do movimento Montagem fécil na parede gragas ao suporte universal
e da luz natural de encaixe com uma s6 mao com espaco amplo para a

cablagem
Suporte especial para montagem em cantos e esquinas Cablagem de passagem facil gragas a guia de cabos dupla
disponivel como acessorio com membrana de vedacao eldstica

Imediatamente operacional gracas ao programa de fébrica
previamente instalado

Adaptacéo facil do campo de deteccéo e do alcance gragas
a tecnologia de cabeca esférica rotativa e inclinavel e a
mascara lenticular que pode ser feita a medida

Alteracao facil do valor nominal de luminosidade e da Optimizag@o para o controlo suave por relé de luminarias
temporizagao através de elementos de comando no detector LED gracas a comutacao com passagem por zero

TIPOS DE PRODUTO
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Z
X y
CAMPO DE DETECQI\U ALCANCE DE DETEC[}I\U
Parede 120° Parede 200°

_ ) Transversal (A) 12m g20m

g ) B4 Frontal (B) 5m g1om
i ol N

120°

Observagao: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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AUTOMACAO EXTERIOR / DETECTOR DE MOVIMENTO

e Comutacdo da iluminacao exterior em fun¢do do movimento e da luz natural

e Montagem fécil na parede gracas ao suporte universal de encaixe com uma s6 mdo com espago
amplo para a cablagem

e Suporte especial para montagem em cantos e esquinas disponivel como acessério
e Cablagem de passagem fécil gragas a guia de cabos dupla com membrana de vedagéo elastica
¢ Imediatamente operacional gracas ao programa de fabrica previamente instalado

e Adaptagdo facil do campo de deteccao e do alcance gracas a tecnologia de cabeca esférica rotativa
e inclindvel e a mascara lenticular que pode ser feita a medida

e Alteragdo facil do valor nominal de luminosidade e da temporizag&o através de elementos de
comando no detector

e Optimizagdo para o controlo suave por relé de luminarias LED gragas a comutagdo com passagem

por zero
@ E -1}
E 2 = IO E = o
£ E . s 8F 0§ fgf §: £z
I S = ac S s =z =2 o E S 5
B £ e S ©E s 8 = se 2 B E & g
o S Eg s &2 S g 885235 3 3 s &
S g =58 g &,sg £ f Ssgs gog £ 2 8
s £ S e & S2E% g = 2598 & 8 s £ £
o 3 - S o = s o = = =
Grupo de produtos / Nome do produto N°doartigo & = £ z=2 [l 28 S5& S e =555 2 35 g & =2
Detector de movimento / Montagem na parede / ON/OFF
ON/OFF
MD 120 branco o 5
o (branco, semelhante a RAL 9010) EM10025211 120° r12m SM 1 Comutagao 30A/20ms e IP44 X 102,Y74,281 A e
=)
[ '(wcgsltg[n)hc:ssts;ré?hante a RAL 8017) EM10025228 120° r12m SM 1 Comutagéo 30A/20 ms . P44 X102,Y74,781 AY e
w ]
> MD 120 preto EM10025235 120° ri2m SM 1  Comutaca 30A/20 . IP44 X 102,Y74,281 A e
w (preto, semelhante RAL 9005) omutagao ms et
(=]
= '(‘{')Ea%%g e e RAL 8010) EMI0025310 200° §20m SM 1  Comutacdo 30A/20ms o P44 X102,Y74,281 A e
<
E ?Acgsztgghcoassts;t?hante a RAL 8017) EM10025327 200° #20m SM 1 Comutacao 30A/20ms e IP44 X 102,Y74,281 A e
= MD 200 preto
3 (preto, semelhante RAL 9005) EM10025334 200° #20m SM 1 Comutagao 30A/20ms e IP44 X 102,Y74,281 A e
= g
E g
& S =
g s g
2 £ =
Grupo de produtos / Nome do produto N.°do artigo  Descricdo do produto 5 £ 2
Acessorios
Acessérios elétricos
FILTER 230 V EP10426988 Filtro para a supressao de interferéncias por cargas indutivas, como por ex. relés, disjuntores, lampadas X62 Y26.710 o
fluorescentes e transformadores T
Fixagao
MD EDGE MOUNTING BK EM10025532  Suporte de canto para a série MD, preto X65,Y72,725 .
MD EDGE MOUNTING BN EM10025525  Suporte de canto para a série MD, castanho X65,Y72,725 .
MD EDGE MOUNTING WH EM10025518  Suporte de canto para a série MD, branco X65,Y72,725 .
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Modo de operacao normal com ligacao em paralelo opcional de, no max., 8 detectores de movimento. No caso de ligagéo de induténcias (por ex. relés, disjuntores, balastros), pode ser necessaria a utilizacao de um

elemento de supressao (A).

AY

Timer

— i

[N ]f|[s] [eTe]n]
F

Funcionamento padrao com ligacao em paralelo com automético de escada.
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YEARS

MANUFACTURER

e (ferece tecnologia de elevada qualidade a um 5
WARRANTY

preco acessivel

Com os sensores da série BASIC, a automatizagao de edificios
baseada nas necessidades tem um inicio facil. Montados em
paredes de casas, garagens ou outras fachadas, os detectores de
movimento de parede da série permitem um comando confortavel
e energeticamente eficiente da iluminacao exterior.
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AUTOMAGAO EXTERIOR / DETECTOR DE MOVIMENTO

BASIC
MAXIMA EFICIENCIA ENERGETICA PARA
ORGAMENTOS BAIX0S

Acendimento da iluminaco exterior em funcéo da luz Montagem na parede f4cil gracas a base de ligagéo
natural e do movimento

Duas guias para cabos com membrana eléstica de vedagéo Operacionalidade imediata através de programa de fabrica
pré-instalado

——
Adaptacéo facil do campo de detecgéo e do alcance gracas Alteracao facil do valor nominal de luminosidade e da
a tecnologia de cabeca esférica rotativa e inclindvel s temporizagéo através de elementos de comando no detector
. T
-
- ., r
i

Variante Large com espaco de ligagdo mais amplo para
cabos de até 2,5 mm?
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TIPOS DE PRODUTO =)
<

Z Z
X y ' X y
CAMPO DE DETEC[}I\U ALCANCE DE DETECQT\O
Parede 180°
Transversal (A) #20m
Frontal (B) g10m
o

Observagao: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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BASIC

AUTOMACAO EXTERIOR / DETECTOR DE MOVIMENTO

e Acendimento da iluminagdo exterior em fung&o da luz natural e do movimento
e Montagem na parede fécil gracas a base de ligagao

e Duas guias para cabos com membrana eléstica de vedagéo

e Operacionalidade imediata através de programa de fabrica pré-instalado

e Adaptagdo facil do campo de deteccdo e do alcance gragas a tecnologia de cabeca esférica rotativa
e inclinavel

e Alteragdo facil do valor nominal de luminosidade e da temporizag&o através de elementos de
comando no detector

e Variante Large com espago de ligagdo mais amplo para cabos de até 2,5 mm?

© 2 2 =3 E 2 o
S e o k7 o = s = © S FE s =2
= < o E =c g = == [} k3 £ ‘8 2
3 = 2 ] SE P g, 2 82 2 £ = > £
e S Se o <3 = S S s= 8 =2 g o &
€ , E§% S oo 2 2 § 5o e 88 g = 3
g £ €& 8§ £3E% B S =S58% 2 2 § & S
80 8 2 PE = = 58 = E P E8 5 5 E t =
Grupo de produtos / Nome do produto N°doartigo & = £ z=2 [l &g 58 S e =555 E 35 g & 2
Detector de movimento / Montagem na parede / ON/OFF
ON/OFF
MD 180 BASIC branco o 5
- (branco, semelhante a RAL 9010) EM10055089 180° @#20m SM 1 Comutacéo 40A/20 ms o IP44 X 80,Y 55, Z 66 AZ o
(=]
— MD 180 BASIC preto o 5
EM10055096 180° @#20m SM 1 Comutacéo 40A/20 ms o IP44 X 80,Y 55,7 66 AZ o
g (preto, semelhante RAL 9005) ¢
MD 180 BASIC L branco o 5
5 (branco, semelhante a RAL 9010) EM10055508 180° @#20m SM 1 Comutacéo 40A/20 ms o IPA4 X'102,Y 55,7 66 AL o
= MD 180 BASIC L preto o 5
zgﬂ (preto, semelhante RAL 9005) EM10055515 180° @#20m SM 1 Comutacéo 40A/20 ms o IPA4 X102,Y 55,7 66 AZ o
<t
=
(=}
=
=
<T
[eTeIwwT T ufeelee] | [[c T Tn ] e L frelee [eTeNTWT T Teelre] | [
3 T ps T
100 ® 104 i
L — -
N N
PE -=----- PE ———-
Modo de operacao normal com ligacao em paralelo opcional de, no méx., 6 detectores de movimento. No caso de ligacao de induténcias (por ex. relés, disjuntores, balastros), pode ser necesséria a utilizacao de um
elemento de supressao (A).
Timer
P =
[uTuTnInT e T Teefee][|[s] [uTu ]

Funcionamento padrao com ligagao em paralelo com automatico de escada.
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e Modos de funcionamento em fungao da hora (TS
)]

e Proteccao da palavra-passe contra
parametrizagao indevida

e Proteccao contra sobretensao elevada
(sobretensao 2 kV, ruptura 4 kV)

Os interruptores crepusculares da série DEFENSOR aumentam
a seguranca em torno do edificio de forma fiavel e discreta.
Ligam a iluminac&o de forma completamente automaética ou
semiautomatica quando a luz ambiente é insuficiente ou dispdem
adicionalmente dos modos de funcionamento em funcgao da hora.
Assim, garantem flexibilidade, eficiéncia energética e a utilizagéo
de luminérias LED através da comutacdo com passagem por zero.
Os ajustes de fabrica permitem uma colocagao em funcionamento
imediata e podem, mais tarde, ser ajustados comodamente com a
ESY-Pen e a ESY-App.

YEARS

MANUFACTURER
WARRANTY

gSYLUX

) +

%\
= ;
3 -

arametrizavel através da ESY-Pen e ESY-App. Mais informacao

nas paginas 222 — 223 ou em esylux.de/esy-pen.
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AUTOMAGAO EXTERIOR / INTERRUPTOR CREPUSCULAR

DEFENSOR

OFERECE FACILMENTE MAIS PROTECAD

Comutagéo da iluminac&o exterior em funcao da luz natural

Proteccao da palavra-passe contra parametrizagao |
indevida !

Maior proteccao contra sobretensao (sobretensao 2 kV,
transiente rapidos recorrentes 4 kV)

ESYLUX'

Cablagem de passagem através de duas guias de
membrana para cabos, também para cabos subterraneos
com @ 15 mm

Modos de funcionamento em funcéo da hora (TST)

Operacionalidade imediata com ajustes de fébrica

Instalacéo fécil através de espago amplo e terminais de
encaixe até 2,5 mm?

Parametrizagéo facil através da ESY-Pen e da ESY-App

Atraso de comutacdo para evitar activacdes indevidas

TIPOS DE PRODUTO

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.

Comutag@o com passagem por zero para uma comutacao
suave de LED por relé

DEFENSOR / INTERRUPTOR CREPUSCULAR
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DEFENSOR

AUTOMACAO EXTERIOR / INTERRUPTOR CREPUSCULAR

e Comutacdo da iluminacao exterior em fungdo da luz natural

e Modos de funcionamento em fungdo da hora (TS T)

® Proteccdo da palavra-passe contra parametriza¢ao indevida

e QOperacionalidade imediata com ajustes de fabrica

e Maior protecgéo contra sobretensdo (sobretenséo 2 kV, transiente rapidos recorrentes 4 kV)
1 e Instalagdo fécil através de espago amplo e terminais de encaixe até 2,5 mm?

e Cablagem de passagem através de duas guias de membrana para cabos, também para cabos
subterraneos com @ 15 mm

e Parametrizacao facil através da ESY-Pen e da ESY-App

e Atraso de comutagado para evitar activagdes indevidas

e Comutacdo com passagem por zero para uma comutagdo suave de LED por relé
e Entrada para botéo de pressao

ESY]_UX"
2 o o g
=] -
£ S8 g S 2 g 8 3
) 3 28 5 8 = 2 5 3 5
£ 2 SE - = 5 s E 2 2
= = _ -] E=1 = “; C =
e §§ i3 = 2 E s & 8 5 s
= o S ®|S ] = 2 3 & s S I
2 < E £3 5 2 £ = £ = E =
0 . = °. S = o = > —_ 3 o o
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo = == oS S = = = a 8 = =
Interruptor crepuscular / Montagem na parede / ON/OFF
ON/OFF
DEFENSOR TS IR 1C IP55 WH
o (branco, semelhante a RAL 9003) ED10025471 SM 1 1 800 A /200 ps 2-500 Ix IP55  X108,Y92,746 AX
[=)
— DEFENSOR TSTIR 1C IP55 WH
ED10025464 SM 1 1 800 A /200 ps 2-500 Ix . P55 X108,Y92,Z46 AX
5 (branco, semelhante a RAL 9003) H
(=
>
(7]
(=)
=g
g g £
5 £
= 8 s ®
= g s =
2 £ =
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricdo do produto = £ 2
Acessorios
Controlo remoto
Controlo remoto por infravermelhos para utilizadores finais da série DEFENSOR: Ajuste do nivel de
DEFENSOR REMOTE CONTROL USER EM10025495 luminosidade e da temporizacao (5 ou 15 minutos), bem como LIGAR/DESLIGAR a luz durante 12 horas X56,Y29,27 °
ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen e ESY-App, uma dupla para tudo: (1) parametrizar, (2) controlar remotamente (3) medir luz, (4) X166.Y24 7215 .
gerir projectos e
Fixacao
DEFENSOR EDGE MOUNTING WH EM10025419  Suporte de canto para a série DEFENSOR, branco X1075,Y92,7312 e
DEFENSOR SPACER WH EM10025426  Espacador para a série DEFENSOR, branco X 86,5,Y 85,728 .

172 DEFENSOR / INTERRUPTOR CREPUSCULAR
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AX =%

Funcionamento padrao com activacao opcional através de um botao e ligagao em paralelo de até 10
dispositivos
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e Com compartimento de ligacao de grandes
dimensdes para uma instalacao facil

Os interruptores crepusculares da série CDS comutam a
iluminagao exterior de forma automética e fiavel, em fungéo da luz
ambiente actual. Isto cria seguranca e aumenta o conforto, e reduz
0 consumo de energia.

174 CDS / INTERRUPTOR CREPUS
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CDS

www.nortecnica.pt

INSTALACAO SIMPLES, FIAVEL E FACIL

Comutagéo da iluminac&o exterior em funcao da luz natural

Valor de luminosidade ajustavel através do elemento de
comando no exterior da caixa (ponto de comutacao)

Instalac@o fécil gracas a um compartimento de ligacao de
grandes dimensdes e a terminais de encaixe até 2,5 mm?

Atraso de comutacdo para a prevencéo de erros de
comutacao devido a, por exemplo, alteracdes apenas
tempordrias da luminosidade resultantes das condicdes
atmosféricas

®
TIPOS DE PRODUTO
X ® X| @ x] % i
y z y z

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.

CDS / INTERRUPTOR CREPUSCULAR
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AUTOMACAO EXTERIOR / INTERRUPTOR CREPUSCULAR

e Comutacdo da iluminacao exterior em fungdo da luz natural

e Instalagdo fécil gragas a um compartimento de ligagdo de grandes dimensdes e a terminais de
encaixe até 2,5 mm?2

e Valor de luminosidade ajustavel através do elemento de comando no exterior da caixa (ponto de
comutacao)

e Atraso de comutagdo para a prevengdo de erros de comutagdo devido a, por exemplo, alteragdes
apenas tempordrias da luminosidade resultantes das condi¢des atmosféricas

]
= 8 5 E g

E S 'S, 3 = k) S 2 =

& 3 2E 5 2 E g £ £

£ 2 SE ® £ 5 s E s 2

S 28 sS=2 = s T S 8 e =

E S © o 2 @ -2 3 4 S o 3

8 =2 £% g = g 3 5 § & S

2 < E =8 5 2 £ 5 B 2 E %
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo = == = S = 2 = 15 8 & =
Interruptor crepuscular / Montagem na parede / ON/OFF
ON/OFF
CDS-AN
(branco, semelhante a RAL 9010) ED10016530 SM 1 5-300 Ix IP54 X 96,Y76,752 BA e
CDS-AT
(branco, semelhante a RAL 9010) RK39500010040  SM 1 5-300 Ix o IP54 X 114,Y80,Z51 BB e
CDS-E ED10016509 RM 1 5-300 Ix IP20  X60,Y70,Z26 BC e

(branco, semelhante a RAL 9010)
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o
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(=)
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<
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—
PE[PE[NN]L]L

BA i =

BB i =

Modo de operacao normal

Modo de operagao normal

BC (=

Modo de operacao normal

176 CDS / INTERRUPTOR CREPUSCULAR
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YEARS

MANUFACTURER
WARRANTY

e Design classico com detector de movimento
integrado

e Possibilidade de controlo de luminarias
adicionais

Com a série AL, é possivel controlar a luz em atrios, passagens ou
terragos em funcéo das necessidades.

178 AL/ LU
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ILUMINAGAO EXTERIOR / LUMINARIAS DE PAREDE

AL
REDONDO, CLASSICO, INTELIGENTE

Parte inferior da lumindria com detector de movimento | | Para a combinacao com diferentes vidros de sistema
integrado, 4ngulo de deteccéo de 130° (2 sensores) e

proteccdo em todo o redor de 360° (1 sensor) para uma

deteccéo completa

Adaptacéo simples do campo de deteccao e do alcance Saida de comutacao para a ligagdo de outras luminarias
através de uma tampa da lente adaptavel

Montagem na parede simples, gracas ao suporte de encaixe
com uma s6 mao com espaco amplo para a cablagem

-—
TIPOS DE PRODUTO
X
i -3
y z S
o
w
-
=
DISTRIBUIQI\D DA LUZ CAMPO DE DETECQT\D ALCANCE DE DETEG[}I\U =
g
Parede 12 m =
=
=)
=
Transversal (A) 12m
Frontal (B) 4

Cco, €90, =1 C0/C90

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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AL

ILUMINAGAO EXTERIOR / LUMINARIAS DE PAREDE

e Parte inferior da luminaria com detector de movimento integrado, angulo de deteccéo de 130° (2
sensores) e proteccdo em todo o redor de 360° (1 sensor) para uma detecgdo completa

e Para a combinagdo com diferentes vidros de sistema
e Adaptagdo simples do campo de deteccdo e do alcance através de uma tampa da lente adaptével
e Saida de comutacdo para a ligacao de outras lumindrias

E ] e Montagem na parede simples, gracas ao suporte de encaixe com uma s6 mao com espago amplo
i para a cablagem
\ {

=t :'il,_:i

-
—_ o
8 s £ g § g g s
s g =2 £ g g § § 2 - g g
= £ £ = Ee5 £ : % £. ¢ s £
S5 g E $535.s : E. 3 ¢ £ 58
= s 2 S = = =
Grupo de produtos / Nome do produto Ndoartigo o = = == ESSs s & & m & S5 15 g8 = =
MONZA / transparente
AL MONZA WL TR MD BK
(preto, semelhante RAL 9005) EL10026119 TR IP44 ON/OFF o X 275,Y 185, 7 250 BG e
AL MONZA WL TR MD WH
(branco, semelhante a RAL 9010) EL10026102 TR P44 ON/OFF . X275,Y185,2250 BG e
GARDA / opala
AL GARDA WL OP MD BK
(preto, semelhante RAL 9005) EL10026126 OP IP44 ON/OFF o X 275,Y 185, 7 250 BG e
AL GARDA WL OP MD WH
(branco, semelhante a RAL 9010) EL10026133 0P 1P44  ON/OFF . X275,Y185,27250 BG e
= g
£ 2
P s
S ] =
g g =
z =5 j= >
o Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricao do produto 15 £ =2
& —
= Acessorios
>x
Ll
o Painel
3
= ;’i'&”’bgfoflggas“t“'mpafaALGARDAW ligacd 110026157  Vidro de sistema para as luminarias: AL GARDA X 215,210 .
% ;’ii&[’bgfof]‘é?:“t”@é‘)pafaALMONZAPa’a”33950 EL10026164  Vidro de sistema para s luminarias: AL MONZA X 215,210 .

180 AL / LUMINARIAS DE PAREDE
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PE PE s==mmmmmmmm e
Funcionamento padrao com ligagao em paralelo opcional de luminérias autométicas. Modo de operacao normal com funcao suplementar de luz permanente por meio de um interruptor externo.

BG

Modo de operacao normal com possibilidade suplementar de activacao manual.
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MANUFACTURER

YEARS
3

e Montagem na parede simples, gracas ao suporte

de encaixe com uma s6 mao com espago amplo NARRANTY
para a cablagem
¢ Variantes com detector de movimento integrado,
optimizadas para o comando de luminarias LED
adicionais

\

A sua aparéncia elegante torna as luminarias LED de parede da
série OL/AOL classicos intemporais que se enquadram, com estilo,
em qualquer ambiente e embelezam fachadas ou atrios. A caixa
duradoura em aluminio fundido sob pressao é sinénimo de uma
elevada fiabilidade, enquanto o detector de movimento integrado
como opc¢ao significa uma opgao confortavel e energeticamente
eficiente. Detalhes bem planeados simplificam a instalacéo.
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ILUMINAGAO EXTERIOR / LUMINARIAS DE PAREDE

OL/AOL
DESIGN INTEMPORAL PARA CADA
FACHADA

Design elegante com caixa de aluminio de alta qualidade ‘ ‘ Montagem na parede simples, gracas ao suporte de encaixe
com uma s mao com espago amplo para a cablagem

)
Cablagem de passagem simples gracas as duas guias para 4 ; Terminal de encaixe fornecido em conjunto para a cablagem
cabos com membrana elastica de vedacao do condutor de protecgéo
Variantes com detector de movimento integrado para Adaptacéo simples do campo de deteccao e do alcance
comutacéo da iluminacao consoante as necessidades através de uma tampa da lente adaptavel
kv
N—

TIPOS DE PRODUTO

z z z E z

o
y X X y X y X S
o
w
-
=
DISTRIBUIQT\D DA LUZ CAMPO DE DETEGQI\U ALCANCE DE DETEE[}T\O =
g
Parede 10 m =
=
=]
=

Transversal (A) 10m

Frontal (B) 2m

Cco, €90, =1 C0/C90

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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OL/AOL

ILUMINAGAO EXTERIOR / LUMINARIAS DE PAREDE

¢ Design elegante com caixa de aluminio de alta qualidade

e Montagem na parede simples, gracas ao suporte de encaixe com uma s6 mao com espago amplo
para a cablagem

e Cablagem de passagem simples gragas as duas guias para cabos com membrana eléstica de
vedagao

e Terminal de encaixe fornecido em conjunto para a cablagem do condutor de proteccéo

e Variantes com detector de movimento integrado para comutag&o da iluminagéo consoante as
necessidades

e Adaptagdo simples do campo de deteccao e do alcance através de uma tampa da lente adaptével

g o E S s e
= 2 £ 8 8 2 - £ 8
g g8 2 = g8 £ §8 = g £ g g
I £ ® 2 - e o B8 ® P e 5
5 E = § sE535E = = 2 38 2 g€ o =
s s £ £ zssfgt £ 23 3% % s g%
5 3 = § E252 2 & 2 £ 3 s 2 E =z 5 3
Grupo de produtos / Nome do produto Ndoartigo o = = == ESSs s & & 5 3 S5 15 g8 = =
3000K/14W
AOL WL 100 OP 900 830 MD BK N
(preto, semelhante RAL 9005) EL10750717 830 850Im 10W  85Im/W OP IP55 ON/OFF o X205,Y104,7 143 BH
AOL WL 100 OP 900 830 MD WH
(branco, semelhante a RAL 9016) EL10750700 830 850Im 10W  85Im/W OP IP55 ON/OFF o X205,Y104,7 143 BH e
OL WL 100 OP 900 830 BK
(preto, semelhante RAL 9005) EL10710711 830 850Im 95W 89 Im/W OP IP55 ON/OFF X205,Y104,7 143 Bl e
OL WL 100 OP 900 830 WH
(branco, semelhante a RAL 9016) EL10710704 830 850Im 95W 89 Im/W OP IP55 ON/OFF X205,Y104,7 143 Bl e
5000K/14W
AOL WL 100 OP 900 850 MD BK . R
(preto, semelhante RAL 9005) EL10750014 850 900Im 10W 90 Im/W 0P IP55 ON/OFF X205,Y104,2143  BH
AOL WL 100 OP 900 850 MD WH
(branco, semelhante a RAL 9016) EL10750007 850 900Im 10W 90 Im/W OP IP55 ON/OFF o X205,Y104,7 143 BH e
OL WL 100 OP 900 850 BK
- (preto, semelhante RAL 9005) EL10710018 850 900Im 9,5W 94 Im/W OP IP55 ON/OFF X205,Y104,7 143 Bl e
=
o
w OL WL 100 OP 900 850 WH R
; (branco, semelhante a RAL 9016) EL10710001 850 900Im 95W 94 Im/W 0P IP55 ON/OFF X205, Y 104,7 143 BI
Ll
(=]
< 3000K/25W
O
<
=
= AOL WL 200 OP 1600 830 MD BK . R
g (preto, semelhante RAL 9005) EL10750816 830 1600Im 17W 94 Im/W 0P IP55 ON/OFF X205, Y184,7143  BH
—
AOL WL 200 OP 1600 830 MD WH
(branco, semelhante a RAL 9016) EL10750809 830 1600Im 17W 94 Im/W 0P IP55 ON/OFF 3 X205, Y184,2143 BH e
OL WL 200 OP 1600 830 BK
(preto, semelhante RAL 9005) EL10710810 830 1600Im 16,5W 96 Im/W OP IP55 ON/OFF X205,Y 184,7 143 Bl o
OL WL 200 OP 1600 830 WH
(branco, semelhante a RAL 9016) EL10710803 830 1600Im 16,5W 96 Im/W 0P IP55 ON/OFF X205, Y 184,7 143 Bl e

184 OL/AOL / LUMINARIAS DE PAREDE
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= e 2 ] = o
2 2 2 5 s s g E - @ E £ B
= g = = s _E 2 3 = 2 E @ =
< £ = = 282 S = 8 D o P ® B
= E < s ) ESE = = = 32 S s o &
s = = E w2525 8 £ = 3 2T 2 E 5 8
T B e E £S8E8 2 2 £ 2 g 45 2 2 E E
Grupo de produtos / Nome do produto N°doartigo S & £ & E583858 & &5 & 3 =23 = gL &£ =2
5000K/25W
AOL WL 200 OP 1700 850 MD BK
(preto, semelhante RAL 9005) EL10750113 850 1650Im 17W 97 Im/W OP IP55 ON/OFF o X205,Y 184,72 143 BH e
AOL WL 200 OP 1700 850 MD WH
(branco, semelhante a RAL 9016) EL10750106 850 1650 Im 17W 97 Im/W OP IP55 ON/OFF o X205,Y 184,7 143 BH e
OL WL 200 OP 1700 850 BK
(preto, semelhante RAL 9005) EL10710117 850 1650Im 16,5W 100 Im/W OP IP55 ON/OFF X205,Y184,7 143 Bl e
OL WL 200 OP 1700 850 WH
(branco, semelhante a RAL 9016) EL10710100 850 1650 Im 16,5W 100 Im/W OP IP55 ON/OFF X205,Y 184,7 143 Bl e
NL]u
104
BH =%
N
PE ~——mmmmmm oo e
Modo de operacao normal com ligacao de cargas externas opcional
L[N N[ [ee] [ [NTc
H
10A
BI L L%
N ——— N
PE —==mmmmmmm e PE --
Modo de operacao normal com botao para ligar/desligar Activacao por meio de um candeeiro automético, por ex., AOL 100 ou AOL 200
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YEARS
e Resisténcia a sujidade e proteccao contra a MANUFACTURER
brisa maritima WARRANTY
e [nstalacao simples gracas ao suporte de encaixe
com uma sé mao e ao espago amplo para a
cablagem

Os focos ascendentes/descendentes ALVA de alta qualidade sao
extraordinariamente adequados para a iluminacdo atmosférica de
fachadas de edificios ou passagens. A sua luz esférica emitida
para cima e para baixo e duas coroas de luz incorporadas criam
um fascinante efeito de luz. Elevada flexibilidade de configuragao
gracas a diversas variantes com diferentes angulos de emissdo de
luz.

186 ALVA / UP-/DOWNLIGHTS
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ILUMINAGAO EXTERIOR / UP-/DOWNLIGHTS

ALVA
LUZ AMBIENTE PARA AS FACHADAS

Caixa de aluminio de alta qualidade com resisténcia a Elevada resisténcia a detergentes (efeito antigrafitis)
sujidade e protecc@o contra a brisa maritima

Cumprem os requisitos para a instalagdo em areas de
acesso pliblico (IP65, 1K09)

Variantes com diferentes angulos de emissao de luz (13°,
28° ¢ 50°)

Montagem fécil na parede gracas ao suporte universal
de encaixe com uma s6 méo e ao espaco amplo para a
cablagem

TIPOS DE PRODUTO

DISTRIBUIGAO DA LUZ
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Cco, €90, =1 C0/C90

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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ALVA

ILUMINAGAO EXTERIOR / UP-/DOWNLIGHTS

e Caixa de aluminio de alta qualidade com resisténcia a sujidade e protec¢do contra a brisa maritima
e Elevada resisténcia a detergentes (efeito antigrafitis)

e Variantes com diferentes angulos de emissédo de luz (13°, 28° e 50°)

e Cumprem os requisitos para a instalagdo em areas de acesso publico (IP65, IKO9)

e Montagem fécil na parede gracas ao suporte universal de encaixe com uma s6 mao e ao espago
amplo para a cablagem

E o § S s e
5 g £ & = s - £z
g g8 2 = g8 £ §8 = g £ g g
I £ ® 2 - e o B8 ® P e 5
E E = § sE535E = = 2 38 2 € 5 8
s s £ £ zssfgt £ 23 3% % § 5
= = = = S0 EC 3 ® k3 = = 83 £ =z 5 3
Grupo de produtos / Nome do produto N°doartigo S s £ £ E5385 85 & & @ 3 S8 = 4 & 2
3000K/10W/13°
ALVA'UDL TR 13° 900 830 AN
(cinza grafite, semelhante RAL 7024) EL10830006 830 910Im 10W 91 Im/W TR IP65 ON/OFF X176, Y 100, Z 160 BL e
3000K/10W/28°
ALVA UDL TR 28° 900 830 AN
(cinza grafite, semelhante RAL 7024) EL10830044 830 1100Im 10W 110 Im/W TR IP65 ON/OFF X 176, Y100, Z 160 BL e
3000K/10W/50°
ALVA UDL TR 50° 900 830 AN
(cinza grafite, semelhante RAL 7024) EL10830099 830 1000Im 10W 100 Im/W TR IP65 ON/OFF X176, 100, Z 160 BL e
4000K/10W/13°
ALVA'UDL TR 13° 1100 840 AN
(cinza grafite, semelhante RAL 7024) EL10830020 840 1050Im 10W 105Im/W TR IP65 ON/OFF X176, Y 100, Z 160 BL e
P 4000K/10W/28°
=
E ALVA UDL TR 28° 1100 840 AN
; (cinza grafite, semelhante RAL 7024) EL10830068 840 1100Im 10W 110 Im/W TR IP65 ON/OFF X176, 100, Z 160 BL e
i
b=
O 4000 K/10W/50°
<
=
= ALVA'UDL TR 50° 1100 840 AN N
3 (cinza grafite, semelhante RAL 7024) EL10830105 840 1050Im 10W 105 Im/W TR IP65 ON/OFF X176, Y 100, Z 160 BL
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YEARS

MANUFACTURER

e Resisténcia a sujidade e proteccao contra a
W@RRANTY

brisa maritima

e Variantes com detector de movimento integrado
com funcao de luz de orientacao e interruptor
crepuscular

e ( detector de movimento permite um controlo
energeticamente eficiente de luminarias e
actuadores de comutacgao adicionais

Os candeeiros para iluminacado exterior de design de alta
qualidade da série ALVA sdo extraordinariamente adequados para a
iluminacdo inteligente de caminhos, patios e entradas ou espagos
verdes. Com a sua resisténcia e a sua caixa em aluminio fundido
sob pressdo cumprem os requisitos relativos a instalagao em areas
de acesso publico. O detector de movimento opcional realiza uma
operacao energeticamente eficiente e confortavel.

190 ALVA / CANDEEIROS PARA ILUMI ERIOR
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CONTROL

etrizavel através da ESY-Pen e ESY-App. Mais informacao
nas paginas 222 — 223 ou em esylux.de/esy-pen.
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ILUMINAGAO EXTERIOR / CANDEEIROS PARA ILUMINAGAD EXTERI

ALVA
ILUMINAGAO DE CAMINHOS INTERLIGADA
DE FORMA ROBUSTA E INTELIGENTE

Caixa de aluminio de alta qualidade com resisténcia a Resistente a corrosdo de acordo com o teste de pulverizacao
sujidade e protecc@o contra a brisa maritima de névoa salina EN IS0 9227 (96 h)

Elevada resisténcia a detergentes (efeito anti-grafitis) Variantes com detector de movimento para a comutacao
da iluminagdo em fungdo do movimento e da luz natural e
com a possibilidade de ligacéo em rede DALI; integracao de

dispositivos terminais de 230 V por DALI-Switch

Variantes com distribuicéo de luz variével (180° ou 360°),
diferentes alturas e didmetros das lumindrias

Alimentacéo de tenséo de barramento DALI em lumindrias
com detector de movimento integrado

Cumprem os requisitos para a instalagao em édreas de
acesso plblico (IP65, IK09)

Possibilidade de iluminacdo do chao para uma maior
seguranca em areas exteriores (luz de orientacao)

Disposicéo dos LED coberta; luz directa sem
encandeamento

TIPOS DE PRODUTO

() O _
| O H
— —
X X
z z
X z
o
o
L L o
— — w
-
&
DISTRIBUIQT\D DA LUZ CAMPO DE DETEGQI\U ALCANCE DE DETEE[}T\U =
: =4
» i o Parede 6 m =
=
=]
Transversal (A) 6m
Frontal (B) 2m

Cco, €90, =1 C0/C90

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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ALVA

ILUMINAGAO EXTERIOR / CANDEEIROS PARA ILUMINAGCAO EXTERIOR

e Caixa de aluminio de alta qualidade com resisténcia a sujidade e protec¢do contra a brisa maritima
e Resistente a corrosdo de acordo com o teste de pulverizagdo de névoa salina EN ISO 9227 (96 h)
e Elevada resisténcia a detergentes (efeito anti-grafitis)

| ——

e Variantes com detector de movimento para a comutagdo da iluminagdo em fungao do movimento e

da luz natural e com a possibilidade de ligacdo em rede DALI; integracéo de dispositivos terminais
b : a0 de 230 V por DALI-Switch

e Alimentagdo de tensdo de barramento DALI em luminérias com detector de movimento integrado

e Variantes com distribuicéo de luz variavel (180° ou 360°), diferentes alturas e didmetros das
luminérias

e Cumprem os requisitos para a instalagdo em areas de acesso publico (IP65, IKO9)

e Possibilidade de iluminac&o do ch&do para uma maior seguranca em areas exteriores (luz de
orientagao)

e Disposi¢do dos LED coberta; luz directa sem encandeamento

g o § S s e
& g £ g E s - £ =
g g8 2 = g8 £ §8 = g £ g g
= = 2 s g2 S =« 8 ® o P s B
5 E = 5 SESE = = 2 38 2 g€ o =
s ¢ £ £ st § t £ 235 3% ¢ s 5 %
5 3= s § EB282 £ & 2 - 5 s 2 £ T S5 2
Grupo de produtos / Nome do produto Ndoartigo o = = == ESSs s & & 5 3 S5 15 g8 = =
3000 K/180° /540 mm /@ 170 mm
ALVA BL 540/170 OP 180° 500 830 AN
(cinza grafite, semelhante RAL 7024) EL10820700 830 620Im 16W  38Im/W 0P IP65 ON/OFF X170, Z 540 BM e
ALVA BL 540/170 TR 180° 600 830 AN
(cinza grafite, semelhante RAL 7024) EL10820687 830 760Im 16W 47 Im/W TR IP65 ON/OFF X170, Z 540 BM e
3000 K/180°/940 mm /@ 170 mm
ALVA BL 940/170 OP 180° 500 830 AN
(cinza grafite, semelhante RAL 7024) EL10820649 830 620Im 16W 38 Im/W OP IP65 ON/OFF X170, 7 940 BM e
ALVA BL 940/170 OP 180° 500 830 DALI AN
(cinza grafite, semelhante RAL 7024) EL10820809 830 620Im 17W 36 Im/W OP IP65 DAL X170, Z 940 BN e
ALVA BL 940/170 OP 180° 500 830 MD IR DALI AN
(cinza grafite, semelhante RAL 7024) EL10820960 830 620Im 17W  36Im/W OP IP65 DALl . X170,Z 940 BN e
ALVA BL 940/170 TR 180° 600 830 AN
(cinza grafite, semelhante RAL 7024) EL10820601 830 760Im 16W 47 Im/W TR IP65 ON/OFF X 170,Z 940 BM e
ALVA BL 9407170 TR 180° 600 830 DALI AN
- (cinza grafite, semelhante RAL 7024) EL10820762 830 760Im 17W 44 Im/W TR IP65 DAL X 170,Z 940 BN e
=
o
w ALVA BL 940/170 TR 180° 600 830 MD IR DALI AN . R
; (cinza grafite, semelhante RAL 7024) EL10820922 830 760Im 17W  44Im/W TR IP65 DALl X170, Z 940 BN
(]
(=]
'f,, 3000 K/ 360° /540 mm / @ 170 mm
<
=
= ALVA BL 540/170 TR 360° 1000 830 AN .
g (cinza grafite, semelhante RAL 7024) EL10820106 830 1270Im 16W 79 Im/W TR IP65 ON/OFF X170, Z 540 BM
—
3000 K/ 360° /700 mm /@ 100 mm
ALVA BL 700/100 OP 360° 400 830 AN
(cinza grafite, semelhante RAL 7024) EL10821059 830 400Im 7W 57 Im/W OP IP65 ON/OFF E X'100,Z 700 BM e
ALVA BL 700/100 OP 360° 400 830 DALI AN
(cinza grafite, semelhante RAL 7024) EL10821271 830 420lm  7W 60 Im/W OP IP65 DALl ﬁ X100, Z 700 *
ALVA BL 700/100 OP 360° 400 830 MD IR DALI AN
(cinza grafite, semelhante RAL 7024) EL10821189 830 420Im 7W 60 Im/W OP IP65 DAL o E X100, Z 700 *
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2 s £ g £ g _ g s

= E § £ 838 & & & =8 8 g2 5 =
Grupo de produtos / Nome do produto N. do artigo 3 = & E E§§§ E & & & 5 EE E g & E
?évn’iaBgLrl?.%lZgrlﬁﬁfﬁ’te%%%%ﬁ)" ELL0821134 830 530Im  7W  75ImM TR IP65 ON/OFF E X 100,2 700 BM o
?cﬁYéaBlg_r;%(t)gggrlzlr?z?r?tesri%L%%()ZE;\Ll AN ELL0821257 830 500Im  7W  71imM TR IP65 DALI W X100,7 700 *
f‘é‘{éfgﬂ;%%lggnfslﬁfgtem%ozw IR DALI AN ELL0821172 830 500Im 7W  71imM TR IP65 DALI . E X 100,2 700 *
3000 K/ 360° /940 mm / § 170 mm
I(-\n"!]\{éaslg_rgzl‘l%lzgn?gﬁfn(]te?8\?_%%%2:\)'\‘ EL10820045 830 1030Im 16W 64 ImM 0P P65 ON/OFF X 170,7 940 BM e
‘(L\lsLl\rléaBlg_rglfll%lz(e)n?;hsfr?te%%%%%%BALI AN ELL0820243 830 1030Im 17W 60 Im/W OP IP65 DAL X 170,Z 940 BN o
f‘CLIYéaBérg‘f‘ft’élzgn?;ﬁaﬁ?te?3&%‘%4"”)” IR DALI AN EL10820441 830 1030Im 17W 60 ImM OP IP65 DALI . X170,7 940 BN o
f‘cﬁY]‘;aB'g-rg‘f‘l%lzgnT]slﬁfgtek‘i{’&%@%“" EL10820007 830 12701m 16W 79 ImM TR P65 ON/OFF X 170,7 940 BM e
f‘cﬁ‘g‘;aB'g-rg‘f‘l%zgnT]gﬁg?te}?%LO%*Z%)A”AN ELL0820205 830 1270Im 17W 74 Im/W TR IP65 DAL X 170,Z 940 BN o
?&Y}éaBérg‘f‘I‘t’élzgnzglﬁfgteIROI{’L%?’Z%N'D IR DALI AN ELL0820403 830 1270Im 17W  74ImM TR IP65 DALI . X170,7 940 BN o
4000 K/ 180° / 940 mm / # 170 mm
f\CLIYéaBgLrg‘f‘l‘t’élzgn?ggfﬁte%‘l\‘i%%” ELL0820663 840 630Im 16W 39 ImM OP P65 ON/OFF X 170,7 940 BM o
‘(L\cl]YéaBErZ?|(t)élzgrr?(§Ir11§r?te??%.%%BAU AN EL10820823 840 630Im 17W  37ImM OP IP65 DALI X170,7 940 BN o
f‘cﬁY]‘;aBérg‘f‘l%lzgn?&}fr?te%‘1\‘1%%” IR DALI AN ELL0S20984 840 630Im 17W 37 ImW OP IP65 DAL . X 170,Z 940 BN o
f‘&‘{éfgﬂg‘}fggzgnfsn}gr?te@{{%%y ELL0820625 840 810Im 16W 50 ImM TR P65 ON/OFF X 170,7 940 BM o
f\cﬁ‘{]‘;as'g-rg‘f‘l‘t’ﬂggzn}fgte%%L%OZE)A” AN EL10820785 840 810Im 17W 47 ImM TR IP65 DALI X170,7 940 BN o
f‘&‘{éféé‘}gélZgnﬁsn}fr?tem%%w IR DAL AN ELL0820346 840 810Im 17W 47 ImW TR IP65 DAL . X 170,Z 940 BN o
4000 K/ 360° / 540 mm / § 170 mm
f\cl]YéaBlg_rngﬂ%lzgrgslh?r?tek%?.%%gelﬁN EL10820304 840 1050Im 16W  65ImM OP P65 ON/OFF X170, 7 540 BM
fCLl‘[’éaB'g-rg‘f‘ngzgnT]gﬁaﬁgteIRZ;{’L%“Z%AN EL10820328 840 1350Im 16W  84ImM TR P65 ON/OFF X170, 2540 BM e
4000 K/ 360° / 700 mm / # 100 mm
f‘CLI‘[’éaB'g-rg?l%lggn?;ﬁfﬁte%‘ﬂ%gf)” ELL0821073 840 460Im  7W  65ImM OP P65 ON/OFF E X 100,2 700 BM e
f‘CLIYéaBgLé?I%lggn?slﬁf[?te?{%%%‘\“ AN ELL0S21288 840 4600m  TW  65Im/W OP IP65 DAL E X 100,Z 700 *
f‘cﬁ‘{ﬁas'g-;?l%lggnﬁ’gﬁfr?te5&%‘;2’;” IR DALIAN ELL0S21240 840 4600m  7W  65ImAW OP IP65 DAL . W X 100,Z 700 *
AR L TOI00TR 35060040 oI B0 O W 80 W s owerr E oz
f‘CLIYéaBgLrZ?I‘t’Qggnfslﬁg?tem%‘g’z%“L' AN ELLOS21264 840 600Im  7W 85 Im/W TR IP65 DAL E X 100,Z 700 *
f‘cﬁ‘[’éaBgL;%%lggnfslﬁaﬁgte%%%%” IR DALI AN ELL0S21196 840 600Im  7W  85ImAW TR IP65 DAL . W X100, 700 *
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= e 2 ] = o
8 2 £ 8 & 2 - 2 =
e 2 E E =) o g g —_ Sg £ = 5
w 8 = = e _E 2 =) = = E 2 E
< £ = = 282 S = 8 D o P ® B
= E < s ) ESE = = = 32 S s o &
s = e E w2525 8 £ = 3 28 2 E & =
T B ¢ E £8EsZ2 3 £ 2 g 45 2 2 E E
Grupo de produtos / Nome do produto N°doartigo S & £ & E583858 & &5 & 3 =23 = gL &£ =2
4000 K/ 360° /940 mm /@ 170 mm
ALVA BL 940/170 OP 360° 1000 840 AN
(cinza grafite, semelhante RAL 7024) EL10820069 840 10501m 16W  65Im/W OP IP65 ON/OFF X170, 7 940
ALVA BL 940/170 OP 360° 1000 840 DALI AN
(cinza grafite, semelhante RAL 7024) EL10820267 840 1050 Im 17W  61Im/W OP IP65 DALI X170, 7 940
ALVA BL 940/170 OP 360° 1000 840 MD IR DALI AN
(cinza grafite, semelhante RAL 7024) EL10820465 840 1050 Im 17W  61Im/W OP P65 DALI . X170, 7 940
ALVA BL 940/170 TR 360° 1200 840 AN
(cinza grafite, semelhante RAL 7024) EL10820021 840 1350Im 16W 84 Im/W TR IP65 ON/OFF X170, 7 940
ALVA BL 940/170 TR 360° 1200 840 DALI AN
(cinza grafite, semelhante RAL 7024) EL10820229 840 1350Im 17W 79Im/W TR P65 DALI X170, 7 940
ALVA BL 940/170 TR 360° 1200 840 MD IR DALI AN
(cinza grafite, semelhante RAL 7024) EL10820427 840 1350Im 17W  79Im/W TR IP65 DALI . X170, 7 940
= g
£ g
2 s =
g s g
) - E s B
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricao do produto 5 a =
Acessorios
Acessorios elétricos
Mddulo para a convers@o de comandos de barramento de detectores de presenca DALI e outros comandos de
ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI EP10427473 luz em sinais de comutagao (Automatico) X45,Y 45,724 .
Mddulo para a converséo de comandos de barramento de detectores de presenca DALI e outros comandos de
ACTUATOR SEMI AUTO C4 DALI EP10427480 luz em sinais de comutagao (Parcialmente automética) X45,Y45,224 °
Controlo remoto
ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen e ESY-App, uma dupla para tudo: (1) parametrizar, (2) controlar remotamente (3) medir luz, (4) X 166,Y 24,7215 R
gerir projectos
REMOTE CONTROL PDi DALI EP10425899  Controlo a distancia por infravermelhos para detectores de presenca e de movimento DALI X100,Y50,Z9
Fixagao
ALVA GROUND ANCHOR FL10820083 Els]ceo[;asdoelocfr}ér’ar?]egalvanizada para montagem dos candeeiros para iluminacéo exterior em fundagéo de betdo X170, 500 o
ALVA GROUND SPIKE EL10820182 Escora de chéo galvanizada para montagem dos candeeiros para iluminagao exterior em fundagao de betdo X90,2 592
ou em solo firme
8 3 G e S S [LTL NN JPelpepalororor]
[
=
= BM : BN ;
= e o
>x DA-
Ll
(=)
=g
\‘&'h Modo de operacao normal Modo de operacao normal
=
=
=]
=
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SINERGIA DURA

LUZES EXTERIORES E DEFENSOR ALVA

Apenas somente com os esquemas de cores e o design elegante das luzes
exteriores ALVA da ESYLUX, fazem delas o parceiro ideal para a Série
Defensor. Combinar as funcdes de protec¢cdo do DEFENSOR com uma
caixa de aluminio que esta protegida contra o ar do mar, um elevado nivel
de resisténcia ao impacto e a durabilidade dos LED utilizados, e terd uma
solucdo de iluminagdo inteligente e extremamente fiavel.

— 230V

O controlo de postes de iluminagéo e de luzes ascendentes/descendentes da

série ALVA através de um detector de movimento DEFENSOR cria uma solugao de
iluminagdo para dreas exteriores que é tdo inteligente quanto visualmente harmoniosa.
Alternativamente, ou mesmo adicionalmente, a série ALVA inclui, por exemplo, postes
de iluminacdo com detectores de movimento DALl integrados. A

196 ALVA / LUMINARIAS DE BOLARDO
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DOURA

SERIE ALVA LUZES LED PARA EXTERIOR

e (aixa robusta de aluminio que é protegida contra o
ar do mar

o Efeito anti-grafitismo resistente a sujidade

¢ Variantes com detector de movimento integrado

ALVA / LUMINARIAS DE BOLARDOD 197
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YEARS

MANUFACTURER
WARRANTY

e (ferece tecnologia de elevada qualidade a um
preco acessivel

e Com caixa de aluminio compacta e discreta

e Variantes com detector de movimento integrado

Os projectores compactos da série inicial BASIC OFL/AFL sao
adequados para a iluminagdo de garagens e espagos ou para

a iluminacdo de fachadas e placas. O detector de movimento
opcionalmente integrado permite uma operagao automatica e
energicamente eficiente.

198 BASIC OFL/AFL / PROJECTORES
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ILUMINAGAO EXTERIOR / PROJECTORES

BASIC OFL/AFL
EFICIENCIA ENERGETICA A PREGO
ACESSIVEL

Caixa de aluminio compacta para uma montagem discreta ‘ ‘ Parafusos de exterior de aco inoxidavel

Suporte de montagem para a montagem universal em

Variantes com detector de movimento para activacao da
superficies rectas ou inclinadas

iluminagdo em fungao da luz natural e do movimento

Grau de protecgéo IP 65
EvaLl}('

TIPOS DE PRODUTO
—~
El ] -
y @ y I y

)/ 4 { 3 =
—_ — — =
X z z Z l|-I_J
&
DISTRIBUIQT\U DA LUZ CAMPO DE DETECQT\D ALCANCE DE DETEGQI\U =
, =4
i Parede 8 m =
=
=]
=

Transversal (A) gm

,A//Bg \\\\\ Frontal (B) 3m

& 1 200

Cco, €90, =1 C0/C90

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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BASIC OFL/AFL

ILUMINAGAO EXTERIOR / PROJECTORES

e (Caixa de aluminio compacta para uma montagem discreta
e Parafusos de exterior de ago inoxidavel
e Suporte de montagem para a montagem universal em superficies rectas ou inclinadas

e Variantes com detector de movimento para activagdo da iluminacédo em fungdo da luz natural e do
movimento

e Grau de protecgdo IP 65

Cor da luz (IEC 1231)
Poténcia atribuida P
Rendimento luminoso
encadeamento

Grau de proteccao
Sistema de comando
Classe de eficiéncia
energeética
Dimensdes (mm)
Esquemas eléctrico
Portfdlio principal

Controlo do
encadeamento

Fluxo luminoso
indice de
Difusor

BT (Bluetooth)
Novidade

Sensor

Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo

3000K/10W

BASIC AFL TR 1000 830 MD BK

(preto, semelhante RAL 9005) EL10810817 830 1000Im 10W 100 Im/W <30 TR IP65 ON/OFF

X160,Y 170, Z 58 BO e

BASIC AFL TR 1000 830 MD WH

(branco, semelhante a RAL 9016) EL10810800 830 1000Im 10W 100 Im/W <30 TR IP65 ON/OFF

X160, Y170, Z 58 BO e

BASIC OFL TR 1000 830 BK

(preto, semelhante RAL 9005) EL10810794 830 1000Im 10W 100 ImW <30 TR IP65 ON/OFF

X160,Y 142,728 BO e

BASIC OFL TR 1000 830 WH

(branco, semelhante a RAL 9016) EL10810787 830 1000Im 10W 100 Im/W <30 TR IP65 ON/OFF

X160,Y 142,728 BO e

4000K/10W

BASIC AFL TR 1000 840 MD BK

(preto, semelhante RAL 9005) EL10810930 840 1000Im 10W 100 Im/W <30 TR IP65 ON/OFF

X160,Y 170, Z 58 BO e

BASIC AFL TR 1000 840 MD WH

(branco, semelhante a RAL 9016) EL10810923 840 1000Im 10W 100 Im/W <30 TR IP65 ON/OFF

X160, Y170, Z 58 BO e

BASIC OFL TR 1000 840 BK

(preto, semelhante RAL 9005) EL10810916 ~ 840 1000Im 10W 100 ImW <30 TR IP65 ON/OFF

X160, Y 142,728 BO e

EL10810855 830 3000Im 30W 100 Im/W <30 TR IP65 ON/OFF

X215,Y 205,760 BO e

(preto, semelhante RAL 9005)

o

=

o

o] BASIC OFL TR 1000 840 WH R
; (branco, semelhante a RAL 9016) EL10810909 840 1000Im 10W 100 Im/W <30 TR IP65 ON/OFF X160,Y 142,728 BO
(Y]

(=]

=T 3000K/30W

(&2}

<T

=

s BASIC AFL TR 3000 830 MD BK

=

=

BASIC AFL TR 3000 830 MD WH

(branco, semelhante a RAL 9016) EL10810848 830 3000Im 30W 100 Im/W <30 TR IP65 ON/OFF

X215, 205,260 BO e

BASIC OFL TR 3000 830 BK

(preto, semelhante RAL 9005) EL10810831 830 3000Im 30W 100 ImW <30 TR IP65 ON/OFF

X215,Y205,732 BO e

BASIC OFL TR 3000 830 WH

(branco, semelhante a RAL 9016) EL10810824 830 3000Im 30W 100 Im/W <30 TR IP65 ON/OFF

X215,Y 205,732 BO e

O->| | |0-=2P> | |0-2>| |6o-2> Q- |0-2D |0->| | |0-=> O->| | 0= [0-2D | |[0->>
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Grupo de produtos / Nome do produto N°doartigo S & £ & E583858 & &5 & 3 =23 = gL &£ =2
4000K/30W
BASIC AFL TR 3000 840 MD BK A
(preto, semelhante RAL 9005) EL10810732 840 3000Im 30W 100 ImW <30 TR IP65 ON/OFF 3 m X 215,Y 205, Z 60 BO e
A
BASIC AFL TR 3000 840 MD WH
(branco, semelhante a RAL 9016) EL10810725 840 3000Im 30W 100 ImMW <30 TR IP65 ON/OFF 3 m X215, Y 205,Z 60 BO e
BASIC OFL TR 3000 840 BK IN
(preto, semelhante RAL 9005) EL10810701 840 3000Im 30W 100 ImW <30 TR IP65 ON/OFF m X215, Y 205,732 BO e
BASIC OFL TR 3000 840 WH A
(branco, semelhante a RAL 9016) EL10810718 840 3000Im 30W 100 ImW <30 TR IP65 ON/OFF m X215,Y 205,732 BO e
3000K/50 W
BASIC AFL TR 5000 830 MD BK IN
(preto, semelhante RAL 9005) EL10810893 830 5000Im 47W 106 Im/W <30 TR IP65 ON/OFF . m X252,Y 240,760 BO e
A
BASIC AFL TR 5000 830 MD WH o .
(branco, semelhante a RAL 9016) EL10810886 830 5000Im 47W 106 ImW <30 TR IP65 ON/OFF m X252, Y 240,760 BO
BASIC OFL TR 5000 830 BK A
(preto, semelhante RAL 9005) EL10810879 830 5000Im 47W 106 Im/W <30 TR IP65 ON/OFF dg X252,Y240,7 32 BO e
BASIC OFL TR 5000 830 WH A
(branco, semelhante a RAL 9016) EL10810862 830 5000Im 47W 106 Im/W <30 TR IP65 ON/OFF m X252,Y 240,732 BO e
4000K/50 W
BASIC AFL TR 5000 840 MD BK IN
(preto, semelhante RAL 9005) EL10810770 840 5000Im 47W 106 Im/W <30 TR IP65 ON/OFF . m X252,Y 240,760 BO e
A
BASIC AFL TR 5000 840 MD WH
(branco, semelhante a RAL 9016) EL10810763 840 5000Im 47W 106 ImW <30 TR IP65 ON/OFF . m X252, Y 240,760 BO e
BASIC OFL TR 5000 840 BK A
(preto, semelhante RAL 9005) EL10810756 840 50001Im 47W 106 ImW <30 TR IP65 ON/OFF m X252,Y240,7 32 BO e
BASIC OFL TR 5000 840 WH IN
(branco, semelhante a RAL 9016) EL10810749 840 5000Im 47W 106 Im/W <30 TR IP65 ON/OFF m X252,Y 240,732 BO e
= g
£ g
8 R
2 5 s
£ £ 3
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricao do produto 15 = =
Acessorios
Fixagao
FL GROUND SPIKE BK EL10810558  Espigdo de jardim para projectores, adaptador incluido, preto X 60, Z 265 . -
o
FL GROUND SPIKE WH EL10810541  Espigdo de jardim para projectores, adaptador incluido, branco X 60, Z 265 . E
-
FL WALL ARM 700 BK EL10810534  Braco de parede para projectores, 700 mm, adaptador incluido, preto X700,Y 40,240 . E
(=]
FL WALL ARM 700 WH EL10810527  Braco de parede para projectores, 700 mm, adaptador incluido, branco X700,Y40,Z40 . ‘g,.
<t
=
=
=]
=
L|N|[PE
BO ;
N
PE o

Modo de operacao normal
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YEARS

e Instalacéo simples gracas a caixa de jungao MANUFACTURER
separada WARRANTY
¢ Variantes com detector de movimento integrado,
optimizadas para o comando de luminarias LED
adicionais

Os projectores LED da série SUN OFL/AFL, de construgao robusta, '
sao adequados para a iluminagdo clara de espacos e garagens ou

para a iluminacao de fachadas, placas e painéis publicitarios. O

detector de movimento opcional realiza uma operagao automatica,
confortavel e, consequentemente, eficiente em termos energéticos.
Detalhes bem planeados simplificam a instalagao.

202 SUN OFL/AFL / PROJECTORES
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ILUMINAGAO EXTERIOR / PROJECTORES

SUN OFL/AFL
ROBUSTO, DURADOURO E AINDA MAIS
EFICIENTE COMO GRUPO

Caixa de alta qualidade em aluminio fundido sob pressao, | ‘ Instalagéo facil gracas a caixa de juncao separada (a caixa
parafusos externos em aco inoxidéavel da luminéria nao tem de ser aberta)

Variantes com detector de movimento integrado para
activacdo da iluminagdo em fungdo da luz natural e do
movimento

Suporte especial EGP em ago inoxidével para montagem
facil na parede, em cantos ou esquinas

Detector de movimento com comutagao suave com Adaptacéo facil do campo de deteccéo e do alcance gragas

passagem por zero por relé # ao eixo do detector rotativo e inclindvel
Detector d iment id tad ligacd i'"-\ /F‘ Grau de protecgéo IP 65
etector de movimento com saida comutada para ligagdes ) - r E rau de protecgdo
master/master ou master/slave N -
Proteccao contra sobretensdo Il (até 2,5 kV)
TIPOS DE PRODUTO
y y
y
S
X z X 4 =
w
-
>
~ ~ [}
CAMPO DE DETECGAO ALCANCE DE DETECCAO =
g
- 30/50 W Parede 12m =
=
=)
=
Transversal (A) 12m
Frontal (B) 5m

Cco, €90, =1 C0/C90

Observagéo: Os dados técnicos especificos do produto encontram-se em www.esylux.pt.
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SUN OFL/AFL

ILUMINAGAO EXTERIOR / PROJECTORES

e Caixa de alta qualidade em aluminio fundido sob pressao, parafusos externos em ago inoxidavel
e |nstalacdo facil gragas a caixa de jungdo separada (a caixa da luminaria ndo tem de ser aberta)
e Suporte especial EGP em ago inoxidavel para montagem facil na parede, em cantos ou esquinas

e Variantes com detector de movimento integrado para activacdo da iluminagdo em funcéo da luz
natural e do movimento

e Detector de movimento com comutag&o suave com passagem por zero por relé

e Adaptagdo facil do campo de deteccao e do alcance gracas ao eixo do detector rotativo e inclinavel
e Detector de movimento com saida comutada para ligagcdes master/master ou master/slave

e Grau de protecgdo IP 65

e Protecgao contra sobretensdo Il (até 2,5 kV)

g o § S s e
5 g £ & = s - £z
g g £ = g2 § § = g £ £ 2
I £ ® 2 - e o B8 ® P e 5
5 E P § sE535E = = 2 82 2 g€ o @
. = = = S0 EC 3 ® = = = B 1= = § 3
Grupo de produtos / Nome do produto N°doartigo S s £ £ E5385 85 & & @ 3 S8 = 4 & 2
3000K/10W
SUN AFL TR 900 830 MD BK N
(preto, semelhante RAL 9005) EL10810039 830 900Im 9,7W 92 Im/W TR IP65 ON/OFF . X210,Y133,275 BP
SUN AFL TR 900 830 MD WH
{branco, semelhante a RAL 9016) EL10810022 830 900Im 9,7W 92 Im/W TR IP65 ON/OFF o X210,Y133,Z75 BP e
SUN OFL TR 900 830 BK
(preto, semelhante RAL 9005) EL10810015 830 900Im 9,7W 92 Im/W TR IP65 ON/OFF X150,Y133,275 BQ e
SUN OFL TR 900 830 WH
(branco, semelhante a RAL 9016) EL10810008 830 900Im 9,7W 92 Im/W TR IP65 ON/OFF X150,Y133,275 BQ e
5000K/10W
SUN AFL TR 1000 850 MD BK . R
(preto, semelhante RAL 9005) EL10810084 850 1000Im 9,7W 103 Im/W TR IP65 ON/OFF X210,Y133,275 BP
SUN AFL TR 1000 850 MD WH
{branco, semelhante a RAL 9016) EL10810077 850 1000Im 9,7W 103 Im/W TR IP65 ON/OFF o X210,Y133,275 BP e
SUN OFL TR 1000 850 BK
o (preto, semelhante RAL 9005) EL10810060 850 1000Im 9,7W 103 Im/W TR IP65 ON/OFF X150,Y133,275 BQ e
=
o
w SUN OFL TR 1000 850 WH R
; (branco, semelhante a RAL 9016) EL10810053 850 1000Im 9,7W 103 Im/W TR IP65 ON/OFF X150,Y133,275 BQ
i
=)
< 3000K/30W
o
<
=
= SUN AFL TR 3400 830 MD BK . R
§ (preto, semelhante RAL 9005) EL10810138 830 3400Im 30W 113 Im/W TR IP65 ON/OFF X290, Y250, Z 86 BP
—
SUN AFL TR 3400 830 MD WH
(branco, semelhante a RAL 9016) EL10810121 830 3400Im 30W 113 Im/W TR IP65 ON/OFF . X290, Y 250, Z 86 BP e
SUN OFL TR 3400 830 BK
(preto, semelhante RAL 9005) EL10810114 830 3400Im 30W 113 Im/W TR IP65 ON/OFF X267,Y 252,786 BQ e
SUN OFL TR 3400 830 WH
(branco, semelhante a RAL 9016) EL10810107 830 3400Im 30W 113 Im/W TR IP65 ON/OFF X267,Y 252,786 BQ e
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= [-% 2 8 < o
] S E 8 5 2 - 2 s
s = g E 38585 8 E = 3 28 2 E 5 B
T &8 € E £Sg8EsfZ : g B g 25 2 Z E %
Grupo de produtos / Nome do produto N°doartigo S & £ & E583858 & &5 & 3 =23 = gL &£ =2
5000K/30 W
SUN AFL TR 3700 850 MD BK
(preto, semelhante RAL 9005) EL10810183 850 3700Im 30W 123 Im/MW TR IP65 ON/OFF . X290, 250, Z 86 BP e
SUN AFL TR 3700 850 MD WH
(branco, semelhante a RAL 9016) EL10810176 850 37001Im 30W 123 Im/MW TR IP65 ON/OFF 3 X290, Y 250, Z 86 BP e
SUN OFL TR 3700 850 BK
(preto, semelhante RAL 9005) EL10810169 850 3700Im 30W 123 Im/W TR IP65 ON/OFF X267,Y 252,786 BQ e
SUN OFL TR 3700 850 WH
(branco, semelhante a RAL 9016) EL10810152 850 37001Im 30W 123 Im/MW TR IP65 ON/OFF X267,Y 252,786 BQ e
3000K/50 W
SUN AFL TR 5100 830 MD BK
(preto, semelhante RAL 9005) EL10810237 830 5100Im 48W 106 Im/W TR IP65 ON/OFF . X290, 250, Z 86 BP e
SUN AFL TR 5100 830 MD WH o .
(branco, semelhante a RAL 9016) EL10810220 830 5100Im 48W 106 Im/W TR IP65 ON/OFF X290, Y 250, Z 86 BP
SUN OFL TR 5100 830 BK
(preto, semelhante RAL 9005) EL10810213 830 5100Im 48W 106 Im/W TR IP65 ON/OFF X267,Y 252,786 BQ e
SUN OFL TR 5100 830 WH
(branco, semelhante a RAL 9016) EL10810206 830 5100Im 48W 106 Im/W TR IP65 ON/OFF X 267,Y 252,786 BQ e
5000 K/50 W
SUN AFL TR 5400 850 MD BK
(preto, semelhante RAL 9005) EL10810282 850 5400Im 48W 112 Im/W TR IP65 ON/OFF . X290, 250, Z 86 BP e
SUN AFL TR 5400 850 MD WH
(branco, semelhante a RAL 9016) EL10810275 850 5400Im 48W 112 Im/W TR IP65 ON/OFF . X290, Y 250, Z 86 BP e
SUN OFL TR 5400 850 BK
(preto, semelhante RAL 9005) EL10810268 850 5400Im 48W 112 Im/W TR IP65 ON/OFF X267,Y 252,786 BQ e
SUN OFL TR 5400 850 WH
(branco, semelhante a RAL 9016) EL10810251 850 5400Im 48W 112 Im/W TR IP65 ON/OFF X267,Y 252,786 BQ e
= =
E g
& S s
2 5 s
£ £ E
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricao do produto 15 = =
Acessorios
Fixagao
o
FL GROUND SPIKE BK EL10810558  Espigéo de jardim para projectores, adaptador incluido, preto X 60, Z 265 . 2
w
FL GROUND SPIKE WH EL10810541  Espigdo de jardim para projectores, adaptador incluido, branco X 60, Z 265 . ;
™
FL WALL ARM 700 BK EL10810534  Braco de parede para projectores, 700 mm, adaptador incluido, preto X700,Y40,Z40 . 12
O
<t
FL WALL ARM 700 WH EL10810527  Braco de parede para projectores, 700 mm, adaptador incluido, branco X700,Y40,Z40 o =
=
=]
=
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10A
BP . e
N N
PE — PE
Modo de operacao normal Modo de operacao normal com ligacao de cargas externas opcional

L [PE| N L [PE| N

I
BQ — 1

mzr

Modo de operacao normal Modo de operacao normal com botao para ligar/desligar

o
S
o
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-
>
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(=}
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o
<
=
=
=
—
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ILUMINAGAO EXTERIOR




DALI-2 CONCEITO E FUNGOES

Qualquer pessoa que queira implementar um controlo inteligente da
iluminacdo em escritérios, estabelecimentos escolares e unidades de
salide, nao ficara indiferente ao padrao internacional da inddstria DALI-2.

O protocolo de comunicacao digital oferece uma flexibilidade inigualavel
com o enderegamento individual e o controle de luzes individuais e grupos
de luzes. Ao mesmo tempo, simplifica o planeamento e a instalagdo em
comparagao com os sistemas de iluminagao convencionais e permite que
a configuragao seja alterada por software sem qualquer adaptagéo de
hardware.

INTEROPERABILIDADE ENTRE FORNECEDORES

O continuo desenvolvimento resultante no DALI-2 também abriu caminho
para um futuro seguro do padrdo. Para além de uma funcionalidade
ainda mais melhorada, a interoperabilidade de dispositivos de diferentes
fabricantes esta agora assegurada, permitindo aos gestores de projectos
construir uma solugado a partir dos melhores dispositivos.

Primeira escolha para controlo: Detectores de presenga DALI-2 da ESYLUX.

Estes aumentam a qualidade de vida e a eficiéncia energética em todos os
locais de trabalho, oferecem a mais elevada variedade de fungdes numa
forma muito compacta, e uma configuragcdo simples através ESY-App!

PORQUE BENEFICIA COM DALI-2

e Padrao aberto da industria estabelecido internacionalmente
¢ [nteroperabilidade dependente do fabricante

e Enderecamento individual e controlo de:
- até 64 dispositivos de comando, 64 aparelhos de comando e dispositivos de entrada
- até 16 grupos
- até 16 cenas

¢ Reconfiguracao através de software sem adaptacao de hardware

e Comunicacao bidireccional com feedback de estado
¢ Comunicacao de barramento robusta com deteccao de colisao

® Pode ser utilizado como subsistema (por exemplo, com KNX)
¢ Excelente comportamento de atenuacao da iluminacao LED

www.nortecnica.pt

COM DALI=2 NI

UM PADRAO PARA TOD

¢ Instalacdo com material e mao-de-obra
reduzidos:

- Apenas um cabo para todos os
equipamentos (incl. cabo de comando e
alimentacao de energia eléctrica)

- Ligacao dos cabos existente de frequente
reutilizacao

- Disposicao de cabos em estrutura em
linha, estrela ou arvore

- Ligacao dos cabos sem polaridade

- Formacao de grupos por software sem
ligacao dos cabos



DALI-2 CONCEITO E FUNGOES
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COMANDO DESCENTRALIZADO EM VARIAS DIVISOES

0 QUE POUPA COM O COMANDO DESCENTRALIZADO DA ESYLUX:

e Custos de sistema baixos gragas a simples integracédo de detectores BMS econémicos

e Sem componentes/adaptacdes do plano do quadro de distribuicéo

e Pode ser facilmente colocado em funcionamento e configurado através do smartphone
(sem tablet, sem PC, sem software especifico)

e Adaptacgéo a situagdes variaveis em termos de espacos, sem hardware adicional, gracas a
comutacao flexivel entre grupos

e Documentagédo até 90 % mais répida, guardando automaticamente todas as defini¢des do
projecto através da aplicagao

— - INTELIGENTE E EFICIENTE 210

Visdo geral das vantagens das solu¢des DALI-2 descentralizadas L
da ESYLUX

CONTROLO EM VARIAS DIVISOES 212

Detectores de presenca APC, com comando descentralizado,
combinados com detectores de presenca BMS como dispositivos
de entrada

FUNCOES ADICIONAIS PARA CADA ZONA 216

O controlo flexivel de grupos de detectores de presenga APC

CENTRAL DE COMANDO DE EDIFICIOS

4 Detectores de presenca BMS em sistemas de gestédo de edificios
de outros fornecedores

V_ — v(/z . ‘ ENTRADA INTELIGENTE A TODOS OS NIVEIS 218
( E ©
4 \ -;_-/

COMANDO DE ESPACO INDIVIDUAL

SIMPLESMENTE DALI: BROADCAST

Solucdes de espaco individual sem enderegcamento



NTRALIZADO EM VARIAS DIVISOES

ITELIGENTES E

SOLUGOES DESCENTRALIZADAS
LI-2 DA ESYLUX

CONDICOES LUMINOSAS IDEAIS COM MAXIMA EFICIENCIA
ENERGETICA

Os sensores de presenca e de luz da ESYLUX garantem as melhores
condicdes luminosas e a implementag@o eficiente em termos energéticos
em todos os locais de trabalho. Consoante a variante utilizada por:

e tecnologia Symbilogic para eficiéncia em termos energéticos i
Human Centric Lighting (HCL) }'l'
e presenca e regulagd@o constante da iluminagg@o em fung&o da luz natural

CONTROLO EM VARIAS DIVISOES DE ATE 16 GRUPOS

Os detectores de presenca APC (APC: Application Controller), com
a unidade de comando integrada e a alimentagao de tensao de
barramento, controlam até 16 grupos de luzes e oferecem varias
opcdes de configuragao, por exemplo, através de:

e Funcao de cadeia
e Comutacao flexivel entre grupos, em caso de mudanca de espaco
e Controlo de iluminagdo com desvio

e | uz de orientagao

SOBREPOSICAO MANUAL FACIL

O utilizador pode sobrepor a automacéo a qualquer momento, de
acordo com a sua vontade, através de entradas para botdes de
pressao dos detectores.

e Até 16 cenas para diferentes situagdes

e Regulacdo de luminosidade e com Symbilogic também da cor da luz

e A regulacdo manual da intensidade da luz pode alterar o nivel de
luminosidade (a automagao continua)
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EFICIENTES _ -

‘ COMUTAGAO EFICIENTE EM TERMOS ENERGETICOS

A saida de comutacéo adicional dos detectores APC permite a
integracdo e comutacdo em funcdo da presenca de equipamentos
convencionais. Por exemplo, para:

e Comutacdo de HLK ou de luminarias convencionais
e Desactivacdo eficiente energeticamente de luminarias DALI

- T

CONTROLO POR DIA DA SEMANA E HORA

Horas diferentes, diferentes requisitos de iluminacao, portanto, as
solugdes DALI-2 da ESYLUX oferecem um controlo em fungao da
hora, por exemplo, para:

e modos de funcionamento diferentes
e pos-luminescéncia e luz de orientagao
e modo nocturno

FUNCOES ESPECIAIS

Dependendo da utilizagdo do espago, podem surgir requisitos
especiais. E por isso que também é util controlar por botao:

e funcodes centrais
e funcodes de alarme

CONFIGURACAO FACIL ATRAVES DO SMARTPHONE E DA ESY-APP
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CONTROLO EM VA

DETECTOR DE/PRESENGA APC COM
UNIDADE DE COMANDO INTEGRADA

Os detectores de presenca APC (APC: Application Controller) sao o ponto
de comutacdo inteligente das solucdes DALI-2 da ESYLUX e aproveitam ao
maximo todo o potencial do padrao:

Combinam a unidade de comando, a alimentacéo de tensé@o de barramento,
a tecnologia multisensor e as entradas para botdes de pressao e permitem
um controlo auténomo em vérias divisoes de até 16 grupos, sem nenhum
sistema complexo de automatizacao de edificios.

’l’

Além disso, simplificam o planeamento e a instalagao, agrupando os
componentes numa Unica caixa. Varios niveis de expansao oferecem
inumeras fungdes para maior conforto e eficiéncia energética.

COMPACTO E PODEROSO

¢ Unidade de comando DALI integrada e alimentacao de tensao de
barramento DALI (250 mA)

e Sensor passivo de infravermelho para deteccado de presenca e sensores de luz

e Saida de comutacao integrada para HLK ou iluminacao adicional
(relé 16A, livre de potencial)

¢ Instalagao rapida em tectos falsos, sem acessérios adicionais com
broca padrao (@ 68 mm)

e Alcances de deteccido de @ 8, 24 e 32 m

e Comunicacao bidireccional através do médulo de bluetooth integrado

e 111

¢ 4 entradas para botao convencional (com potencial):

0 botao existente de 230 V pode ser utilizado directamente,
nao sendo necessario nenhum botao DALI-2! 3 ¥

R T —

oot
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RIAS DIVISOES

COMPACT COMPACT COMPACT
APC30 HCL APC20 APC10

ATE 16 GRUPOS DE LUZES

¢ Controlo individual de até 16 grupos S " , ) ’ "
¢ Modo totalmente automatico, semi-automatico, sobreposicao manual (16 cenas) , i \ _ :,:_:’.'«' i b\.\ , I'-I\
® Regulacdo constante da iluminacao em funcao da presenca e da luz natural — — —

¢ Possibilidade de regulacado dos grupos = = =

¢ Regulacdao manual do nivel de luminosidade

¢ lluminacao minima através de pds-luminescéncia e luz de orientacao
e Comutacao flexivel entre grupos

e Comutacao de HLK e luminarias de 230V

FUNCOES DE TEMPORIZACAO

e Controlo por dia da semana e hora
e [nterruptores crepusculares

e Funcao da luz de escadas

e Desactivacao para controlador DALI
* Funcao de cadeia

¢ Funcdes centrais

HUMAN CENTRIC LIGHTING

e SymbiLogic (HCL eficiente energeticamente)
® Modo nocturno

® Funcoes de alarme

DETECTORES DE PRESENCA APC (APC: APPLICATION CONTROLLER = UNIDADE DE COMANDO) COM COMUNICAGAO DE BARRAMENTO

O padrao DALI-2 avangado da IEC 62386 D e ey
define varias classes de dispositivos. Alimentagdo de tensao :L'T::st:gad';
IEC 62386-101 0 SETETED 0

Os detectores de presenca APC (APC: Appli-

cation Controller = unidade de Comando) : Dispositivo de Dispositivo de Dispositivo de Unidade de :
da ESYLUX combinam as mais importantes Unidades de comando H entrada Botio [l entrada Sensorde [l entrada Sensor :
-10 0

£ e IEC 62386-103 i ‘
num s6 dispositivo. Com 0s seus sensores, g 301 movimentos 303 [l de luz -304

detectam a presenca e a luminosidade e, ao
mesmo tempo, assumem o controlo directo Barramento
dos dispositivos de comando. IEC 62386-101
Comandos
Bl Dispositivo Dispositivo Informagﬁes

de comando de comando
IEC 62386-102 102 102




~ DETECTORES DE P
- CoMo DISPOSITI

Os detectores de presenca BMS (BMS: Building Manageme'
complementam o detector de presenga APC (APC: Appllcatlo
de uma instalagao, porque detectam apenas a presenca | na
zona do espaco e medem a luminosidade. i
Utilizando sensores de presenca e de luz integrados e entrada:
~ de pressao adicionais, os detectores de presenca BMS (BMS:

~ Management System) fornecem as informagdes necessérias de t -M

outras areas, criando assim a base para o controle individual de_t ek
16 grupos. As variantes de design das séries COMPACT, FLAT e C

MINI oferecem solugbes para diferentes requisitos estéticos. ‘!"’}3'

SERIE COMPACT

e Sensores de presenca e de luz integrados

e Caixa de duas pegas para uma instalacéo facil

e 2 entradas livres de potencial para botdes convencionais
e Alcances de deteccdo de @ 8, 24 ou 32 m

SERIE FLAT

e Sensores de presenca e de luminosidade integrados

e Design plano e elegante (redondo ou quadrado)

e 1 entrada livre de potencial para botdes convencionais
e Alcance de deteccdo de @ 8 m

SERIE COMPACT MINI

e Sensores de presenca e de luminosidade integrados

e Construcdo particularmente compacta para uma operagao discreta

e Alcance de deteccdo de @ 8 m
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DETECTORES DE PRESENCA BMS (BMS: BUILDING MANAGEMENT SYSTEM)

Gracas a um sistema de sensores de presenca

Alimentagdo de tensao s'e";‘::s‘;g“ e de luz e entradas para botdes de pressao, 0s
IEC 62386-101 do bus detectores de presenca BMS (BMS: Building
Management System) combinam todos os dis-

= BMS DALI-2= - = = = = = == == == mmm e e o . .
Uiiiikrites i auiai : Dispositivo de Dispositivo de Dispositivo de Unidade de pO.SItIVOS de entrada |mporta[1tes numa um(.:.a
IEC 62386.103 0 en!rada Botdo [N entradaSensorde [ entrada Sensor : comando caixa, de acordo com o padrdo DALI-2, facili-

| movimentos 303 | deluz -304 B 103 tando também o planeamento e a instalacao.

Informacdes 1)
Bus
IEC 62386-101
Comandos
el Dispositivo Dispositivo Informagﬁes
de comando de comando

IEC 62386-102 0 S

CONFIGURAGAD SII
ATRAVES DA ESY-APP

AGRUPE E PROGRAME AS SOLUGOES DALI-2 DESCENTRALIZADAS
ATRAVES DOS DETECTORES DE PRESENGA APC

Com a ESY-App da ESYLUX, a configuracdo e parametrizacdo do sistema
de iluminagao podem ser feitas muito rapidamente. Quer seja a detecgao
rapida de equipamentos enderecados, 0 agrupamento por atribuicdo rapida
ou o editor de cenas, DALI nunca foi tdo facil!

A comunicacéo é feita entre a ESY-App e o detector de presenga APC
(APC: Application Controller) do respectivo sistema, que armazena todas
as definicdes. O mddulo bluetooth integrado foi concebido para uma
comunicagao bidireccional. Isto permite ndo sé a parametrizagao, mas
também a leitura de parametros importantes directamente através
do smartphone.

®
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COMANDO DESCENTRALIZADO EM VARIAS DIVISOES
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Quer se trate de uma funcao de cadeia, luz de orientagdo ou modo nocturno

EL DE GRUPOS DE
SENCAAPC

com temporizador: Em todas as areas do edificio, os utilizadores beneficiam
de um comando de luz adaptado aos requisitos especificos no local. Os
detectores de presenca APC (APC: Application Controller), em combinag&o
com os detetores de presenga BMS (BMS): Building Management System),
criam grupos de luzes inteligentes em todas as seccdes e, através da sua
variedade de fungdes, uma iluminacdo individual em cada zona da sala,
conforme as necessidades.

________________________________________________________

s~

. Grupo 10 -




| W,

|

-
|
i
i
|

%

Ny

.l l. . Luzes
- o Detector de presencga
|

No exemplo de planeamento, o detector
de presenca APC controla

13 grupos dentro de uma seccao do edificio
(possibilidade de até 16 grupos)

Grupos 1, 2, - Escritério em open space

Grupo 4 . Corredor A gama completa de
Grupos 5, 6 ji;t'!')ri ) individual funcdes dos detectores
Grupos 7,8, Salas de ret 6 de presenca APC

FORMA EFICIENTE E pode ser encontrada
mo“nou ESY! . na brochura "DALI-2

Conceito e fungoes".
Basta ler o cédigo QR ou
visitar-nos na Internet em
www.esylux.com

(Com parede divisoria)
- Grupos 10, 11 WC R
Grupo 12 Area de recepgéao

< Grupo 13 Sala de reunides 2

Quanti-

dade Nome do produto Cadigo

1 PD-C 360bt/8 APC10 PS plus DALI-2 EP10428142-

2 PD-C 360/24 BMS DALI-2 EP10428210

8 PD-C 360/8 BMS DALI-2 EP10428203

5 PD-C 360/8 mini BMS DALI-2 EP10423048

31 CELINE-2 PNL 625 DDP OP 4000 840 IP20 ELC  EQ10132377 —_—
31 DRIVER-SET 30W RJ45 DALI-2 EQ10127793 A

15 ELSA-2 DL 225 OP 110° 1800 840 WH DALI £010298950 [E (T;
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SERIE FLAT

SERIE COMPACT MINI

VISAO GERAL DOS DETECTORES DE PRESENCA DO BMS

e Facil integracao como dispositivos de entrada em sistemas de
gestao de edificios de outros fabricantes, como, por exemplo,
Beckhoff, Wago ou Helvar (router 950)

® Sensores de presenca e de luminosidade integrados
¢ Design de série compacto, plano ou particularmente pequeno

e Alcance de deteccao de @ 8 m (FLAT, COMPACT MINI)
oude @ 8, 24 e 32 m (COMPACT)
e Entradas livres de potencial para botoes convencionais
(2x COMPACT, 1x FLAT):
Botoes de 230 V existentes de instalacao directa,
nao necessita de botao DALI-2!
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EATODOS 0S NIVEIS

DETECTOR DE PRESENGA BMS EM
STEMAS DE GESTAO DE EDIFICIOS

Os edificios de escritérios modernos e de grandes dimensdes dependem
frequentemente de sistemas de gestdo de edificios controlados centralmente.
Os detectores de presenca BMS (BMS: Building Management System) da
ESYLUX sdo também a primeira escolha, com seus sensores de qualidade
comprovada e testada e fornecem a unidade de comando todas as informacoes
importantes de forma confidvel. A decoragéao interior esteticamente sofisti-
cada também beneficia das variantes das séries FLAT e COMPACT MINI.

IRITY

|
|1 I == Barramento DALI-2
(o} Detector de presenca BMS de 24 m Botdo de pressao

Cadeira Unidade de
comando

o Detector de presenca BMS de 8 m
Mesa

o= Grupol =======s-secececcecmememeemnenaneae, B - GIUPO2 == e e mmmssemeeeesmess e s e s s

-------------- = Grupo4 ======mmmmema-

219



COMANDO DE ESPAGO INDIVIDUAL
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SIMPLESMENTE D

SOLUCOES DE ESPAGO INDIVIDUAL
SEM ENDEREGAMENTO

Na modernizagao eficiente em termos de eficiéncia energética dos edificios
existentes, os gestores de projectos atuam, por vezes, de espaco em espaco.
Para isso, as solu¢cdes ESYLUX com Broadcast DALI fornecem os sensores
adequados.

N&o necessitam de enderegamento, estao prontos a utilizar imediatamente
com as defini¢bes de fabrica e, com os detectores de presenga DUO DALI
da série COMPACT, oferecem solugdes com dois canais de iluminagao e
desvio eficiente em termos energéticos.

EXEMPLO DE APLICAGAO EM SALAS DE AULA

Um desvio entre os dois canais de iluminagao
assegura as condigdes luminosas ideais e melhora
a eficiéncia energética na regulacdo constante
de luz de luminarias perto de janelas e longe de
janelas.

| e
) oF ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI
ACTUATOR SEMI AUTO C4 DALI

6,5m

B .

Os actuadores ESYLUX complementam os detec-
tores de presenca de Broadcast com até dois
canais de comutagao (ecras, quadros interactivos,
iluminagado de realce ou HLK). lluminacdo e
actuadores podem trabalhar em modo totalmente
automatico ou semi-automatico.

. IR




ALI: BROADCA

COMPATIBILIDADE COM A DESCIDA
DALI-2 PARA DALI

Devido a compatibilidade com a descida, os
dispositivos de comando DALI-2 também po-
dem reconhecer e interpretar comandos DALI.

Por conseguinte, os detectores Broadcast DALI

da ESYLUX também podem ser utilizados
no sistema de iluminacao com luminarias ou
dispositivos comando DALI-2.

Os dispositivos de comando DALI-2 podem
interpretar e executar facilmente os comandos
DALI dos detectores.

DETECTORES DE PRESENCA DUO DALI COM
2 CANAIS DE BROADCAST

e Regulacdo constante da iluminagédo em fungao
da presenca e da luz natural

e Controlo de duas filas de luzes com desvio

e Alimentacdo de tensdo integrada de barramento
para até 25 dispositivos de comando por canal
de iluminagao

e | uz de orientacao

e Até dois canais de comutacgado adicionais com o
actuador DALI como acessério

e Duas entradas para botdes de pressao para
comando manual

e Sobreposigao temporéaria por controlo remoto
e |mediatamente operacional com programa de fabrica
e Consumo préprio reduzido

(( ,

PD-C 360i/32 DUO DALI
PD-C 360i/24 DUO DALI

©

PD-C 360i/8 DUO DALI

www.nortecnica.pt

COMANDO DE ESPACO INDIVIDUAL

\ 4

Dispositivo de
comando DALI-2

A

Dispositivo de
comando DALI

A

DETECTOR DE PRESENCA COM
1 CANAL DE BROADCAST

e Regulacdo constante da iluminagdo em fungao
da presenca e da luz natural

e Até dois canais de comutagao adicionais
com actuador DALI como acessério

e Entrada para botdo de pressao para comando
manual

e Sobreposigao temporéria por controlo remoto
e | uz de orientacdo

¢ Imediatamente operacional com programa
de fabrica

e Alimentacdo de tenséo de barramento como
acessorio

PD-FLAT 360i/8 ROUND WHITE DALI
PD-FLAT 360i/8 ROUND BLACK DALI

= s

PD-FLAT 360i/6 mini DALI

PD-FLAT 360i/8 SQUARE WHITE DALI
PD-FLAT 360i/8 SQUARE BLACK DALI

Detector de presenga BMS
DALI-2 ou dispositivos de
entrada DALI-2

v

Detector de presenca APC
DALI-2 ou unidade de
comando DALI-2

Detector de presenga DALI
ou unidade de comando
DALI
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SEMPRE PRONTO
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CREATE AND MANAGE
PROJECTS

A ESY-Pen e a ESY-App facilitam o

comissionamento e a parametrizacao.

222 ESY-PEN

wll -

B Projects

Office
School

New project

GESTAO MOVEL

ESY-Pen V1.0 5690

Com a ESY-App, tem sempre acesso
a biblioteca do seu projecto! E para
uma flexibilidade optima, pode criar
projectos no seu escritdrio e depois
transferir facilmente a configuracao
quando estiver no local da construgéo.

RAMENTA

wil - 17:10

K  SMARTDRIVER

Croweeo ]

Accept current light walue
Light set value

Switch-off delay ime
Switch-off early warning
Light value offset channel 1
Light value offset channel 2
Minimum light output
Maximum light output

Light o

CLONAGEM

Light o

ESY-Pen V1.0 7364

Configuracées previamente
implementadas podem ser armazenadas
e transferidas para produtos do mesmo
tipo através da ESY-Pen utilizando a
fungéo de clonagem.
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FACIL PARAMETRIZACAO, CONTROLO REMOTO,
MEDICAO DE LUZ E GESTAO MOVEL DE PROJECTOS

Quer utilize detectores de presenca, luzes exteriores com detectores
de movimento ou sistemas de iluminagdo com ESYLUX Light Control,
a ESY-Pen e a ESY-App garantem-lhe sempre as ferramentas certas
para todas as solugdes ESYLUX controladas remotamente.

ESY

CONTROL

Controlo Bluetooth
para Android e i0S

\ ’

B100% = O ESY-Pen e o ESY-App permitem aos utilizadores guardar, aceder e
ESYLUX- transferir projectos configurados:

fs
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GESTAO MOVEL DE PROJECTOS

e Cada projecto pode ser guardado com um nome e descrigao Unicos no
ESY-App

Nenhum projecto é demasiado grande para a ESY-App: Podem ser
criados até 64 andares, cada um com até 64 divisoes e até 64
dispositivos por divisao

Dentro da ESY-App, alguns cliques levam o utilizador do projecto a
sala da sua escolha onde pode rapidamente identificar, seleccionar e
configurar os produtos ESYLUX

Os projectos configurados podem ser armazenados no ESY-App ou

i encaminhados para outros utilizadores, conforme necessario. As
configuragdes previamente armazenadas podem ser facilmente
transferidas para produtos do mesmo tipo através da ESY-Pen, utilizando
a funcgao de clonagem.

e A documentacgao do projecto é integrada num relatério de projecto que
pode depois ser enviado como um documento PDF e também impresso
conforme necessério

INFORMACAO

A documentagédo do projecto é integrada
num relatério PDF que pode depois

ser enviado por correio electrénico e
impresso conforme necessario.

ESY-PEN 223
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A DIFERENGA DETECTORES DE
PRESENGA E DE MOVIMENTO

Ambos os tipos de dispositivos tém um sistema de sensor para detecgao de
movimento e um sistema de sensor de luz para medicédo da luminosidade.
No entanto, os detectores de presenca e detectores de movimento sdo cada
um adequado para diferentes aplicacdes.

DETECTORES DE MOVIMENTO

Os detectores de movimento detectam movimentos maiores dentro do seu
alcance de detecgédo, por exemplo, quando uma pessoa caminha para a
frente ou gesticula de uma forma desordenada. Assim que os detectores

de movimento detectam um movimento, medem a luminosidade uma vez
com a sua tecnologia de sensor de luz. Se este estiver abaixo do valor de
luminosidade previamente definido, activam a iluminagao. Se ja ndo detec-
tarem qualquer movimento, desligam novamente a luz no final do tempo de
seguimento.

AREAS DE APLICAGCAO

Os detectores de movimento, com a sua tecnologia de sensor de movimen-
to mais simples e medicdo de luz Unica, séo ideais para passagens, areas
sanitérias e salas laterais com pouca luz do dia ou utilizag&o a curto prazo,
bem como para aplicagdes ao ar livre.

DETECTORES DE PRESENCA

Os detectores de presenga também detectam movimentos maiores, mas
dentro do seu alcance de presenca registam também movimentos motores
finos e mesmo os mais pequenos, tais como a digitacdo num teclado de
PC. Ao contrario dos detectores de movimento, os detectores de presenca
podem assim detectar a presenca permanente de pessoas - por exemplo,
numa secretaria no escritorio.

Se 0 movimento for detectado e o brilho for insuficiente, os detectores de
presenca activam a iluminagdo. Ao contrario dos detectores de movimento,
contudo, ndo medem a luz apenas uma vez, mas repetem a medicdo desde
que detectem a presenca. Se a iluminacdo requerida ja for alcancada pela
luz do dia ou pela luz ambiente, os detectores de presencga desligam a luz
artificial de forma a poupar energia, mesmo que haja uma presenca huma-
na. Em alternativa, desactivam a iluminagao no fim do tempo de espera
para desligar.

Os detectores de presenca com controlo de luz constante proporcionam
ainda maior comodidade e eficiéncia energética quando as pessoas estdo
presentes. Porque, com base na sua medicao continua da luz, podem ajus-
tar continuamente a iluminac&o da luz artificial as condi¢des naturais de
iluminacdo através da regulacdo da intensidade luminosa.

AREAS DE APLICACAO

Os detectores de presenca sdo ideais para areas interiores onde as pessoas
estao permanentemente presentes, especialmente em &reas com luz do dia,
devido a sua detecgao de movimento mais precisa e medigao continua da
luz. Séo portanto preferidos para utilizagcdo em escritérios, salas de aula ou
salas de recreagao, por exemplo.
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DIFUSORES E TEMPERATURA DE COR
UMA VISAQ GERAL

Os difusores tém uma influéncia significativa na percepcéo 6ptica e na
supressao do brilho da luz, e a temperatura da cor altera o efeito emocional
e biolégico da luz. A ESYLUX oferece uma selec¢do adequada.

DIFUSORES E COBERTURAS

Diferentes combinagdes de superficies finamen-
te estruturadas e opacidade mais forte ou mais
fraca dao a iluminagao ESYLUX uma aparéncia
igualmente atraente e caracteristica.

Superficie difusora:
DDP = micro-prismatico

LDP = linear-prismatico Difusor:
DDP OP
Opacidade do difusor: (microprismatica, opala)
TR = transparente
OP = opala

SO = semi-opal

TEMPERATURA DE COR

A temperatura da cor em Kelvin descreve a cor
clara de uma fonte de luz e varia entre menos de
3000 Kelvin (branco quente) a mais de 5300
Kelvin (branco diurno) com fontes de luz comuns.
As solugoes de iluminagao da ESYLUX com
tecnologia Symbilogic e Tunable White oferecem
um controlo variavel entre as duas gamas e uma
[luminagdo Centrada no Homem com eficiéncia
energética.

2700 - 6500 K = Tunable White

3000 K = branco quente

4000 K = branco neutro

5000 K = branco dia

Esquerda:

Branco sintonizével

Certo:

cor clara fixa

Difusor:

DDP TR

(microprismatico, transparente)

Esquerda:

Branco sintonizavel

Certo:

cor clara fixa

Difusor:

LDP TR

(linear-prismético, transparente)

Difusor:
LDP SO
(linear-prismatico, semi-opal)

Difusor:
OP (opala)

i
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COMPATIVEL COM INTERRUPTORES CONVENCIONAIS

Seja um novo edificio ou uma rapida substituicao durante a operagédo em
curso: Para a modernizagao de edificios com detectores de presenca e
movimento de parede, sdo essenciais painéis adequados e muitas vezes a
sua compatibilidade com interruptores de marca comum. Assim, a ESYLUX
oferece uma vasta gama de acessorios - permitindo uma facil conversao
para uma eficiéncia energética sem contacto!

¢ [+ (s =f2

-J P
Exemplo de detector: Gama de interruptores Moldura intermédia Painel PD-C 180i KNX .
PD-C 180i KNX Molduras simples ou miltiplas forneci- como adaptador para abertura Para detector de parede na gama*de mterru
das pelo fabricante dos interruptores normalizada 50 x 50 mm conforme diversas cores (acessorio) lndIVIduals e

a DIN 49075 (acessorio fornecido
pelo fabricante dos interruptores)

= 3
£ £
& e 8
g g S
Grupo de produtos / Nome do produto N.° do artigo  Descricao do produto E :'. zs
Acessorios
Painel
COVER IP20 WH EM10055102 Painel para detectores de parede da série STANDARD, IP20, branco, semelhante a RAL 9010 X87,Y87,229 .
COVER IP20 SWH EM10055119  Painel para detectores de parede da série STANDARD, IP20, branco, semelhante a RAL 9016 X87,Y87,229 .
COVER IP20 CWH EM10055126  Painel para detectores de parede da série STANDARD, IP20, branco creme, semelhante a RAL 1013 X87,Y87,229 o
COVER IP20 AN EM10055133  Painel para detectores de parede da série STANDARD, IP20, antracite, semelhante a RAL 7021 X87,Y87,229 o
COVER IP20 SR EM10055140  Painel para detectores de parede da série STANDARD, IP20, prateado X87,Y87,729 °
COVER BER S1 IP20 PWH EP10427107  Painel para detectores de parede compativeis com Berker S.1, IP20, branco polar X55,Y55,727 .
COVER BER S1 1P20 WH EP10427114  Painel para detectores de parede compativeis com Berker S.1, IP20, branco X55,Y55,727
COVER BER MOD2 P20 PWH EP10427121  Painel para detectores de parede compativeis com Berker Modul 2, IP20, branco polar X 55,Y55,727
COVER BER MOD2 P20 WH EP10427138  Painel para detectores de parede compativeis com Berker Modul 2, IP20, branco X55,Y55,727
COVER BUJ REF IP20 WH EP10427145  Painel para detectores de parede compativeis com Busch-Jager Reflex, IP20, branco X 55,Y55,727 .
COVER GIR S55 IP20 WH EP10427169  Painel para detectores de parede compativeis com Gira Standard 55, IP20, branco X 55,Y55,727 .
'g,. COVER GIR S55 IP20 CWH EP10427176  Painel para detectores de parede compativeis com Gira Standard 55, IP20, branco creme X 55,Y55,727
E COVER P44 WH EM10055157  Painel para detectores de parede da série STANDARD, IP44, branco X87,Y87,767 .
E MOUNTING BOX IP44 SM WH EM10055164 Caixa de montagem saliente para detectores de parede da série STANDARD, IP44, branca X87,Y87,749 .
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Grupo de produtos / Nome do produto N°doartigo & = = =2 = 28 55 S e =588 8 £ 5 g & =2
Detector de presenca
12-36VUC
PD-C 180i/16 UC o Comutacéo/
Sty EP10427305 180° @l6m FM e e 1 . P20 X70,Y70,755 .
KNX
PD-C 180i KNX ECO . .
o e RAL 9010 EP10426452 180° @16m FM 2  Comutacdo 1 . o P20 X70,Y70,255 0 .
PD-C 180i KNX o Comutagao/ . o
v weolhante a RAL 8010) EPlO6M5 180 glom fu 2 Goetecio 1 o 1 P20 X70,Y70,755 0
PD-C 180i/16 Touch KNX o Comutacao/ . o o o
o AL 8010) EPLOAGOI04  180° glom Fu 2 Ggmelecio 1 1 P40 X70,Y70,755 0
ON/OFF
e EMI0410024 180° §16m FM  Enviar valores P20 X70,Y70,255  AS
fo')p;g‘}}ﬁco) EMI0410017 180° @16m FM 1  Comutado 1 800A/200ps o 1 o P20 X70,Y70,255 R
Detector de movimento
ON/OFF
MD 150vR EMI0055010 180° §16m FM 1  Comutacdo 1 800A/200ps o o P20 X70,Y70,Z55 M.
(opala/fosco) ¢ H I
MD 180i/16 BASIC EBI0430450 180° @16m FM 1  Comutacdo 1 800A/200ps o P40 X70,Y70,755 X e

(opala/fosco)
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NOMES DOS PROD

FACILMENTE DECIFRADQS

0 nosso esquema de nomes na éarea da iluminagdo estéd em conformidade com
a norma industrial internacional e é composto pelas caracteristicas e pelos da-
dos de desempenho mais importantes. Apds os nomes das série e a categoria
dos dispositivos sao incluidas, por exemplo, abreviaturas para o fluxo lumino-
so, para o valor de IRC ou para a caracteristica do difusor. Assim, os clientes
reconhecem rapidamente qual a solugdo de iluminagcdo mais adequada para
0s requisitos dos seus projectos.

Exemplo para sistemas de iluminagao: QUADRO-SET

QUADRO-SET | | CELINE-2 || HCL | | 625 || DDP 8TW ELC »

\ || I J Jr e e e

1 2 3. 4 5 6 1. 8 9 g 4
e
@

Diferenciador Descricao Diferenciador Descricao
1. SERIE 6. OPACIDADE DO DIFUSOR
2. TIPO DE LUMINARIA 0P = Opala
CELINE-2 = Série CELINE-2 da ESYLUX TR = Transparente
3. FUNCAO 7. INDICE DE RENDIMENTO DE CORES E TEMPERATURA
HCL = Human Centric Lighting 840 = IRC >80; 4000 K
4. DIMENSOES DA LUMINARIA 8TW = IRC >80; 2700 - 6500 K
600 = 600x600 mm 8. COMUNICAGAO
625 = 625x 625 mm R = Controlével & distancia
5. SUPERFICIE DO DIFUSOR 9. TECNOLOGIA DE COMANDO
DDP = Micro-prismatico ELC = ESYLUX Light Control
LDP = Prismético linear

o
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S DE ILUMINAGAO

Exemplo para luminarias encastradas no tecto: Série CELINE

CELINE | | PNL || 1250 | | LDP 3400 | | 840 || IP20 ELC
l i JJJe e e e g e
1 2 3 4 5 6 7. 8 8 1. 1

Diferenciador

Descricao

Diferenciador

Descricao

1. SERIE

6. FLUXO LUMINOSO

2. CATEGORIA DO DISPOSITIVO

7. INDICE DE RENDIMENTO DE CORES E TEMPERATURA

PNL = Lumindria encastrada no tecto 830 IRC >80; 3000 K

3. DIMENSOES 840 IRC >80; 4000 K

600 = 600x600 mm 8TW IRC >80; 2700 - 6500 K
625 = 625x625mm 8. GRAU DE PROTECGAO IP

1200 = 1200 x 300 mm 9. COMUNICACAO

1250 = 1250 x 312,5 mm IR Controlavel a distancia

4. SUPERFICIE DO DIFUSOR

10. AUTOMAGAO

DDP

Micro-prismatico

PD

Detector de presenca incluido

LDP

Prismatico linear

11. TECNOLOGIA DE COMANDO

5. OPACIDADE DO DIFUSOR

ELC

ESYLUX Light Control

opP = Opala 12. INTERFACE
SO = Semi-opalino DALI Digital Addressable Lighting Interface
TR = Transparente

INFORMACAO
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Exemplo para luminarias de parede e de tecto: Série ELLEN

ELLEN || wel || 300 1200 | | 830 | | IP20 —

l e J g g I g
1. 2. 3. 4 5. 6. 1. 8.

Diferenciador Descricao Diferenciador Descricao

1. SERIE 6. INDICE DE RENDIMENTO DE CORES E TEMPERATURA

2. CATEGORIA DO DISPOSITIVO 830 = IRC>80;3000 K

WCL = Luminéria de parede e de tecto (Wall-Ceiling Light) 840 = IRC >80; 4000 K

3. DIMENSOES = Dados em milimetros (mm) 7. GRAU DE PROTECGAO IP

4. OPACIDADE DO DIFUSOR 8. AUTOMACAO

0P = Opala MD = Detector de movimento incluido

5. FLUXO LUMINOSO

Exemplo para focos descendentes: Série ELSA-2

ELSA-2 225 110° || 1800 || 840 DALI @ . [ &.\

l mJJe e e e e e e Je e

1. 2. 3 4 5. 6. .. 8 9 10. 1. 12 y

Diferenciador Descricao Diferenciador Descricao

1. SERIE 8. AUTOMACAO

2. CATEGORIA DO DISPOSITIVO MD = Detector de movimento incluido
DL = Foco descendente PD = Detector de presenca incluido
3. DIMENSOES = Dados em milimetros (mm) 9. COMUNICAGAO

4. SUPERFICIE DO DIFUSOR R = Controlével a distancia

opP =  Opala 10. FONTE DE ALIMENTACAO

5. ANGULO DE EMISSAO DE LUZ PS = Fonte de alimentagdo incluida
6. FLUXO LUMINOSO 11. INTERFACE

7. INDICE DE RENDIMENTO DE CORES E TEMPERATURA DALI = Digital Addressable Lighting Interface
830 = IRC>80; 3000 K 12. COR

840 = IRC>80;4000 K WH = Branco
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Exemplo para luminarias pendentes: Série ISABELLE

ISABELLE || PDL || 1200 | | DDP 8200 | | 840 DALI @ '
I I NI N I || ,
1. 2. 3. 4. 5 6 1. 8 9. 10
Diferenciador Descricao Diferenciador Descricao

1. SERIE

7. [INDICE DE RENDIMENTO DE CORES E TEMPERATURA

2. CATEGORIA DO DISPOSITIVO

840

IRC >80; 4000 K

PDL = Luminaria pendente 8. AUTOMACAO

3. DIMENSOES PD Detector de presenca incluido
1200 = 1200 mm de comprimento 9. INTERFACE
4. SUPERFICIE DO DIFUSOR DALI Digital Addressable Lighting Interface
DDP = Micro-prismatico 10. COR

5. OPACIDADE DO DIFUSOR BK Preto
TR = Transparente WH Branco

6. FLUXO LUMINOSO
Exemplo para luminarias de pé: Série ISABELLE

ISABELLE || FSL || s-BaSE || poP 5000 || 830 @
l ] Il | I O | B

1. 2. 3. 4. 5. 6. 1. 8. 10
Diferenciador Descricao Diferenciador Descricao

1. SERIE

7. INDICE DE RENDIMENTO DE CORES E TEMPERATURA

2. CATEGORIA DO DISPOSITIVO 830 IRC >80; 3000 K

FSL = Lumindria de pé 840 IRC >80; 4000 K

3. BASE 8. AUTOMACAO

S-BASE = Base padrao PD Detector de presenca incluido
BASE U = Baseeml 9. COMUNICACAO

4. SUPERFICIE DO DIFUSOR

R

Controlavel a distancia

DDP

Micro-prismatico

10. COR

5. OPACIDADE DO DIFUSOR

BK

Preto

TR

Transparente

WH

Branco

6. FLUXO LUMINOSO
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Exemplo para luminarias estanques: Série OLIVIA

-~
"
OLIVIA | | MPL | | 1265 3600 | | 840 || DALI -
I 1 L1 I 1 |
1. 2. 3. 4. 5. 6. 1.
Diferenciador Descricao Diferenciador Descricao

1. SERIE

5. FLUXO LUMINOSO

2. CATEGORIA DO DISPOSITIVO

6. INDICE DE RENDIMENTO DE CORES E TEMPERATURA

MPL = Luminéria estanque (Moisture-Proof Light) 840 = IRC >80; 4000 K
3. DIMENSOES = Dados em milimetros (mm) 7. INTERFACE
4. OPACIDADE DO DIFUSOR DALI = Digital Addressable Lighting Interface

0P

Opala

Exemplo para luminaria de emergéncia: Série SLC/SLD

SLC/SLD LED E 25m SC/C | | WBM
l | L l I |
1. 2. 3 5. 1. 8. 9. 10.
Diferenciador Descricao Diferenciador Descricao

1. SERIE 8. COMUNICACAO

2. CATEGORIA DO DISPOSITIVO R = Controldvel a distancia
EL = Luminérias de emergéncia 9. FUN(}Z\O

3. FONTE LUMINOSA SC = Auto-regulacéo

FLP = Lampada fluorescente SC/C = Auto-regulagao/contacto a prova de avaria
LED = LED 10. TIPO DE MONTAGEM

4. CAIXA RM = Montagem embutida
DISPLAY = Vidro do ecra SM = Montagem saliente
FLAT COVER = Painel plano WBM = Aplique

HIGH COVER = Painel/cobertura alta WM = Montagem na parede
5. DURACAO DA ILUMINACAO = Dados em horas (h) PM = Montagem suspensa

6. ALIMENTACAO DE ENERGIA ELECTRICA

11. AREA DE APLICAGAO

CPS

Alimentacao central de energia eléctrica

CORRIDOR

Corredor

7. DISTANCIA DE RECONHECIMENTO

Dados em metros (m)

OFFICE

Escritério
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Exemplo para luminarias de parede e de tecto: Série OL/AOL

Aol 200 || op || 1600/ 830 @
I [ Il [ N N \
1. 2. 3 4. 5. 6. 1. 8
-
Diferenciador Descricao Diferenciador Descricao

1. SERIE 6. INDICE DE RENDIMENTO DE CORES E TEMPERATURA

2. CATEGORIA DO DISPOSITIVO 830 = IRC>80;3000 K

WL = Lumindria de parede 850 = IRC >80; 5000 K

3. DIMENSOES = Dados em milimetros (mm) 7. AUTOMACAO

4. OPACIDADE DO DIFUSOR MD = Detector de movimento incluido
0P = Opala 8. COR

TR = Transparente BK = Preto

5. FLUXO LUMINOSO WH = Branco

Exemplo para focos ascendentes/descendentes: Série ALVA UDL

awa || unt 50° | | 900 || 830
| | N S S S N
1. 2. 3 4 5. 6. 1.
Diferenciador Descricao Diferenciador Descricao

1. SERIE 6. INDICE DE RENDIMENTO DE CORES E TEMPERATURA
2. CATEGORIA DO DISPOSITIVO 830 = IRC >80; 3000 K
ubL = Foco ascendente/descendente 840 = IRC >80; 4000 K
3. OPACIDADE DO DIFUSOR 7. COR

TR = Transparente AN = Cinzento escuro
4. ANGULO DE EMISSAO DE LUZ WH = Branco

5. FLUXO LUMINOSO

INFORMAGAO
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Exemplo para candeeiros para iluminacéo exterior: Série ALVA BL -

ALVA 700/100 360° | | 600 || 840 DALI I
l L]l Il I S N N N

1. 2 3. 4, 5 6 7. 8 9. 10 11

Diferenciador Descricao Diferenciador Descricao

1. SERIE 7. INDICE DE RENDIMENTO DE CORES E TEMPERATURA

2. CATEGORIA DO DISPOSITIVO 830 = IRC >80; 3000 K

BL = Candeeiro para iluminacao exterior 840 = IRC >80; 4000 K

3. DIMENSOES 8. AUTOMACAO

540/170 = 540 mm x @ 170 mm MD = Detector de movimento incluido
940/170 = 940 mmx @ 170 mm 9. COMUNICAGAO

700/100 = 700 mm x @ 100 mm R = Controlével a distancia

4. SUPERFICIE DO DIFUSOR 10. INTERFACE

0P = Opala DALI = Digital Addressable Lighting Interface
TR = Transparente 11. COR

5. ANGULO DE EMISSAO DE LUZ AN = Cinzentoescuro

6. FLUXO LUMINOSO WH = Branco

Exemplo para projectores: Série SUN OFL/AFL

SUN || aFL 5600 || 850

S ) N I N § B
. 2 3 4 5 6 1

Diferenciador Descricao Diferenciador Descricao

1. SERIE 6. AUTOMACAO

2. CATEGORIA DO DISPOSITIVO MD = Detector de movimento incluido
OFL = Projector exterior 7.COR

AFL = Projector automatico BK = Preto

3. OPACIDADE DO DIFUSOR WH = Branco

TR = Transparente

4. FLUXO LUMINOSO

5. INDICE DE RENDIMENTO DE CORES E TEMPERATURA

830 = IRC >80; 3000 K
840 = IRC >80; 4000 K
850 = IRC >80; 5000 K
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"DICAS DE CONTEXTO
AJUDAM AO NAVEGAR NA INTERNET

Se estiver na area dos produtos na pagina Web

da ESYLUX e se nao conhecer um ou mais dos ESYLUX‘ SOLUGDES PRODUTOS INOVAGEES EMPRESA SERVIGO PR
componentes do nome de um produto, basta pas-
sar com o rato por cima dessa sec¢do do nome. AN | s | s s | CELHE | 3906 5 e =

Em seguida, surge automaticamente uma dica de
contexto com uma breve descrigao.

~

S COLOCADAS NO TECTO

DIFFUSOR SURFACE: LINEAR-PRISMATIC

CELINE PNL 1200 LD SO 3400 8TW IP20 IR PD ELC © e e |

Mimera do arign “EQ1 D12626&)

Oferece fungoes especiais como

+ Detactor de presenca infegrado
+ Paramefrizacio, controlo remoto e documentacdo simplas com a ESY-Pen e a ESY-App

SHORTFACTS DADOS TECHICOS DOWHLOADS CALCULD DE ILUMIKACAD

Independentemente de se tratar do fluxo luminoso, — »
da cor da luz ou da tecnologia de comando: a dica de
contexto tem a resposta certa para tudo

Categoria do dispositive Luminéria encastrada no tecto

INFORMACAO
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NOMES DOS PROD

FACILMENTE DECIFRADQS

Os nomes dos produtos dos nossos detectores de movimento e de presenca
baseiam-se numa estrutura que ja é conhecida pelos nossos clientes had mui-
tos anos e que lhes permite uma navegacdo simples pelas nossas séries — por
exemplo FLAT, COMPACT ou ATMO.

As séries langadas no mercado a partir de 2020 foram harmonizadas

de acordo com principios de base do esquema de nomes na area da ilumina-
¢do. A médio e longo prazo, tem acesso a uma visdo geral ainda mais simples

de todo o nosso portfélio.

A série DEFENSOR representa um exemplo da introdugdo de uma nova série.

Exemplo para sensores: Série COMPACT

e [c[[ss][ 1] /]24]

DUODIMplus-FM

e ey

1. 2. 3 A 5.

6.

Diferenciador

Descrigdo

Diferenciador

Descrigao

1. CATEGORIA DO DISPOSITIVO DIM Regulagéo constante de luz
2. SERIE R Saida do relé
ATMO = Multiplos sensores ELC ESYLUX Light Control
C = Compact HCL Human Centric Lighting
mini = Pequena versao de montagem BMS Compativel com os sistemas Building Management
CE = gﬁlrtr)lﬁtai(cjtaE:ﬂZﬁO()verséo de montagem PS Alimentac&o de tensao incluida
FLAT = Estrutura plana DALI/DALI-2 Digital Addressable Lighting Interface
BASIC = Produtos basicos KNX Barramento de campo para automatizacéo de edificios
STANDARD = Tecnologia comprovada up Upgrade de software
RC, MD, MD-W = Detector exterior de alta qualidade ECO Gama reduzida de fungges
3. ANGULO DE DETECCAO = Dados em graus (°) uc 12 -36 V CA/CC
4. CONTROLAVEL A DISTANCIA = i=Infravermelhos WH/Warehouse Solugdo adequada para armazéns verticais
5. @ DE ALCANCE = Dados em metros (m) Corridor Soluc@o adequada para corredores
6. FUNCAO SM Versdo para montagem saliente
plus - Contacto AVAC SMB \é]egrs]f:gmasg}?enntfegem saliente com caixa de
o touch = Controlo também por toque M Versao para montagem embutida
l‘:‘“ mic = Sensoracistico integrado GST Condutor GST 18/Mieland pré-fabricado
g DRY = Contacto de ruptura/livre de potencial WAGO Condutor Wago Winsta® pré-fabricado
E DUO = Medicdo da luz de 2 canais Slave Extensio
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Exemplo para detectores de movimento no exterior: Série DEFENSOR

DEFENSOR 280° |E|

IP55 @

| Y N O =

1. 2 3 4 5 6 1 8 =2

ESYLUX!

Diferenciador Descrigdo Diferenciador Descrigao
1. SERIE 6. CANAIS DE ILUMINACAO
2. CATEGORIA DO DISPOSITIVO 1C = 1 canal de iluminagéo
MD = Detector de movimento 2C = 2 canais de iluminagdo
3. ANGULO DE DETECGCAO = Dados em graus (°) 7. GRAU DE PROTECGAO IP
4. ALCANCE DE DETECCAO 8. COR
Angulo de detecco de até 180° = Raio em metros (m) AN = Cinzento escuro
Angulo de detecgao a partir de 180° = Dimensdes em metros (m) WH = Branco

5. COMUNICAGAO

R =

Controlével a distancia (infravermelhos)

INFORMACAO
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SENDO SIMPLESMENTE UM BOM
PARCEIRO: DESDE O PLANEAMENTO
ATE O ULTIMO DETALHE

VAMOS ENFRENTAR NOVAS TAREFAS EM CONJUNTO

®
Para a ESYLUX, um excelente servigo significa acima de tudo estar perto do
cliente. Os nossos especialistas podem prestar aconselhamento e apoio em
todas as fases do seu projecto - desde o planeamento de solugdes ener- ,;’
geticamente eficientes e a selecgdo de produtos até a instalagao e apoio °
fidvel directamente através da nossa linha de atendimento técnico. Além
disso, beneficia das nossas ferramentas Uteis, oportunidades de formacgéao APOIO AO PLANEA-
para projectistas, comerciantes e técnicos na Academia ESYLUX, e de uma MENTO E GESTAO DE
garantia alargada do fabricante. PROJECTOS

ACADEMIA ESYLUX

Porque nao colocar a ESYLUX a prova: Aceitamos qualquer desafio e
aguardamos com expectativa a implementacdo de projectos entusiasmantes

consigo. E provaremos que todos beneficiam da automatizacgo orientada Informar e instruir os nos- Desde o planeamento
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pela procura da luz ideal e ar de boa qualidade: um ganho para as pessoas,
para o ambiente, e para o seu balanco. Bem-vindo a ESYLUX.

ESTA VISAO GERAL DO PRODUTO PRETENDE SER UMA BASE DE TRABALHO

PARA AS EMPRESAS.

A informagdo contida nesta panoramica de produtos ndo é vinculativa em re-

S0s clientes sdo a maior
importancia para nos.

do projecto até a sua
concluséo, estamos sem-
pre ao seu lado quando
precisa de noés.

A=

- s - GARANTIA DOCUMENTACAO
lagao as ilustracdes, desenho, tamanho e cor dos produtos mostrados. Reser-
3 I . . ALARGADA DO ONLINE
vamo-nos o direito de fazer alteracdes a tecnologia e desenhos, com vista a FABRICANTE

melhorar a qualidade dos produtos. Para quaisquer questdes técnicas ou para
encomendar material promocional, por favor contacte o seu distribuidor ou
contacte directamente o departamento comercial da ESYLUX. Sujeito a erro.

Os produtos ESYLUX sao fornecidos apenas a especialistas do comércio atra-

vés do distribuidor especializado.

A qualidade é muitas
vezes apenas uma
promessa vazia. Para nos,
€ uma obrigacéo.

A informagéo é preciosa
- se for facil de encontrar
e utilizar.
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EMPRESAS ESYLUX

ESYLUX Deutschland GmbH

An der Strusbek 40

22926 Ahrensburg | Deutschland
t: +49 4102 489 0
info@esylux.de

www.esylux.de

ESYLUX Nederland B.V.

Leeghwaterstraat 35

3364 AE Sliedrecht | Nederland
t: +31 184 647 000
info@esylux.nl

www.esylux.nl

ESYLUX Russia

000 "U3NITKOKC PY"

yn. NéTHas, a. 21, nom. VI
141018, r. MbiTuy,
Mockosckas o6nacts | Poccus
t: +7 495 782 72 40
info@esylux.ru

www.esylux.ru

ESYLUX Asia Ltd.

No. 4 32/F Saxon Tower

7 Cheung Shun Street

Lai Chi Kok | Kowloon | Hong Kong
t: +852 3107 89 98
sales@esylux.com.hk
www.esylux.com.hk

EMPRESAS COMERCIAIS

Australia

Q Automation Pty. Ltd.

29 Fowler Street

Box Hill South

Victoria, 3128

t: +61 1300 757 627
esylux@qautomation.com.au
www.qautomation.com.au

India

iTvis Innovations Pvt. Ltd.

3, Kalika Plaza, Bhabha Nagar,
Mumbai Naka, Nashik,
Maharashtra 422011

t: +91 253 250144
info@itvisinnovations.com
www.itvisinnovations.com

Slovakia

N.G. ELEKTRO, s.r.o.
J. Bottu 432

956 18 BOSANY

t: +421 385 427 045
melus@ngelektro.sk
www.ngelektro.sk

Creéditos das imagens:

www.nortecnica.pt

ESYLUX Belgium nv

Vlamstraat 7 bus 2

9450 Denderhoutem-Haaltert | Belgié
t: +32 53 850 570

info@esylux.be

www.esylux.be

ESYLUX Norge AS

Strandveien 33

1366 Lysaker | Norge
t: +47 2255 52 00
info@esylux.no
www.esylux.no

ESYLUX Suomi Oy

c/o Oy DJS-Automation AB
Vitikka 1 D

02630 Espoo | Suomi

t: +358 20 779 26 60
info@esylux.fi
www.esylux.fi

ESYLUX GmbH (Export)

An der Strusbek 40

22926 Ahrensburg | Germany
t: +49 4102 888 80 0
sales@esylux.com
www.esylux.com

China

WanLand Automation
Equipment (Shanghai) Co., Ltd.
No. 158 Shuanglian Road,
Qingpu District

Shanghai | China

t: +86 21-54161602
info@wanland.asia
www.wanland.com.cn

Ireland

Core Distribution

17b Goldenbridge Industrial Estate,
Tyrconnell Road, Inchicore, DO8 WD50
Dublin 8

Republic of Ireland

t: +353 (0)1 4537033
sales@coreelectrical.ie
www.coreelectrical.com

United Arab Emirates

Beta Trading Establishment
Ras Al Khor Industrial Area 2
Dubai

t: +971-4 7069777
tareq.abdelhadi@betag.com
www.betag.com

ESYLUX Danmark ApS

Kokholm 3A

6000 Kolding | Danmark
t: +45 76 72 90 90
info@esylux.dk
www.esylux.dk

ESYLUX Osterreich GmbH

HafenstraBe 2A

4020 Linz | Osterreich
t: +43 732788 1880
info@esylux.at
www.esylux.at

ESYLUX Sverige AB

Farogatan 33

164 51 Kista | Sverige
t: +46 470 853 00
info@esylux.se
www.esylux.se

Cyprus

SurgeTech Ltd.

117 Athalassas Avenue
2013, Nicosia | Cyprus
t: +357 22 276 300
info@surgetech.com.cy
www.surgetech.com.cy

Lithuania

Uab “ENERGOZONA"
Smolensko g. 10
Vilnius 03201

t: +370 616 01229
info@energozona.lt
www.energozona.lt

ESYLUX France SARL

5 rue de Castiglione
75001 Paris | France
t: +33 1 5345 10 55
info@esylux.fr
www.esylux.fr

ESYLUX Portugal, Lda.

Lagoas Park Edificio 8, Piso 1
2740-244 Porto Salvo | Portugal
t: +351 214 236 170
comercial@esylux.pt
www.esylux.pt

ESYLUX Swiss AG

Heidelbergstrasse 9
8355 Aadorf | Schweiz
t: +41 44 808 61 00
info@esylux.ch
www.esylux.ch

Czech Republic

N.G. Elektro Trade, a.s.
Jachymovska 1370
363 01 Ostrov

t: +420 351 124 923
filip@ngelektro.cz
www.ngelektro.cz

New Zealand

Simx Ltd

1 Haliday Place,

East Tamaki, Auckland 2013
t: +64 (9) 259 1660
lighting@simx.co.nz
WWW.Simx.co.nz
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178860955, 942518976, 493693166, 000003290587 | Shutterstock: 480633175, 361226012, 479719747, 128321369, 147183467,
44576716 | Thinkstock: 178629277, 485850141, 848365574
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